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AHOTALIUA

Couaruc B. M. Jlitepatypa sik iHCTPyMEHT PO3BMTKY iHIIOMOBHOI KYJIbTYPH
ocooucrocTi. — KBagigikaniiina (Maricrepcbka) podora Ha 37100yTTsI OCBITHBO-
kBaJigikaniifHoro piBHa MmaricTpa 3a cneuiajabHicTio 035.10 «®PuroJioris
(ITpukaagHa JHCBICTHKAa» OCBiTHbO-TIpoQeciiinoi mnporpamu «Ilpuxkiaagna
Jinrsictuka. Ilepexksag 1 komm’rTepHa JIHIBicTHKa» — BoJuHcbKHi
HalioHAJILHUI YHiBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku, JIyubk, 2024.

Maricrepcbka poOOTa NpPUCBAYEHA JIOCHIKEHHIO PO3BUTKY 1HIIIOMOBHOI
KyJIbTYPH OCOOMCTOCTI Yepe3 IHTeTpallito JiTepaTypy B OCBITHIN mporiec. Y Mmepriomy
PO3/1J1l YTOYHEHO CYTh Ta CTPYKTYPY MOHATTS «IHILIOMOBHA OCBITa», IPOAHATI30BaHO
POJIb KYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI Y PO3BUTKY 1HIIOMOBHOI KYJIBTYpU OCOOHUCTOCTI, a
TaKOK BU3HAYEHO 3HAYEHHA CKa(OJIIMHTY K CTPATErli yCHIIIHOTO HABYaHHS.

VY npyromy po3auli aKkIEHTOBAHO yBary Ha BHUKOPHUCTAHHI JITEPATYpU SK
IHCTPYMEHTA PO3BUTKY IHIIOMOBHOI KyJbTypH. OXapakTepH30BaHO PI3HOXKAHPOBI
JiTepaTypHI TBOPM Ta iX BIUIMB HAa MOBHE HaBUaHHS, 3a3HAYEHO IEepeBaru
JITEpaTypHOrO TEKCTY JUJIsl PO3BUTKY JIIHIBOKYJIbTYPHUX HaBUYOK 3/100yBayiB OCBITH.
Tperiii po3aid OPUCBIYEHO NPAKTUYHOMY AaCHEKTy JOCHIIKEHHS, SKUM
nepeadayeHo MPOBEJCHHS OINMUTYBAaHHS IOAO IHTETparlii JiTeparypu B OCBITHIN
MpoLec, aHali3 Moro pe3yjpTaTiB Ta poO3poOKYy HABYAIBHUX MaTepialliB [0
NpPaKTUYHUX 3aHATh 32 pomaHoM CtiBeHa Kinra «KnanoBuile 1oManiHix TBapuH».

[IpoBeneHe  HOCHIKEHHS  MATBEPAWIO  JOIIIBHICTH  BUKOPUCTAHHS
JITEpaTypHUX TBOPIB y HaBYaHHI. [HTerparist pi3HOKaHPOBOI JITEPATYPH B OCBITHIN
IPOLEC HE JIUILIE CTIPUSIE MIBUIIICHHIO MOTHUBALlI{ 10 BUBUEHHS MOBH, ajie i PO3IIUPIOE
KyJIbTYPHUMN CBITOIJISIT CTY/ICHTIB.

KawouoBi cjoBa: iHIIOMOBHA  OCBITA, KyJbTypHa KOMIIETEHTHICTb,
ckaonauHT, JiTepaTypa, JTepaTypHi )KaHPH, JTIHTBOKYJILTYpHI HABUYKH, IHTETpaIlis,

OCBITHIH TIpoLIEC.



ABSTRACT

Soltys V. M. Literature as a tool to develop the foreign language culture of
the individual. — Qualification (master’s) thesis for the master’s degree in
specialty 035.10 “Philology (Applied Linguistics)” of the educational and
professional program “Applied Linguistics. Translation and Computational
Linguistics” — Lesya Ukrainka Volyn National University, Lutsk, 2024.

The master’s thesis is aimed to research a problem of the development of foreign
language culture of the individual through the integration of literature into the
educational process. The essence and structure of the concept “foreign language
education” is clarified, the role of cultural competence in the development of a person’s
foreign language culture is analysed, and the importance of scaffolding as a strategy
for successful learning is defined in Chapter 1.

Chapter 2 focuses on the use of literature as a tool to develop foreign language
culture. Different literature genres are characterised, and their impact on language
learning on the whole, and the development of students’ linguistic and cultural skills
in particular, is determined.

Chapter 3 presents the findings of the practical part of the study, that involve
working out and conducting a survey on the integration of literature into the
educational process, analysing its results and designing teaching materials for practical
classes where Stephen King’s novel “Pet Sematary” is a tool to master the English
language.

The study confirmed the feasibility of using literary works in education. Not only
does the integration of multigenre literature into the educational process help to
increase motivation to learn the language, but it also broadens students’ cultural
outlook.

Keywords: foreign language education, cultural competence, scaffolding,
literature, literary genres, linguistic and cultural skills, integration, educational process.



ZUSAMMENFASSUNG

Soltys V. M. Literatur als Werkzeug fiir die Entwicklung der
fremdsprachlichen Kultur einer Personlichkeit — Qualifikations (Master) Arbeit
fiir dem Masterabschluss im Fachgebiet 035.10 ,,Philologie (Angewandte
Linguistik)“ des Bildungs und Berufsprogramms ,,Angewandte Linguistik.
Ubersetzung und Computerlinguistik — Nationale Universitit Lesja Ukrainka
Volyn, Lutsk, 2024.

Die  Masterarbeit ist der Untersuchung der Entwicklung der
Fremdsprachenkultur des Individuums durch die Integration von Literatur in den
Bildungsprozess gewidmet. Das erste Kapitel kldrt das Wesen und die Struktur des
Konzepts der ,Fremdsprachenerziehung®, analysiert die Rolle der kulturellen
Kompetenz bei der Entwicklung der Fremdsprachenkultur einer Person und definiert
die Bedeutung des Scaffolding als Strategie fiir erfolgreiches Lernen.

Der zweite Abschnitt befasst sich mit der Verwendung von Literatur als
Instrument zur Entwicklung der Fremdsprachenkultur. Er beschreibt verschiedene
Literaturgattungen und ihre Auswirkungen auf das Sprachenlernen und weist auf die
Vorteile literarischer Texte fiir die Entwicklung der sprachlichen und kulturellen
Féhigkeiten der Schiiler hin.

Der dritte Abschnitt ist dem praktischen Aspekt der Studie gewidmet, der die
Durchfiihrung einer Umfrage 1iber die Integration von Literatur in den
Bildungsprozess, die Analyse der Ergebnisse und die Entwicklung von
Unterrichtsmaterialien fiir den praktischen Unterricht auf der Grundlage von Stephen
Kings Roman ,,Petting Zoo* umfasst.

Die Studie bestitigt die ZweckmaBigkeit des Einsatzes literarischer Werke im
Unterricht. Die Integration von Multigenre-Literatur in den Bildungsprozess tragt nicht
nur dazu bei, die Motivation zum Erlernen der Sprache zu steigern, sondern erweitert
auch den kulturellen Horizont der Schiiler.

Schliisselworter: Fremdsprachenunterricht, kulturelle Kompetenz, Gertistbau,
Literatur, literarische Gattungen, sprachliche und kulturelle Fihigkeiten, Integration,

Bildungsprozess.
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BCTYII

VY cydacHOoMy CBITI TioOajizallii Ta IHTEpHAIllOHaTi3allli OCBITH Ba)KJIUBICTh
BUBYCHHS 1HO3EMHUX MOB CTPIMKO 3poctae. OpHaK BHUBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBH,
30KpeMa aHTICHKOI, — e 6iblie, HiX IPOCTO HAOYTTS MOBHUX HABHYOK. MeThcs
HE JIMILIe TIPO TpaMaTU4HI MpaBuia Ta CIOBHUKOBUM 3amac, a ¥ Mpo 1HTErpariio B
KyJbTYpHE CEPEIOBUIIE 1HIIOI KpaiHu, pO3yMIHHS 11 TyXOBHOCTI, 1ICTOPIi, TpaAMIIii Ta
croco0y mucieHHs. ToMmy, OKpIM MOBHMX HaBHYOK, BCE OUIbII BAXKJIUBUM CTa€
HaOyTTS 1HIIOMOBHOI KYJbTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI JUIsl pO3YMIHHSA PI3HUX KYJIBTYp Ta
B3a€MOJII 3 MpeACTaBHUKAMHU IMX KpaiH. OgHuUM 13 HailleQeKTUBHIMX 3ac00iB
JOCATHEHHS 11i€1 METH € JIiTeparypa.

JliTtepaTypHi TBOpH B1JJ0OpakarOTh COIliajbHi, MOpaIbHI Ta €CTETUYHI LIIHHOCTI,
IpUTaMaHH1 T 9M 1HIIN KpaiHi. YUTaHHS JIITEpaTypHUX TBOPIB MOBOIO OPHIIHATY
Ja€ 3MOTY Kpale 3pO3yMITH HE JHIIEe ii MOBHI OCOOJMBOCTI, a W CBITOTJIAI,
HalllOHAJBHY 1AEHTHUYHICTh Ta KYJbTYpHI peaiii. [IpakTuka 4yuTaHHs PO3BUBAE HE
JIUIIIe MOBHI HaBHYKH, a 1 eMMAaTIo, TOJIEPAHTHICTh, KPUTUYHE MUCJICHHS Ta BMIHHS
aHaNI3yBaTH KyJbTypHI siBula. OKpiM IOTO, JITepaTypa CHpPUSIE PO3BUTKOBI
IHTENEKTyaJIbHUX Ta €MOLIMHUX PHUC OCOOMCTOCTI 1 JOMOMAara€ CTBOPUTH CTIWKY
MOTHBAIIIIO JI0 HABYAHHS Ta OCOOHMCTICHOTO PO3BUTKY.

JlitepatypHi TBOpHM $IK YacTMHA IHIIOMOBHOI KyJbTYpHM TaKOX BIAIIPalOTh
BOXJIMBY pOJIb Y HaBYaIbHOMY mporieci. Lle moB’si3aHo 3 THM, 110 BOHU HE TUIBKH
3HAMOMJISITH CTYJIEHTIB 3 pEalisiMU 1HIIOMOBHOTO CEpPEIOBHUINA, a W CTUMYJIOIOThH
PO3BUTOK KOMYHIKaTUBHUX 1 TBOPUMX HaBMYOK. JliTepaTypa Moke CTaTH MOTY>KHUM
ITHCTPYMEHTOM PO3BHUTKY OCOOMCTOCTI, 3AaTHOI 10 MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIi, 110
0COOJIMBO BaXXJIMBO B CYyYaCHOMY MYJIbTUKYJIBTYPHOMY CYCIUIbCTBI.

VY mpangx yuyeHux YKpaiHM BUCBITJICHO PI3HOACHEKTHI MUTAHHS 1HIIOMOBHOI1
ocBitu (I'. I'puntok, B. Ilmaxotnuk, O. Muceuko, O. Makcumenko, JI. I'puneBuu,
P. Menbuuk, P. I'pumikoBa, . Onimyk, b. CaBuyk, f. Hewenopyk). BuBuensto
MUTaHHS 1HTETpallii JiTepaTypd B OCBITHIM MPOIEC MPUCBSIYCHO YHMAJIO IIpailb
3apyoixkuanx yuenux (E. Tanep, M. Peit, P. Kaptep, /. Komi, I1. [Tapd, ®. Ciepa, JIx.
Xomn, M. Xari06).
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KynbTypHa KOMIIETEHTHICTh B 1HIIIOMOBHINA OCBITI J03BOJISIE CTYJEHTaM OyTH
e(peKTUBHUMHU KOMYHIKaTOpaMu B Cy4acHOMY TJ100a1i30BaHOMY CBITi, /Ie 3HAHHS MOBH
HEPO3PUBHO TOB’S3aHE 3 PO3YMIHHSAM KyJIbTYpPHHUX KOHTEKCTIB, B SKUX I MOBa
dbyHKIIOHY€E. 3Ba)Kal0oud Ha 1€, OOpaHa HaMH TeMa € JOCUTh AKTYaJbHOI0 IS
Kpalioro po3yMiHHS pOJIi JIITEpaTypu Y BUBYEHHI aHTJINCHKOI MOBH, OCOOJIUBO 3
TOYKHU 30py PO3BUTKY OCOOMCTOCTI, sIKa IIparHe HaBYMTHUCS TOJEPAHTHO B3aEMOISITH
B MYJIbTUKYJIbTYPHOMY CE€PEIOBHIIIL.

Meto10 [0cC/igKeHHSI € BHUBUCHHS JIITEPaTypH SK JI€BOTO 1HCTPYMEHTY
PO3BUTKY 1HIIOMOBHO{ KYJIbTYpU OCOOUCTOCT1, BUBHAYCHHSI POJI1 PI3HUX JIITEpaTypPHUX
JKAHPIB y PO3BUTKY JIIHIBOKYJIBTYPHUX HABUYOK 3700yBadiB OCBITH Ta pO3poOKa
HaBYAJIbHUX MaTepialiB 10 MPAKTUYHHUX 3aHATH 3 BUBUEHHS JIITEPATYPHOTO TBOPY.

Merta IocaipKeHHsI BU3Hadac 11 OCHOBHI 3aBJaHHA.

1. IIpoananizyBaTH CyTh 1 CTPYKTYpY MOHATTS «IHIIOMOBHA OCBITa».

2. OxapakTepu3yBaTH MOHITTS «KyJIbTypHa KOMIIETEHTHICTH» y KOHTEKCTI
1HIIIOMOBHOI OCBITH Ta BU3HAYUTH i1 CKJIAJOBI.

3. BuBuMTH BIUIMB JIITEpaTypHUX >KaHPIB Ha MPOIIEC 1HIIOMOBHOTO HABYAHHS
Ta PO3BHUTOK JIHTBOKYJIBTYPHUX HABUYOK CTYJCHTIB.

4. TlpoBecTn OMWTYBAHHS IIOAO I1HTErpalii Pi3HOXKAHPOBOI JITEpaTypu B
OCBITHIH TIpOILIEC Ta MPOAHAII3yBAaTH HOTO PE3YJILTATH.

5. Po3pobuTtn HaBYanbHI MaTepiaivd 10 MPAKTUYHUX 3aHATH 3a JITEPATYPHUM
tBopoM CriBeHa Kinra «Knagosuiie nomamnix TBapun» (Stephen King “Pet
Sematary”) 3 METOI0 PO3BUTKY 1HIIOMOBHOI KYJbTypH 3100yBaviB OCBITH.

OO0’eKT  JOCHIMKEHHSI: TPOIEC  PO3BUTKY  IHIIOMOBHOI  KYJIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI OCOOMCTOCTI y KOHTEKCTI HaBYaHHs 1HO3€MHOT MOBH.

Ilpenmer  mochaim:keHHsi:  jitepaTypa  SK  IHCTPYMEHT  PO3BUTKY
JIHTBOKYJIBTYPHHUX HABUYOK Yy MPOILIECI IHIIOMOBHOI OCBITH.

Metoau apociaigkeHHsi. J[OCATHEHHIO METH W PO3B’A3aHHIO TMOCTaBJICHUX
3aBJlaHb CIPUSIIO BUKOPUCTAHHS KOMILJIEKCY METOMIB IOCIHIIKEHHSI, a caMe:

a) JICCKPMNTHBHUN aHami3, 3a JONOMOIOK SKOTO BH3HAYaIKMCh TOJIOBHI

XapaKTEPUCTUKHU KyJIbTYPHOT KOMIETEHTHOCTI;
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0) eMIipUYHUI METOJ — JJIsl MPOBEJACHHS aHKETYBAaHHS 3 METOIO BHUSBIICHHS
nepeBar Ta HeJI0MiKiB BUKOPUCTAHHS aBTEHTUYHOI JIITEPAaTypy Y BUBYCHHI 1HO3EMHUX
MOB y 3aKjIaJaxX BHIIO1 OCBITH;

B) CTaTUCTUYHHN METOJ — JJIA ONpAIfOBAHHS pPe3yJbTaTIB AHKETYyBaHHS
CTYJICHTIB I[0JI0 BU3HAUEHHS iX 3allIKaBJICHOCTI y MOKpAIEHHI HABUYOK YMTAHHS Ta
PO3yMIHHS TPOYUTAHOTO.

HaykoBa HOBM3HA poOOTH MOJIATAE Y TOMY, 1110 OYJI0 CAaMOCTIHHO YKJIaJIEHO Ta
MPOBE/ICHO aHKETYBaHHS CTYJEHTIB 3aKiajiiB (paxoBOi mepeABUIIOi Ta BUIIOI OCBITH,
Ta 3AIACHEHO aHaji3 HOro pe3ynbTaTiB 3 METOI0 MiATBEPIKEHHS aKTyaJlbHOCTI
BUKOPHUCTAHHS JIITEPATYPHUX TBOPIB K Ba)JIMBOI'O YMHHUKA PO3BUTKY KYJIbTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI OCOOHMCTOCTI Y MPOLECI BUBYEHHSI 1HO3EMHOT MOBHU. 3allpONIOHOBAHO
po3po0JieHI HaBYaJIbHI MaTepiaiu 10 NPaKTUYHUX 3aHATh 3 AHMJIINCHKOI MOBH 3a
pomanom CriBena Kinra «KmanmoBumie momamHix TBapuH» (Stephen King “Pet
Sematary”), iK1 MICTSITh TEMHU Ta MIaHU-KOHCIIEKTH, PI3HOTHUITHI BIIPABH, 1ICYMKOBHIA
TECT 3a 3MICTOM pOMaHy, BIJAMOBIII O BIPaB JUisi CAaMOTIEPEBIpKHU Ta CIOBHUK Ha 150
CJIIB Ta BUPA3iB.

IIpakTuyHe 3HaYeHHs podoTu. HaBuanbHi matepianu 3a pomaHoMm CTiBeHa
Kinra «KnamoBuie poMamiHiXx TBapuH» Oyl pPO3pOOJICHI 3a pe3ysbTaTaMmu
ONMMUTYBAaHHS CTYJICHTIB 3aKyaJiiB ()axoBOi MEPEBUILOI Ta BHILOI OCBITU Ta MOXYTh
OyTH BUKOPHCTaHI BHUKJIaJadyaMH Ha TMPAKTUYHUX 3aHATTAX 3 AHTJIIHCHKOI MOBH.
3aIrikaBJIeHICTh 3100yBaviB OCBITH PI3HOKAHPOBOIO JITEPATYPOIO K 1HCTPYMEHTOM
BHMBUEHHSI 1HO3€MHOI MOBH MiATBEp/PKEHA pe3ylbTaTaMW aHKeTyBaHHs. [HTerparfis
JITEpaTypH B OCBITHIM MPOIIEC CTIPUSIE HE JTUIIIE M1 IBUIIIEHHIO MOTUBAIII1 CTYJIEHTIB 70
BHUBUYEHHS MOBH, a i PO3IIUPIOE iX KYyJIbTYPHUHN CBITOTJISI.

ExcnepumentanbHa 0a3a JA0CTIUKEHHSI:  JTOCIHITHO-EKCIIEPUMEHTAIbHA
poborta 3miiicHIOBanack y @@axoBOMy KOJEIKI TEXHOJOriH, Oi3Hecy Ta IpaBa
BonuHcekoro HaiioHansHOTO yHIBepcuTeTy iMeHi Jleci Ykpainku Ta y BonuHcbkoMmy
HaIllloHATBHOMY YyHiBepcuTeTi iMeHi Jleci Ykpainku. [{ocmimpkeHHsaM Oysi0 OXOIUIEHO

113 3100yBayiB OCBITH.
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Amnpobanisi pe3yabTaTtiB Ta nmyoJikanii. OCHOBHI TMOJOXKEHHS JTOCTIHKEHHS
Oynmu ampoboBaHi Ha HaykoBiii KoH¢pepeHmii «CydacHl OCBITHI TEXHOJIOTI]
Bomuncbkoro kpato» 4 kBitHa 2024 poky, M. Bomoaumwup, 3 Haroau 85 piunHwMII
3aCHYBaHHS BOJIOAMMUPCHKOTO NeAarorivHoro axoBoro KoJjaeaKy iMeHl AraTaHresna
Kpumcrkoro BonmHcepkoi 001acHOi pagu 3 myOmikaii€eo Te3 y 30ipHUKY MaTepiaiiB
KOH(epeHIlli; MpeacTaBICHHS JOMOBIAI Ha Temy «JliTepaTypa sK 1HCTPYMEHT
PO3BUTKY 1HIIOMOBHOI KYJBTYpPH OCOOHMCTOCTI» Ha HaAyKOBiM KoH(pepeHIi
«JliarBictruni  ropu3ont XXI cromitra» y BoJMHCBKOMY HalliOHAJIBHOMY
yHiBepcuteTi iMeHi Jleci Ykpainku 5 nmucromnana 2024 poky, M. JIyIsk.
Crpykrypa kBagidikaniiinoi podoru. Pobota ckiagaerbest 31 BCTYILY, TPhOX
pPO3/UTIB, BUCHOBKIB JIO PO3[IIIB, 3arajJbHUX BUCHOBKIB, CIUCKY BHUKOPHUCTAaHUX

JKEpen Ta T0JaTKIB.
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PO3/ILI 1
TEOPETHUYHI 3ACAJIM PO3BUTKY IHIIOMOBHOI KYJIbTYPHOI
OCBITH OCOBUCTOCTI

1.1. CyTh Ta CTPYKTYpPa NOHSATTS «iHIIOMOBHA OCBIiTa)

Ocgita 3maBHa BiJirpaBaja MPOBITHY POJIb Yy CTAHOBJEHHI Hallii. 3a 4YaciB
KuiBcekoi Pyci ocBita Oyna HOCTymHa MepeBa)XHO AYyXOBEHCTBY Ta 3HaTi. [lpwu
MOHACTUPSX JISUIM KO Ta MOIIMPIOBAIN IPAMOTHICTh Ta XPUCTUSHCHKY KYJIBTYPY.
[Ti3Hime y 3anopi3bkiii Civi 3’SBWJIMCH LIKOJIW 1€ HAaBYajiu BIMCHKOBIWA CIpaBl Ta
BepxoBiil i3a1. Y XIX cTomiTTi yKpaiHChKa MOBa Ta KyJbTypa 3a3HaBajii >KOPCTOKOI
nen3ypu. IIpore Bimomi aisiui Ta nmuchbMeHHUKH, Taki sik Tapac IlleBuenko, IBan
®panko, Jlecs Ykpainka Ooposcs Ta 30€pexeHHs YKPaiHChKOI 1JE€HTUYHOCTI, Ta
MOBH 3arajioM. Y XX CTONITTI paJsHCbKa BlaJa BCiMa crocob0amMu Hamarasiach
KOHTPOJIIOBaTH OCBITY Ta MPOCYBAaTHU BJAcHI 1JI€0JIOTIUHI MOTJISAUM. TUM HE MEHII,
yKpaiHChbKi nucuaeHTH Tak siki Bacunb Cryc, IBan J[3t00a mpoaoBKyBaiu akKTUBHO
BUCTYTIaTH 3a MpPaBO Ha CBOOOJY HaBYaHHsS Ta YKPaiHCbKY MOBY B CHCTEMI HalIOi
ocBiTHU [28].

[HmomMoBHa ocBiTa B Ykpaini movana po3suBatuch mie y XI-XII cT. mig gac
BUBYCHHS LIEPKOBHOCJIOB SIHCBKOI MOBHM penirii Ta nuceMmHocTi. Ili3Hime mpu
OpaTChKHX IIIKOJIaX BHBYAIH JIATUHY, MOJIBCHKY Ta rperbky MoBH (XVI ct.). V XVIII-
XIX ct. 3acHOBYBaJIKCH MEPIII TIMHA311 Ta YHIBEPCUTETH, 1€ BUBYAJIMCH HIMEIbKA Ta
dbpany3pka MoBH. [IpoTe y paasHChbKUI mepioj, MPOBIAHE MiICle MOBEPHYIOCH
pOCIHCBKIM MOBI, Ta 0OMEXyBajoCh BUBUYEHHs yKpaiHcbkoi. Ha macts y 1991 pomi
VYkpaina 37100yna He3aJeKHICTh 1 BU3HAJA BaXJIMBICTb BUBYECHHS I1HIIUX MOB Yy
Konctutymii [13].

VY cydacHOMY miaxoji 1HO3eMHI MOBU € O0OB’SI3KOBUM MPEAMETOM y MIKUTBHIN

nporpami. B Ykpaini pyHKIIIOHYIOTh MOBHI KypCH Ta MOBHI IIKOJIU. JlepaBa akTUBHO
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MIATPUMYE PO3BUTOK 1HIIOMOBHOI OCBITH, BHUIUISAIOYM KOINTH Ha MDKHApPOIHI
nporpamu ooMminy [9].

VY npaisix yaeHux YKpaiHd BHCBITICHO aCIeKTH MPOOJIEMH 1HIIOMOBHOI OCBITH
(I'. I'punrok, B. Ilnaxotnwmk, O. Mmuceuko, O. Makcumenko, JI. I'puneBuu,
P. Menpauk, P. I'pumkoBa, I. Onimyk, b. CaBuyk, 1. Heuemopyk). MoBa — 1ie
HEBIJ'€MHUN eNeMEHT KylnbTypu. OmaHyBaHHS MOBH — 1€ HE MPOCTO 3aCBOEHHS
rpaMaTUYHUX Ta JIEKCHUYHUX TMPaBWI 1 JIGKCUKH, 1€ AWHAMIYHUN MpOIEC, 0
IPYHTY€ThCS Ha CHUIKYBaHHI Ta B3aeMOJIi MK JOApMU. BuB4arounm MoOBy, MU
MI3HAEMO KYJIbTYpY [8].

Crparerisi mepeTBOPeHHs CHCTEMH IHIIOMOBHOiI OCBITHM 3apa3 HalliJleHa Ha
(dbopMyBaHHS OCOOMCTOCTI, SIKA Ma€ BOJOJITH, BIAMOBIIHO 10 MOBHOI noiiTuku €C,
PITHOIO MOBOIO IUTIOC III€ JBOMAa IHIIMMHU 1HO3EMHUMH MOBaMH, 00 BIIBHO
MOYYBAaTUCS B CY4aCHOMY MYJIbTWJIIHTBAIbHOMY CYCH1JIbCTBI. 3HAHHS 1IHO3EMHUX MOB
COpHsiE BUIBHOMY J1ajlOry KyJbTYp; BOJIOJIHHS KUIBKOMAa I1HO3EMHHUMHU MOBAMH
3abe3reuye kpaii mnpodeciiiHi MOXKIUBOCTI JJII MOJIOJI OTpUMAaTH IPECTHXKHI Ta
BHUCOKOOIUIaUyBaHl Mocagd. HalnmonynspHIIIMMU €BpPONEHCHKUMH MOBaMH 3apas
BBAKAIOTHCS aHTIIIMCHhKA, HIMEIIbKA, (PpaHIly3bKa, ITaliiiChbKa Ta icTiaHchKa [3].

Ha cyudacHoMmy eTami pO3BUTKY METOMOJIOTII BHUKJIAJaHHS 1HO3EMHHX MOB
HaJ3BHYAHO BAXKJIMBOIO € CIIPSIMOBAHICTh HA KOMYHIKaTUBHHM acCIeKT HAaBYaJIbLHOTO
polIecy, 3 HOro HaroJIOCOM Ha peaslicTUYHOMY criiKyBaHH1. OCHOBHA MeTa HaBYaHHS
1HO3€MHUX MOB IMOJISITA€ HE JIMIIE Yy 3100yTTI HABUYOK JUIsI B3a€MOJII B TEBHUX
CUTyallisIX Y TeMaTuKax, aje ¥ y (opMyBaHHI 3AaTHOCTI 0 «MIKKYJbTYPHOTO
criIKyBaHHs». Lle o3Havae yMiHHSA B3a€MOJISTH 3 TIPEACTABHUKAMHU IHIIUX KYJIbTYP
0e3 KOH(JIIKTIB, 31 MIAHOOJUBUM CTaBJICHHSM JI0 HUX, 110 BKJIIOYA€ KOTHITUBHY W
eMOIIIIfHy BIJIKPUTICTh OCOOMCTOCTI, TOTOBHOCTI 1O TEPEOCMHCIICHHS BJIACHUX
ynepepkeHb Ta pediiekcii Hajl BTaCHUMU TOTJIsIaMU, & TAKOXK 3AaTHICTb 0 CIIBUYTTS
Ta PO3YMIHHS 1HIIMX KYJIBTYp SIK PIBHOLIIHHUX BJIACHIHN [6].

KpiMm TOro, B OHOBJICHHI YKpaiHCHKOI CHCTEMH I1HIIOMOBHOI OCBITH
nepeadavyaeThCsl BOPOBAKEHHS TT1IX0/11B, OPIEHTOBAHUX HA OCOOUCTICTh, AISUTBHICTD,

MDKIUCHUTUTIHAPHICTS T4 MIKKYJIBTYPHICTb, SIKI BXKE YCIIITHO BUKOPUCTOBYIOTHCS B
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OCBITHIX cHUCTeMaXx KpaiH €Bpomnu. MiKKyJIbTYypHUN MiXiJ 10 BUBUCHHS MOB CTa€
Jefai TOMyJSAPHINIUM y BITYM3HSHIA OCBITI Ta Ma€ Ha METI O3HAHOMIICHHS 3
KyJIbTYpOIO HApOIy, YW MOBAa BHBYAETHCA, a TaKOX BUBYCHHS KYJIbTYPHUX
BiiMiHHOCTeH. Pi3HOMaHITHI (popMH MIKKYJIBTYpHOI B3a€EMOJII, SK-OT CHIBIpals 3
1HO3eMHUMH HaBYAJLHUMH 3aKjagamu, Oe3mocepeHi KOHTAaKTH 3 HOCISIMH MOBH,
CTa)XyBaHHS 32 KOPJAOHOM, BeOIHApH, Y4acTh Y MIKHAPOIHUX MPOEKTAX 1 Mporpamax
Ha KmTaaT «Eppomna B mkoii», “Erasmus+”, “DAAD/OSI”, «HiMenpka sk MoBa
npodeciiHOro CHITKyBaHHSI» Ta 1HIII, CIPHUSAIOTH MOKPAIIEHHIO MPOIECY BUBUYCHHS
1HO3€MHUX MOB. BaXXITMBOIO 1HIIIATUBOIO € MPOBEJCHHS POKIB, MPUCBSIUYECHUX TTEBHUM
MoOBawMm, /10 npukianay «2016 — pik aHTIIMCHKOI MOBU» a00 «YKpaiHChbKO-HIMEIbKUMA
pik moB 2017-2018». [lns cydacHOi I1HIIOMOBHOI OCBITH B YKpaiHi IIMPOKO
BUKOPHCTOBYIOTHCS HAaBUaJIbHI KOMILJIEKCH 1HO3€MHHMX BUJABHHUIITB, 30kpema Oxford
University Press, Pearson, Express Publishing, Longman, Hueber Verlag,
Langenscheidt. [Ipote, monpu iXHIO KOMyHIKaTHBHY CIIPSMOBAHICTh, I1i MaTepiain HE
3aBXJIU BPaxOBYIOTh OCOOJMBOCTI YKPAiHCbKOi JIIHTBOKYJIBTYPH, IO CTBOPIOE
noTpedy B po3poOIll BIACHUX IHTETPOBAHMX abO0 CHEIIali30BaHUX HaBYAJIbHO-
METOJIUYHUX MaTepiajiB 3 iHO3eMHUX MOB [17].

MopepHizailiss HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB TOPKHYJACS M MOYATKOBOI IIIKOJIH.
BuBueHHs 1HO3€MHOT MOBH CTajo OOOB’SI3KOBHM 1 TPOJOBXKYETHCA B CEPEIHINA 1
CTapIIii MIKOJIaX BIAMOBIIHO A0 Jlep:kaBHOTO CTaHIAPTy MOYATKOBOI OCBITH YKpaiHU
3 2012 poxy. Heo6xigHO0 yMOBOIO HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHU € PO3BUTOK pediexcii
y KOHTEKCTI 3akoHYy mpo HoBy ykpaiHChKy mIKOJy, sika Oyiia BIpPOBaJKeHa B YCIX
mkonax Ykpainu 3 2018/2019 u. p. [4].

3 2013 poky 3anmpoBaaKeHHS OOOB’SI3KOBOTO HAaBUAHHS JAPYTOI 1HO3EMHOIO
MOBOIO JIi€ HE JIUIIIE y CIeliali30BaHuX 3aKJaax 3arajJbHOi CepeaHbOi OCBITH, a 1 y
5-ux knacax HecnemianizoBanux 33CO. [lounnaroum 3 2014/2015 H. p., BUBUYECHHS
JIpyroi 1HO3eMHOI MOBM TpUBATHME 3a BHOOpPOM OaThKIiB CTYACHTIB Ta BUMTENS
MIPEIMETHHKA, 1 B PAMKaX BapiaTUBHOI YaCTMHHM HaBYAJLHOT MporpaMu. TakuM YUHOM,

OTaHyBaHHsI IBOX 1HO3EMHUX MOB CTaJIO TUTIOBUM JIJISI YKPATHChKUX KT [7].
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AOU 3HM3UTHU OCBITHE HAaBaHTAXEHHSA HA CTYJEHTIB, MIHICTEpCTBO OCBITH 1
HayKH YKpaiHU MPOMNOHYE YIIUIBHUTH HaBYaJIbHI IPOrPaMH Ta MPOTrpamMu 1HO3EMHOIO
MOBOIO JUJII BCIX pIBHIB IKUTAHOI OCBITH. TakoX po3poOSSe€Thes KOHIISTIIS
npodeciifHO OCBITH B CTapIIIiil JIaHIIl IITKOJIH, KA MPOIIOHYE TPUPIBHEBY I1JATOTOBKY
OCBITH — 0a30By, akajeMiuHy Ta mpodeciiiny. Ile o3Hauae 3ampoBaKEHHS POIIECY
BUKJIaJIaHHS 1HO3€MHHUX MOBH Y TaKi piBHI: 3arajbHOr0, aKkaJIEMIYHOTO Ta MPOCYHYTOTO
[13].

s 6a3zoBoro abo mepmioro piBHS BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH XapaKTEPHO
OOOB’SI3KOBE OBOJIOJIIHHA MIHIMQJIBHUM 00OCATOM 3MICTy, y SKHM HE BXOAMTH
Mo/aJble riIMbOKe BUBYCHHS 1i€1 MOBU Y MallOyTHbOMY, HAIlPUKIIAJ, B KOHTEKCTI
(d13UKO-MaTEMAaTUYHOIO a00 NPUPOAHMYOro mpodurro. MeTorw HbOro piBHA €
JMOCSTHEHHST  y4HsSMH  piBHA Bl  BignmoBimHO 10  3arajibHOEBPONEUCHKUX
pekomenaariu [1].

JlocTatHiil 00cAT 3MICTY BCTAHOBIIIOETHCS JJIsi aKaJE€MIYHOTO PIBHS BUBUCHHS
1HO3eMHOi MOBH, IO JO3BOJISIE MPOJOBXKUTH BHUBYCHHSA JEAKHUX HAaBYAIHHUX
JUCIUTIUIIH Y 3aKja/1axX BUIOI OCBITH. AKaJeMIYHHUI piBEHb 3a3BUYAll 3aCTOCOBYETHCS
B paMKax r'yMaHITapHOTO Ta JIIHTBICTUYHOTO MPodiito 1 3a0e3neuye piBeHb BOJIOAIHHS
1HO3eMHOI0O MOBOIO Bl+ BimmoBigHO 10 3arajbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEHAAINA 3
MOBHOT OCBITH [14].

VY npodinbHOMY pIBHI CTYACHT OPIEHTYEThCS Ha MallOyTHIO mpodecito 1
JeTanbHe BOJIOAIHHS 00paHuMu npeaMeraMu. [IoBHOIIIHHE BUBYEHHS 1HO3EMHHX MOB
B1JI0yBa€eThCS HA (PaKyJIbTaTUBAX 3 MOBHUM IpodineM. BUnmyckHUKU 1bOoro mpodiito
MOBUHHI BUIBHO BOJIOJITH 1HO3€MHOIO MOBOI Ha piBHI B2 BIANOBIIHO 10
3araJlbHOEBPOIIEUCHKUX peKOMEHAAIH [9].

PiBeHb HAOYTTS HAaBUYOK MIKKYJIBTYPHOTO CIUJIKYBAHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
Bunyckaukamu 3BO nosunen Bianosinaty piBaio Cl / C2 11t BUITYCKHHUKIB MOBHUX
cnemiasbHOCTe Ta B2 s cTyAeHTIB yciX IHHIIMX CHeliami3aliil BiAMOBIIHO 10
JIFOYHX BUMOT 3 MOBHO1 OCBiTH [18].

[cHye He3miYeHHA KUTbKICTh MOMJIMBOCTEH JJii BUBUEHHS 1HO3EMHUX MOB,

OKpPIM YpOKIB y HIKOJaX Ta 3aHATh y 3aKJIa/iax MEepeABUIIOl Ta BUILOI OCBITH, a caMe
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MOBHI KypCH, OCBITHI OHJIaMH-TIATGOPMHU, KOMII'IOTEPHI MPOrpamu, IporpamMu
IBUIIEHHS KBaidikarii, 0OMiH CTy/ICHTaMH, MOBHI IIEHTPH Ta 1HIIIC.

Sx Bim3HaumnaM mpoBiAHI ekcnepTtH, 3okpema C. HikomaeBa, B VYkpaiHi
HEOOX1JITHO BpaxoByBaTH €BpOMEHCHKI PpPEKOMEHJAlli 3 MYJIbTUKYJBTYPHOI 1
©araToOMOBHOI OCBITH 1 PO3pOOMTH KOHIIETIIIIO IHIIIOMOBHOTO CIIIKYBaHHS JIsl PI3HUX
HaBUYAJBHUX 3aKJadiB, IO BIAMOBIMAIOTH BUMOTAM CYYacHOTO TJIO0Ai30BAHOTO
cycnuibcTBa. Y 3B’s3ky 3 muMm B. ['amaHiok miKpecitoe, MO0 MIDKKYJIbTypHa
KOMITETCHTHICTh SK KJIFOYOBHM €JIEMEHT CYy4aCHUX IMpOrpaM 3 1HO3€MHOI MOBH ISl
CTYJICHTIB HEMOBHUX (DaKyJIbTETIB HE PO3TJIAIA€THCSA HA HAJIGKHOMY PiBHI, TOMY 1 He
BUJIUISIOTH JIOCTaTHBOI KUJIBKOCTI TOJMH, HEOOXIJHOI JJIs IJABUINEHHS PIBHS
1HIIOMOBHO1 OCBITH BUITyCcKHUKIB 3BO [19].

Otxe, 1HIIOMOBHA OCBITa B YKpaiHi moTpedye mporecy TpaHchopMmarii 3
BUKOPUCTAHHSAM  JIOCBIly  €BPOMEWCHKUAX KpaiH, BKJIIOYAIOYM  TOKPAIICHHS
TUAAKTAYHOTO Ta METOJAMYHOTO 3a0e3MedYeHHS BHKIQJaHHS 1HO3EMHHUX MOB,
3aCTOCOBYIOYM METOJM  IHHOBAI[IMHOTO HABYaHHA Ta PO3BUTKY HABUYOK
B3a€EMOKOMYHIKalli. Po3po0jeHHs 1HTErpoBaHMX HABYAJBHUX MporpaM Ta
MIJIPYYHHUKIB 3 1HO3€MHOI MOBH Ja€ €(QEKTUBHIMIMKA IIOIITOBX O IOKPAIICHHS
MDKKYJIBTYpHOI 0013HaHOCTI 3700yBayiB OCBITM y 3akiafgax Ykpainu. CryaeHTH
3MOXYTh C(OpPMYBaTH MOBHY KAPTUHY CBITY Ta I'PYHTOBHILIE MIATOTYBAaTUCh 10

HAaBYAHHS YU MpaleBIalITyBaHHs y KpaiHax €Bporneiicbkoro Coro3sy.

1.2. KyJbTypHa KOMIETEHTHICTh B KOHTEKCTi iHIIOMOBHOI OCBITH

KommereHTHICTh — 116 KOMOiHaIlls 3HaHb, YMIHb T4 HABUYOK, SIKUX HaOyBae
3100yBay OCBITH B OCBITHBOMY Ipo1ieci. JIo KIIF0UOBUX KOMIETEHTHOCTEH HAIEKHUTh
YMIHHS BYWTHUCA, CHIJIKYBaTUCA JEP’KaBHOKO, PIJHOK Ta 1HO3EMHUMH MOBAaMH,
MaTeMaThyHa W 0a30BI KOMIIETEHTHOCTI B Trajiy3l MPUPOJO3HABCTBA I TEXHIKH,
iH(opMaIiiHO-KOMYHIKalllifHa,  COIlaJibHa, TPOMAASHCHKA,  MIANPUEMHHUIIBKA,
3I0pOB’sA30epeKyBaibHa Ta 3aTAIbBHOKYJILTYpHA KOMIIETEHTHOCTI [4].

3araJibHOKYJIbTYpHa KOMIIETEHTHICTh CIIPSIMOBaHa Ha PO3BUTOK OCOOMCTOCTI

CTyJIEHTa y pO3pi3i O3HAHOMJICHHSI 3 KyJIbTYPHUMHU JOCATHEHHSMH, PO3YMIHHIM
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KYJBTYPHOTO PI3HOMAHITTS Ta BUXOBAHHS IOBAaru JI0 CBO€EI Ta 1HIIWX KyJbTyp. B i
OCHOBI JIe)KaTh HACTYIHI MPUHIUIIH.

CryneHTy MOBHMHHI 3100yBaTH 3HAHHS MPO 1CTOPIO, TPAIUIIil, 3BUYAl, ETHKET,
peniriiHi  BipyBaHHS, coIllaJlbHI HOPMHM Ta IIIHHOCTI KpaiHu abo KpaiH, e
BUKOPHCTOBYETHCA MOBA, SIKYy BOHM BHUBYAIOTh. Lle momoMarae yHHKaTH KyJIbTypHUX
HEMOPO3yMiHb 1 CHOpUs€ TAUOMIOMY PO3YMIHHIO KOHTEKCTY  CIIJIKyBaHHS.
MiXKyIbTypHa KOMIIETEHTHICTh BKIIIOYA€ PO3YMIHHS TOTO, SIK TOBOJAUTHCS B PI3HUX
KyJIbTYPHUX CHUTYallisX, SIKI KOMYHIKaQTHBHI CTpaTerii BUKOPHUCTOBYBATH JIS
MO0JIAHHS MIKKYJIBTYpHUX Oap’epiB [5].

3m00yBadi OCBITU BYAaThCS aJalTyBaTH CBOIO MOBY 1 IMOBEIIHKY JO PI3HHUX
KyJIbTYPHUX KOHTEKCTIB, 30KpEMa y JILIOBOMY, aKaJeMIYHOMY a00 MOBCAKIACHHOMY
CHUIKYBaHHI. BOHM pPO3BUBalOTh  YCBIIOMJIEHHS B@XJIMBOCTI  KYJIBTYPHOIO
PI3BHOMAHITTS ¥ TOJEPAHTHOI'O CTABJICHHS 10 BiaMiHHOcTel. Lle mo3Bossie iM OuThII
BIIKPUTO 1 3 TOBArol0 CTAaBUTUCS J0 NMPEACTABHUKIB THIIUX KYJIbTYp, PO3YMIIOUH, 1110
PI3HI CUCTEMHU I[IHHOCTEH MalOTh MIPaBO Ha ICHYBaHHs. [HIIIOMOBHA OCBiTa J0MoMarae
CTYJ€HTaM KPUTHYHO CTABUTHUCA JI0 CTEPEOTHIIIB, SIKI MOXYTh ICHYBaTH IIOJ0 PI3HUX
Harlii ado kynbTyp [60]. Lle cTumysroe BMiHHS aHai3yBaTu iH(OpMaIlito, He poOIsTun
NOCHIIIHMX BHCHOBKIB Ha OCHOBI MOMNEPENHIX ysBJIEHb. BHBUEHHS MOBU uepe3
KYJIBTYpPY J03BOJISIE CTyIEHTAaM CTBOPIOBATH BJIACHI KYJIbTYPHO 3HAUYIII MTPOEKTH, 1110
BUXOJISTH 32 MEXI CyTO JIHTBICTUYHUX 3aBAaHb. Hampukian, BOHM MOXYTh OpaTu
y4acTb y KyJbTYpHUX OOMIHax, MHCATH HAayKOBI POOOTHM NPO MEBHI KYJIbTYpHI
dbenomenu abo aHaIi3yBaTH JITEPATYPHI TBOPU 3 MIKKYJIBTYPHOI TOUKH 30py [10].

["oBOpsiYM TIPO THIIOMOBHY OCBITY B PO3pi3i MINKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI
BapTO 3rajaTH, 110 BUBUYEHHS KYJIbTYPH 4Yepe3 TEKCTH, (PLIbMH, MY3UKY, HOBWHH,
JITEpaTypHi TBOPU IHIIIOMOBHUX KpaiH JO03BOJISIE CTY/IEHTAM «3aHYPHUTHCS» B
KyJIbTYpHUN KOHTEKCT MOBH. [IpoekTHa poOOTa, poabOBI Irpu, CUMYJIALIL Ta qedaTH
CIPUSAIOTh PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI B YMOBaxX, MaKCHMAalbHO
HAOMDKEHUX JI0 peajbHUX. YYacTh Yy Tporpamax akajaeMidHoi MOOIIbHOCTI

3abe3reuye NpsiMy B3aEMOJIIIO 3 HOCISIMA MOBH Ta KyJIbTYPHHUM CEPeIOBHIIEM [7].
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3arajioM, KyJdbTypHa KOMIIETCHTHICTh B I1HIIIOMOBHIM OCBITI J103BOJISIE
cTyAeHTaM OyTH €(EeKTHUBHMMU KOMYHIKATOpaMH B Cy4aCHOMY TIJI00asli30BaHOMY
CBITI, JIe 3HaHHS MOBH HEPO3PUBHO OB SI3aHE 3 PO3YMIHHSAM KYJIbTYPHUX KOHTEKCTIB,

B AKUX I MOBa ¢yHKITioHye [31].

1.3. CxaoquHr sIK OCBITHA CTPaTeris yCHilIHOT0 HABYAHHS

Ckadonaunr (scaffolding «miarpuMka» abo «IiATPUMYIOUE HABYAHHS») — II€
OCBITHSI CTpaTerisi, sika BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl TOTO, IIO0 JTOMOMOITH CTYAEHTOBI
MOCTYIOBO PO3BUBATH CAMOCTIMHICTh Y BUBUEHH1 HOBOTO Matepiany. BoHa mosnsrae y
HaJaHHI THMYacOBOI MIATPUMKH 3 OOKY BUKJIaJjaua Y HACTABHUKA, KA 3MEHIIYEThCS
B MIpY TOT0, IK CTYAEHT CTa€ OLTbII KOMIETEHTHUM 1 3[aTHUM CaMOCTIHHO W YCIIIIHO
BUKOHYBATH 3aBIaHHS.

Hocmiguuns [1. ['60oHC BuIiise KITOYOBI eTanu cKadOJIUHTY Yy YUTaHHI
AHTJIOMOBHUX TEKCTIB.

1. Ilepen unrtanuam (Pre-reading). Ha npomy erami BaXIMBO MIiATOTYBAaTH
CTYJEHTIB JIO YHWTaHHS, HAJaBIIM iM HEOOXiHYy O0a3zy Il PO3yMIHHS TEKCTY.
['i1000HC MPOMOHYE HACTYIIHI CTPATETii:

» AkTuBaris (OHOBHX 3HaHb: BHKJAJad JIONIOMAra€ CTYACHTY 3rajatu abo
PO3BUHYTHU 3HAHHS, SIK1 BOHU BXK€ MalOTh 3 TEMU TeKCTYy. Lle Moke BKIItoUaTH
JIUCKYCIi, meperyis 300pakeHb, BUKOPUCTAHHSA KJIOYOBUX CIIB a00 1HIII
dbopmu B3aeMOIIT 3 TEMOIO J0 MOYATKY YnuTaHHs [43].

» Ormisin TeKCTOBOI CTPYKTYPH: CTYJIEHTY TIEMOHCTPYIOTh CTPYKTYPY TEKCTY —
3aroJI0OBKM, IT/I3arojIOBKM, a03amu a0o IHII TEKCTOBI O3HAKH, IO
JI03BOJISIIOTH OPIEHTYBATUCS B MaTepiali.

2. Yuponosx untanss (During-reading). A came 4nTaHHs y MaJIUX rpynax abo

napax, sike J03BOJISIE CTYJEHTaM JOoloMaratu OAWH OJHOMY Y MpOIleCi YMTAaHHS Ta
OOrOBOpEHHS TEKCTy. BHKIIamad Moke 3alporoHyBaTH 3YNUHUTHCS Ha CKIAJIHUX

MOMEHTaX JIJIs1 0OrOBOpPEHHS a00 MOsICHEHHS.
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3anutaHHs 11 caMopeIieKcii: CTyAeHTH MOKYTh BUKOPUCTOBYBATH KOHKPETHI

3alyTaHHS Mi]] YaC YUTaHHA, a0U 30CEpEeIUTUCS Ha TOJIOBHUX 17€5IX Ta IeTaIsIX TEKCTY.
Lle popMye y HUX HABHUUKH MOIIYKY BaXXJIWBOI iHGOpMAILii.

3. Ilicns umranus (Post-reading). ['i000HC MiAKpECIIOE BaXKIUBICTH IICISA
YUTAJIBHUX 3aBJaHb, K1 JOMOMAaraloTh CTYJEHTY Kpalle 3p03yMITH Ta OIpalloBaTH
TEKCT:

» OOroBOpEHHS 3MICTY: BHKJIa/Iad MOYKE OpPTraHi3yBaTH OOrOBOPEHHS, ITiJT Yac

SAKOTO CTYICHTH 3MOXYTh OOMIHSITUCSI CBOIMH BPaXXEHHSMH 1 [yMKaMH 111070
TEKCTY.

» 3aBIaHHS Ha y3araJlbHCHHS: CTYJACHTH MOXYTh NEPENUCATH TEKCT CBOIMH
cloBaMHU, 3poOuUTH Horo omisiAg abo 1HIN TBOpYl 3aBlaHHs, abu
MIPOJIEMOHCTPYBATH PO3yMiHHA Matepiany [45].

4. BukopucTaHHs MOBHHX Ta rpa1yHUX 3ac001B ISl TOJIETIIEHHS PO3YMIHHS:

» Jliarpamu, TabyuMIIi Ta 1HII Bi3yalbHI 3aCO0M TOMTOMArarTh CTPYKTYpyBaTH
1H(hOopMAIIiTO.

» CIIOBHUKOBa TIATPUMKA: HAJaHHS CTYACHTaM KIIOYOBHX CIIiB Ta IXHIX
3Ha4YeHb Mepe] YNTAHHIM MOJIETIIY€E PO3YMIHHS TEKCTY.

5. Mi>kMOBHE YMTaHHS, 1110 BpaxOBY€ KyJIbTYPHI Ta MOBHI 0c00MBOCTI. ['1660HC

M1KPECTIOe€ HEOOX1THICTh:

» MUiKKyIBTYpHOI YyTIMBOCTI: TEKCTU MOBHUHHI OyTH 0OpaHi TakKUM YHHOM,
a0y BOHM B110Opakaiu KyJIbTYpHUN KOHTEKCT, 3pO3YMIUINI CTYJIEHTaM.

» llepexnaa i KOJ-TIEepEMUKaHHS: BUKOPUCTAHHS PIAHOI MOBH Y TIpOIlECi
yuTaHHS a00 TOSICHEHHSI CKJIaJHUX KOHIICNTIB MOXKE OyTH KOPHCHUM JIS
KpaIoro 3acBO€HHs MaTepiany [49].

6. Ponp Bukiamaua sk dacuiitatropa. Bukiagadyi BUKOHYIOTh BaXKJIUBY POJIb Y
ckaonauHTy y mporieci YnTaHHsS. BOHM MOBHMHHI TOCTIMHO CTEXHUTH 32 THUM, SIK
CTYJEHTH MPAIIOI0Th 3 MaTepialioM, 1 3a0e3MeuyBaTH HAJIEKHUNM PIBEHb MIITPUMKHU:

» JludepeHmiiioBana MmMATpUMKA: BHUKJIAAad afanTye€ 3aBJaHHS 1 THII
MIITPUMKH 3aJICKHO BiJ PIBHSI 3HAHB CTYyJIeHTa. JIEeKOTpUM CTyIEHTaM MOXKE

3HaJO0OUTHCS OLIBIIE TTOSICHEHD a00 3aBlIaHb, 1HIIIUM — MEHIIIE.
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» HanamryBaHHS TemImy: BHKJIaJad MOXE PEryJIIOBATH TEMI YHUTaHHS 1

CKJIQ/IHICTh TEKCTIB BiJIMOBIAHO A0 PiBHSI MOBHOI MIATOTOBKH CTYICHTIB
Otxe, I1. I'il600HC MIAXOAUTH O YWTAHHS IHTEIPOBAHO, IO BKIIOYAE KIJTbKA
€TaIliB, BiJ MepeIUNTAILHUX 3aBJaHb J0 MICISIYUTAILHUX 00roBopeHs. Llel miaxin
JI03BOJISIE CTy/IE€HTaM e€()EeKTHBHO PO3BUBATH HABUYKH YUTAHHSA 1HO3EMHOIO MOBOIO,
MEHIIIE MOKJIJal0YiCh Ha MATPUMKY 3 O0KY BHKIa1a4a. OCHOBHA MeTa CKa(OIIUHTY
MoJIIrTae B TOMY, 1100 JOMOMOITH CTyACHTaM CTaTH CaMOCTIMHUMHU YUTa4amH,
3a0e3neuyrdn HeoOXiIHI IHCTPYMEHTH JIJIsl PO3YMIHHSI Ta iHTepIpeTallii TeKCTiB [56].

MorTuBaltis Biiirpae Ba)XJIMBY poOJib Yy MPOIECi BUBUYEHHS HOBOI'O MaTepialy.
Komnu nronuna BinuyBae BHYTPIIIHIO TOTPeOy 4 OakaHHS 3aCBOITH HOB1 3HaHHS 200
JOCSIT'TA MEBHOT METU MOTHUBALLIS € BHYTPIIIHBOIO. 30BHIIIHS MOTHBALlIsl CIPUYMHEHA
BUHATOPOOI0 M 1MOXBajow. CTUMYIIOIOU1 1T, OCOOMCTI IHTEPECHU Ta MIPArHEeHHs 10
CaMOBJOCKOHAJIEHHA MOXYTh OyTH MOTY>KHUMH JDKEpellaMd MOTHBALli y IpoLeci
HAaBYaHHS yChOT'O HOBOTO [42].

CporogHi MOBY pO3IJISAAalOTh HE MPOCTO K 0O0’€KT HaBYaHHs, ane U sK
HEOOXITHUM 1HCTPYMEHT KOMYHIKalii. MexaHiuHl MOBTOPEHHS CIIIB Ta rpaMaTU4HI
mpaBuiia He MalOTh 3B’ 513Ky Mk co060t0. [Ipu MoepHizailii cy4acHoi Ta 1€BOi CUCTEMU
1HIIIOMOBHOI OCBITH MOTPIOHO BUKOPUCTOBYBATH MEpPeIoBI MeToau HaBuaHHA. Cepen
OCHOBHUX 1HHOBAIITHUX METOJIB Ta TEXHOJOT1M HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB MOXXHa
BUJIUIUTH HACTYITHI:

Keiic-meton (Case method) — e po3nosini, curyarli, OKpeMi BUOIPKU JaHUX
ab0 TBEpIKEHHS, SKI TPEACTABISIIOTh HEBUPINICHI Ta MPOBOKAIIMHI TpoOIemu,
cutyanii abo mnurtanHsa. Keiic-meTon — 1e 1HTEpakTUBHUN, AUCKYCIHHUN CIIOCIO
HaBYaHHS, 3a JOMOMOTOI0 SKOTO CTYACHTH OTPUMYIOTh HABHUYKH KPUTHYHOTO
MUCJICHHSI, KOMYHIKalii Ta TpymoBoi auHamiku. lle pi3HOBHUA mpoOIEeMHO-
OpPIEHTOBAHOTO HaBYaHHA. YacTo BUKOPUCTOBYBAaHMN Yy MpOQECiiHUX IIKOJaX
MEJIUIIMHY, IOPUCTIPYACHINT Ta 013HECYy, KeMC-MEeTOo 1 3apa3 YCIIIIHO 3aCTOCOBYETHCS B
Takux cdepax, sK 1HXKEHepis, XiMmis, OCBiTa Ta KypHaiicTuka. CTylIeHTH MOXYTh

MpaIloBaTy HaJl KEMCOM TI1J] 4ac 3aHSITTS SK BC1 pa30M, Tak 1 B Malux rpymnax [39].
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Merton cnpusie Ouibll  €(pEKTHUBHOMY KOHTEKCTHOMY HAaBYaHHIO Ta
JIOBrOTPUBAJIOMY 3alaM’ SITOBYBaHHIO, TAPAHTY€ BIEBHEHICTh y TOMY, IO BIiAMOBIII
OyAyTh 3Haii/IeH1 1 pillIeHHs IPUIHSATI, BIAMOBIIa€ HA MATAHHS HE JIUIIE «AK», aje i
«4oMy». Y Keic-MeTO/ll pillieHHs 1HOAl IPYHTYIOThCSI HE Ha aOCOJIOTHUX 3HAYCHHSX
NPaBUJIBHOTO 1 HEMPABUJIBHOTO, a HA BIJIHOCHUX 3HAYCHHSX 1 HEBU3HAYCHOCTI [36].

Task based learning (TBL) — HaBuanHs opieHTOBaHE Ha 3aBAaHHA. Y HbOMY
OCHOBHA YyBara MPUAUISIETbCS BUKOHAHHIO 3MICTOBHHMX 3aBlaHb, a HE MPIMOMY
BUBYCHHIO MOBHM. ¥ 3acTtocyBaHH1 J0 uuTaHHs miaxig TBL iHTerpye umrtanbkKy
TISUTBHICTD y 3aBJaHHA, SIKI MAlOTh 4YITKy MeTy a0o pesynbrar. Bukopucraté #oro
MOXHa y Takii mocmiigoBHocTi: [IpencraBTe 3aBlaHHS Ta aKTUBI3YyWTE MONEpeHi
3HaHHS, MOB’S3aH1 3 TEMOIO, HAMPUKJIA/, TIepe]] YUTAHHAM TEKCTY PO 3a0pyTHEHHS,
00TOBOPITH 31 CTYJIEHTAMH €KOJIOT1YH1 MPOOJIEMHU, PO SAKI BOHU 3HAIOTH Ta 3a3/1aJIE€T1/b
BUBYITH JICKCHKY Ta IPaMaTHKy, HCOOXiIHY JIUIsl BAKOHAHHS 3aBaaHHs [51].

CryneHTH BHUKOHYIOTH 3aBJIaHHs, SIKE Mependadae YMTaHHS Ui JTOCSTHEHHS
neBHoi meTH. Ilpuknan: Jlaiite cTyneHTam 3BIT MpO 3a0pyJHEHHS 1 MONPOCITH iX
BUJIIJTUTH KIIIOUOBY 1H(OpMAIliI0 1Jisi CTBOPEHHS IJIaHYy 3MEHIIECHHS 3a0pyJHEHHS Y
cBoemy MicTi. [licist mpoynTaHHs BOHU CHIBNPALIOIOTH, a0M BIOPSAKYBAaTH 310paHy
iHdopmariito. CTBOPIOIOTH pe3toMe abo pO3MOBINAIOTH MPO BJIACHI BHCHOBKH.
AHaNI3yI0Th PO3MOBI/II 1HIIUX CTY/ICHTIB Ta BUIAUISIOTH 11KaB1 1711, KOpUCH1 (pasu Ta
rpaMaThyHI CTPYKTypH [48].

Takox BapTo 3rajaty ¥ 1HII METOMAM, SIK1 IMEeIarord BUKOPUCTOBYIOTh Y CBOIH
BUKJIQJAIbKIA JISTIBHOCTI:

» METOJl MO3KOBOTO IITYpMY, Y SIKOMY CTYJCHTH IIYKAarOTh TBOPYi PIlIECHHS

poOeM;

» METOJl iHCIeHyBaHHS a0o0 JapamaTu3aiii, 10 BHUKOPHUCTOBYE COIliaIbHY

MOJIeTIb HaBYaHHS Yepe3 JeMOHCTPALIII0 CUTYallll, e Y4aCHUKH BUCTYMAIOTh
K aKTOPH;
» METOJ MOBHOTO MOPTQOIio, SKHA 30CEPEeIKYEThCsS Ha BIIOOpaKeHHI Ta

OLIIHIII JOCSATHEHb CTY/IEHTAa 3 IHO3E€MHUX MOB;
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» 3MilllaHI METOIM HaBYaHHSI, SKI TTOEHYIOTh IU(POBI Ta TpaauLiiHI popMu
HaBYaHHS;

» METOJ CIIJILHOTO HaBYaHHS, Y SIKOMY CTYJIEHTH CIiBIPALIOIOTH Mi3K COOO0I0
JUTsl BAKOHAHHS TTOCTaBJICHUX 3aBJaHb;

» METOJ JAMCKYCIi Cpusi€ PO3BUTKOBI HABMUOK BUPAXKEHHS CBOET TYyMKH,
apryMEHTYBaHHS Ta aKTHBHOI y4acTi B HaBYaJIbHOMY Iiporieci [46].

[HTEepakTHBHI METOIU TMOIISIOTHCA Ha (PPOHTAIBbHI (MiKpo(OH, HaBYarOUu-
BUYyCs, HE3aKIHUEHE pEUYeHHS) Ta TPymoBi (POJBOBI IrpH, EKCIEPUMEHTH);
1HIMBITyaJIbHI METOJU: TIPOEKTH, €Ce, CaMOCTiitHa poboTa Ta pedeparu [40].

3a3HayeH1 METO/IM HaBYAHHS TIOETHYIOTh Y COO1 KOMYHIKATUBHI Ta Mi3HABAJIbHI
L1, TOMY BHUKIaJadyl AaKTUBHO BHUKOPHUCTOBYIOTH iX Ha CBOIX 3aHATTIX B
yHIBEpCUTETaX HaIoi Kpainu [32].

3BepTalOUNCh 10 TPAAMIIIHHUX METOAIB BUBUYCHHS 1HO3EMHHUX MOB, HOTPiOHO
Ha3BaTu Takl. ['pamaTuko-TpancpopmalliiHuii METO1 3aCTOCOBYBABCS IIPU BUBYEHHI
JATUHCBHKOI Ta TpelbKoi rpamaTuk Ta 3 XIX cT. 1y1si BUBUEHHS 1HO3eMHHUX MOB. BiH He
30BCIM 3aJIMIIMBCA Y MHUHYJIOMY, IPO IO CBIIYaTh JE€AKl MIAPYYHUKH, AKI J0OCI
BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIsl BUBYEHHS 1HIIMX MOB. 3riAHO 3 HWOTO OCHOBHHMH
MPUHITUIIAMY, aKIEHT MOTPIOHO POOWTH HA MUCHMO Ta YHTAHHS, CTYJICHTH MAalOTh
3aydyBaTH TpaMaTH4HI MpaBWjIa Ta 3aCTOCOBYBATH iX Yy BIIpaBax, poJib PiIHOT MOBH
JIOCUTH CYTT€EBA, 035K METOJI IPYHTY€EThCSI HA aKTUBHOMY BUKOPUCTaHH1 P1THOT MOBU
[25].

['pamMaTuKo-TIepeKIaHUN METOJ 30CEPEIKYEThCS HAa BUBYEHHI TPaMaTUKH
1HO3€MHOI MOBHU IIUIIXOM TOJ@aHHS TpaBWUJ Pa3oM 13 BHUHATKAMH Ta CIHCKOM
aHTJIOMOBHOI JICKCUKH, MEPEeKIaIeH0l Ha PiAHY MOBY. 3a IIMM METOJOM BIpPaBU Ha
MepeKiIal BBAXAIOThCA YM HE HaAWBAXJIMBIIIMM BHAOM  JisibHOCTI  [20].
XapakTepHUMHU € TaKOXK 3alUTaHHS 10 TEKCTY Ha PO3YMIHHS MPOYMUTAHOTO, Ai0paTh
AHTOHIMHM Ta CHHOHIMHU /O CIIB Yy TEKCTIi, 3alaMm’ STOBYBAHHS JIEKCHUKU 3 TEKCTIB,
CKJIACTH PEYCHHSI 3 HOBHMH CJIOBAMHM, PO3II3HATH Ta 3amam’siTaTH CHiILHOKOPEHEBI

CJIOBAa, BIIpaBM Ha 3allOBHEHHS IMPOITYCKiB, HAMKMCAHHS TBOPIB-PO3AYyMIB Ha 3aJaHy
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temy. OCHOBHI HEIOJIIKM MeTOay: Oarato yBaru npuaiaeHo Mopdosorii, aie
HEXTYEThCSI CHHTAKCHUC, NTEPEKIIaJICHUI TEKCT YacTo MoTpedye peaaryBanus [17].

HacTtymHi MeToau MaroTh CHUIBHY KOHIIEMIII0 BUBYCHHSI 1HO3EMHOI MOBHU Ta
MOAUISIOTHCS HA YCHUM (CUTYaTUBHUMN) Ta ayA10IHTBAIbHUN. Y CHUM MiX17] Oepe CBii
noyaTok y OpuTaHchbkiit npuknaanii miareictuii 1920-1930-x pokiB, npeacTaBIeHOO
[Tanmepom 1 XopH6i. OCHOBHMM BUIOM AISUTBHOCTI € YCHA MPAKTUKA, 1100 JaTH 3MOTY
CTyJleHTaM BUCJOBIoBaTUCSA. Cepell XapaKTepHUX O3HaK YCHOTO MiIXOAY €: BUUTEIh
€ MOJCIUIIO, CTBOPIOE CHUTYAIlII0 1 HAaBYa€ 3a JIOMOMOTOIO 3allUTaHb 1 BIATOBIACH;
3JI0TaJiKa PO 3HAUYEHHSI CJIOBA, BUXOJSTYM 3 KOHTEKCTY, 0€3 mepekiaay ado MosCHEHb
PIAHOIO MOBOIO, TpaMaTU4HI CTPYKTypHU BHUBYAIOTHCS 3a JIOIOMOIOIO MOBTOPEHD,
3aMiH, POTOBOPIOBaHb [ 12].

B ocHOBI ay10J1IHIBaJIbHOTO METOIY € 1MiTallisl Ta MOBTOpeHHs. Bin 6a3yeTbes
Ha TaKUX MPUHIUIAX: HABUYAHHS € PEe3yJabTaTOM JOCBITYy 1 IPOSBISETHCS Yy 3MiHAX Y
MOBEIHI; BUBYEHHS MOBHM BI1IOYBA€ThCSA 3a JIONOMOIOK aHAOTii ((popMyBaHHS
3BUUKH LUIIXOM PO3PI3HEHHS Ta y3arajJbHEHH:), a HE aHaJI3y.

HactymHuM MeTOOM € KOMYHIKAaTHBHUM TiAXi a00 KOMYHIKaTUBHE
BUKJIAJIaHHA. Y paMKaXx IbOTO IMiJIX0/Ty MOBa PO3IJIAIA€THCA K COLIaNbHUN (DEHOMEH,
OCKIJIbKM BOHAa € 3ac000M KOMYHIKalii Ta B3a€MOJIl MIX JIOAbMHU. 3HAHHS MPO
BUKOPUCTAHHA MOBHM OyJId PO3LIMPEHI [0 3JaTHOCTI OpaTW y4yacTb y AMCKYCIi,
3aCTOCOBYBATH MOBY Yy Pi3HHX cdepax KUTTs. OBOJOAIBAIOYN 1HO3EMHOIO MOBOIO 32
KOMYHIKaTUBHUM METOJIOM, CTYIEHT HaO0yBa€ KOMYHIKATHBHOI KOMIETEHTHOCTI 1 €
TOTOBHM JIO peajabHOI KOMYHiKalii [35].

Kananp 1 CBeliH ONUCYIOTh KOMYHIKATHBHY  KOMIIETEHTHICTh  SIK
0araTOKOMIOHEHTHE MOHATTA, OCKIJIbKA BOHO MOEAHYE B COOl MOBHY, JTUCKYPCUBHY,
COITOJIHTBICTUYHY (BKJIIOYAIOYM OCOOUCTICHI (pAaKTOPH, COLIATBHUN Ta KYJbTYPHHMA
KOHTEKCT) 1 CTpaTeriuHy KOMIETEeHIii (cTpaTerii Mo0JIaHHs TPYIHOIIIB, TpobJieM y
HaBuyaHH1) [41]. ¥V KOMYHIKaTMBHOMY IiJIXOJll BUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI
BIIPpaBU, TEXHIKM Ta NpUHAOMH poOOTH, abu TOKPAIIUTH B3aEMOJIII0 MK

KOMYHIKaHTaMH.
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OnHak, y KOMYyHIKATUBHOMY METOJl € ¥ TEeBHI HEIOJIKU, 30KpeMa, 3aHaJITo

Oarato yBaru mpuaiJieHO, 0COOJIMBO HA paHHIX €Tanax, TOBOPIHHIO Ta ayIIFOBAaHHIO Ha
IIKOJTy YATAHHIO Ta MUChbMY [44].

OTxe, KOXKEH MPOAaHANI30BaHUI METOJ Ma€ CBOi Mocu Ta MiHycH. [lindip

METOJIB Ta TPUHUOMIB POOOTH MOXKE BIAPI3HATHCH 3aJIeKHO BIJ TPyNud Ta

IHANBIAYaTbHUX OCOOJMBOCTEH CTyAeHTIB. TomMy BuUKIagadyaM CHiJi TOCTIHHO

CITIAKYBATH 3a OCBITHIMHU 1HHOBAIlISIMH B YKpaiHi Ta 3apyOioKs.

BucnoBkmu 10 po3ainy 1

[HIIOMOBHA OCBITa € BaXJIMBUM KOMIIOHEHTOM 3arajbHOIO OCBITHBOTO
IIPOLIECY, OCKUIBKM BOHA CIIPUSI€ HE JIMIIE PO3BUTKOBI MOBJICHHEBHX HaBUYOK, ajie i
PO3BUTKY 1HIIOMOBHOI KYJIBTypH OCOOMCTOCTI B IiIoMy. CyTh 1HIIOMOBHOI OCBITH
noJisira€ B HaOyTTI MOBHOI Ta KyJbTYPHOI KOMIETEHTHOCTEH, abu e(eKTHBHO Ta
pE3yNbTATUBHO  B3aEMOJIATA Y MDKKYJbTYpHOMY cepenoBuili. KynbTypHa
KOMIIETEHTHICTh BKJIIOYA€ 3aCBOEHHS KYJbTYpPHUX HOPM, TPAAMIIM, IIHHOCTEH Ta
MOBEAIHKOBUX MOJIEINIEH, 10 CHpHUs€ YCHIIIHIA MIKKYJIBTYpHIM KOMYHiKalii. Metoj
CKaOJIAMHTY B I1HIIOMOBHIM OCBITI BIJIrpa€ KIIOUYOBY pOJib, 3a0€3Meuyrouu
MIATPUMKY THM, XTO HaBYA€THCS, HA KOXKHOMY €Talll HaBYaHHS, Ta JOMOMAararo4u
MOCTYIIOBO MEPEXOUTH Bl 0a30BHX 3HAHb 0 OUTbLI MPOCYHYTUX PIBHIB BOJIOIHHS
1HO3eMHOI0 MOBO10. CkadonaauHT J03BOJIE€ aJanTyBaTH MPOLIEC HABUYAHHS 10
IHIUBIIyAIbHUX TOTPEO 1 MOMJIMBOCTEH, MPUCKOPIOIOYM PO3BUTOK 1HIIOMOBHOT

KyJIbTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI OCOOMCTOCTI.
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PO3JILI 2
JITEPATYPA SIK IHCTPYMEHT PO3BUTKY IHIIOMOBHO{
KYJIbTYPU OCOBUCTOCTI

2.1. JlirepaTypHi ;kaHpH Ta iX BIUIUB HA MOBHE HABYAHHS

Jliteparypa 3a JIxonom MakPeem He moBMHHA OyTH TITBKH KJIACHYHOIO,
OOMEKyBaTUCsA KAaHOHIYHUMHU TeKCTaMd. BoHa Mae BKJIIOYATH TBOPH Cy4YaCHUX
MMCbMEHHHUKIB, TIPEICTABHUKIB PI3HUX KYJIBTYP 1 JITEPATypHUX IIKUI, TPUBEPTAIOUH
yBary MoOJIOZi, MOTHBYIOUH Ta 3a0XOUYIOYH iX JO YMTAHHS Ta BUCIOBJICHHS IYMOK
I0JI0 TOTO YH 1HIIOTrOo TBOPY [53].

ba Oinble, TOCHIIKEHHA 3aCBIAYYIOTH, IO HE ICHYE TAKOTO MOHATTH, SK
cnenudiyHa «IiTepaTypHa MOBa», 1 MOBa, II0 BUKOPHUCTOBYETHCS B OLIBIIOCTI
JITEpaTypHUX TEKCTIB, HE BIAPIZHAETHCS BiJ 3BUYANHOI MOBH, SKOIO JIIOJIU
CHUIKYIOTbCA Yy TMOBCAKACHHI. JliTepaTypHi TBOpM MarOTh OYTH PI3HOXKAHPOBHUMH,
BiJINOBIJIaTH TeMaM, SIKi € aKTyaJbHUMH JJIs CTY/IEHTIiB. [X MOTPiOHO He JUIIe YUTATH,
MEepernoBiiaT 4u TepeKagaTH, a i KPUTUYHO OIHIOBATU, MPOBOKYIOYH JUCKYCII,
nebaTy Ta BUCJIOBIIFOBAHHS BJIACHUX AYMOK [59].

["oBopstum mpo nepeBaru BUBYCHHS aHTIIINCHKOI MOBH Yepe3 JIiTepaTypHU TBID,
BapTO BUOKPEMUTH TpH acnekTu. llepmmii — miHrBicTUYHUI. XYT0KHI TEKCTH €
O0araTuM JKEpENIOM  KOHTEKCTyali30BaHOTO MOBHOIO — MaTepialny, VY  SKHX
MPOUTIOCTPOBAHO MPABUIIBHE T4 CUTYaTUBHE BUKOPHUCTAHHS JIEKCUYHUX OJHUHUIIL Ta
rpaMaTUYHUX CTPYKTYp. BuUKianaui aHrmichbkoi MOBHU OJHOCTAMHI y IyMIl, IO
IHTEHCUBHE YWUTAHHS JIITEPATypHUX TBOPIB JOMOMAra€ CTYJEHTaM Kpaile 3aCBOITH
MOBY Ta IHTETpyBaTH IIi 3HAHHS JJIA TMOKPAIICHHS iXHIX KOMYHIKATUBHUX HAaBUYOK
(unTaHHs, TOBOPIHHS, ay/ilOBaHHS Ta MHChbMa). buiblie Toro, Jjiteparypa Cilyrye
3ac000M Tiepenayl COIOKYIbTYpHOI 1H(OpMAaIlii, III0 B CBOIO YEPry, MOXE MOMITHO
MIJBUIIUMTU 0013HAHICTh CTYJEHTIB NP0 MOJIOHOCTI Ta BIAMIHHOCTI KYJbTYp PI13HUX

HapoiB [52].
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Hpyruii — METOAOJOTIYHUM, SIKUM CIIOHYKAa€ CTYAEHTIB JI0 I1HTepIpeTallii,
IIYKAIOUX 3HAYCHHS «MDXK PSIKaMI» 1 pO3MIPKOBYIOUM HaJ HUMU. Takuii TEKCT MOXKe
BUKJIMKATA PI3HI peakiii Ta IyMKH, MPOKIAJAIOYM IMIISX [0 aBTEHTHUYHOTO Ta
3MICTOBHOT'O MOBHOTO OOMIHY Ta peajbHOI KOMYHIKQTUBHOI B3a€MO/Iii BUKJIaJada Ta
CTyACHTIB. 37400yBau OCBITH CTa€ OCOOMCTO 3aJlydeHUM, aKTUBHUM Ta BIAirpae
HEHTPAJIbHY POJIb Y HABYAJILHOMY TTpolieci. BiH Mae 3MOry BUCIOBUTH BIIACHI 171e1 Ta
MOLIATHCS CBOIM JOCB1AOM 3 1HIIUMH [58].

Tperiit — MoTHBaLIHUI. Y IbOMY acleKTi JiTepaTypHUl TBIp Ma€ BCTAHOBUTH
3B’A30K 3 CBOTOJCHHSAM, PEAIbHICTIO, 1 BIJATYKYBaTHUCh CTyJeHTaM. BuBuarouu
JIHTBOKYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI aHTJIOMOBHOT'O TBOPY, BOHU TTOYMHAIOTh YATATH OLIBIII
aHAIITUYHO Ta KPUTUYHO, CIIYXAaTH yBaKHIIIE, TOBOPUTH YITKIillIE Ta OLIbII BUIBHO, 1
nUcaTH OUIBLI TOYHO Ta TBOPYO. SIKII0 BUKIIaAaueBl BAACTbCSI 3MOTUBYBATH CTYCHTIB
710 YATaHHS PI3HOXKAHPOBOI JITEpaTypH, BOHU MaTUMYTh 3MOTY BUPYIIUTH Y BIACHY
VHIKQJIbHY TOJOPOX 3aXOIUTIOIOUMM CBITOM CIIOBECHOI'O MHCTELTBA 1 KyJIbTYpHU
KpaiHu, MOBa K01 BUBYA€ETHCS [49].

JlitepaTypa Bifirpae HaJ3BUYAHO BAXKJIWBY POJIb Y BUKIIAJaHHI aHTJIIMCHKOI
MOBHU SIK 1HO3E€MHOI, MPOTE€ HEAOCTATHA KUIBKICTh PECYpCHHUX MaTepialliB BCE XK
oOMeXye BUKOPUCTaHHS JITEPATypH B HaBUalbHOMY mpoiieci. Jlo Toro », Ha Hairy
IYMKY, BUKJIaJjadyaM OpaKye TPEHIHTIB, K KBaJII(IKOBAHO MPAIIOBATH 3 XYJ0KHIMU
TekcTamu [55].

Buknagadi MOXKyTh 3allpoONOHYBaTH CTYJE€HTaM OoOpaTH aBTOPIB Ta iX TBOPH.
BusHauuBImIUCH 3 NiTEpaTypHUM TBOPOM, BHUKJIaJay CKJIaJa€ TUIAH 3aHATTS, SIKUH
BKJIFOYATHME MiJATOTOBKY Ta MPEJCTABICHHS IMPE3CHTalliid, 3aBAaHHS HA PO3YMIHHS
IPOYUTAHOTO, PO3YMIHHS HA CITyX, 3aBIAAHHS JIJIsl y3aralbHEHHS a00 MepeKas TEKCTY 3
1HIIIOT TOYKH 30pY, TUCKYCIi HA BIIMOBIIHY TEMY, MEPEKIIaJl, BIIPAaBU HAa BUIPABJICHHS
noMUJIOK 1 T.iH. [46]. ¥ XXI cT. MoJioap MOJII00JIsIE 3HIMATH TIK-TOKH, MOHTYBaTH
BIJICO Ta BHUCTABJATH iX y COI[laibHI Mepexi, aduM Ha30upaTH BEJIUKY KIJIbKICTb
nepersiniB. CTyIeHTH MOXXYTh aKTMBHO BHKOPHUCTOBYBATH CBOi IIU(POBI HABUUKH,
N1AroTyBaBIIM 1HGOPMALLiIO PO 00paHOro HUMH aBTopa. ['oBOpsYM Ipo 1HIII criocoOu

BUKOPUCTAaHHA U(PPOBUX HABUYOK CTYJIEHTIB, TOPEYHO MPEACTaBUTH Taki izei [41]:
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— «lToryrmiTe!» (Hanpukian, mo Take «451 rpagyc 3a dapeHrenToOM» 1 HOMY
I[e TaK B)KIMBO B OAHOWMEHHOMY pomaHni Pes bpenOepi; 3BiKM MOXOIUTH
Ha3Ba pomany «Haz mpipBoro y xkuti»?);

— «IToauBiThCH, 1110 MPO 1€ MUIIIE BiK1!» (710 MPUKIIaTy, 3B1IKH MOXOAUTH Ha3Ba
poMaHy «YOWUTH MEepecMIIIHUKa» 1 AKI CUMBOJIYHI acoliaiii 3 NTaxoM y
KHM31?);

— «3Haiaite B [HTEpHETI 1HDOPMAILiIO TIPO...» (4 € «YOUTH MepecMIlIHUKAY)
eauauM pomanoM ["apmep JIi?);

— «OOTroBOPITH 3 IPY35IMU B 01031 1 PO3KAXKITh, III0 BOHU AYMAIOTh MPO...» (A5
NpUKJIaay, Y CXBAIIOIOTH Balll OHJIaH-Apy31 Benukoro I'ercOi: BoHUM
CIIBYYBAIOTh HOMY UM 3aCyIKYIOTh?);

— «IIpoiaiTh KHUKKOBY BIKTOPUHY MPO ... 1 HOAUTITECS CBOIM pPE3YyIbTaTOM
(HanpukIa, KO BU (DaHAT «BaMITIPIBY, BU MOXKETE MPONUTH BIKTOPUHY PO
cepito «CyTIHKW» — MUTAHHS 30CEPEKEH] Ha CIOXKET1 Ta MEPCOHAXKAX KHHUT 1
OIIHIOIOTh, HACKIJIBKK BH OO0I13HAHI MPO HUX, 1, 10O 3pOOUTH 1€ BecelIile,
oTpuMaiite Baml TepcoHalbHuil ceptudikat «CyTiHKoBoro 1Q», SKuM BH
MOXETe MOAIIUTUCS Ha BaIlii cTopiHii/mpodini) [44].

OTxe, M CTYACHTIB CEPEIHHOTO Ta BHIIOTO PIBHIB BOJIOJIHHSA 1HO3EMHOIO
MOBOIO, JTiTepaTypa € baraTuM JHKepeaoM aBTeHTHYHOTO MaTepiaiy, 10 B CBOIO Yepry,
CIpHUSIE PO3BUTKOBI iX KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, aJ)K€ BOHU BHUBYAIOTh
JIHTBOKYJIBTYPHI OCOOJMBOCTI 1HO3EMHOI MOBM Ta YCBIJOMIIIOIOTH, SIK aHTJIMCHKA
MOBa BUKOPHUCTOBYETHCS VISl CIIJIKYBAaHHS B PEaTbHOMY JKUTTI, MOYMHAIOTH YUTATH
OUIBII aHATITUYHO Ta KPUTHYHO, CIIyXaTHU OUIBII YBAXXHO, TOBOPUTH OUIBII YITKO Ta
BUIBHO, a MUCATH OB TOYHO Ta TBOPUO. SIKIO BUKIJIAaueBl BIACThCS PO3MAIUTH
NPUCTPACTh JI0 YUTAHHS JIITEpaTypd B CBOIX CTYJEHTaX, BOHH MaTHUMYyTh 3MOTY
BUPYIIUTA Yy BJIACHY YHIKAJIbHY TMOJOPOX 3aXOIUTIOIOYUM CBITOM CIIOBECHOTO
MUCTEIITBA 1 KyJbTypH KpaiHH, MOBa SKOi BUBYAETHCS.

Jlitepatypa B MIMPOKOMY CEHCI OXOIUTIOE BC1 ()OpMU MHCHMOBOI KOMYHIKaIIii,
TOOTO MUCHMOBI Ta JPyKOBaH1 TBOpU. Byxue BU3HaueHHs1 0OMeXye ii 10 00pa3HOi Ta

noeTuyHoi. Makpei po3noissie JiTepaTypy Ha Ty, 10 3 MaJIOi JIITEPH Ta Ha Ty, 1O 3
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Benukoi. [lepiia — e npo kapTu, kKanaMmOypu, pekiiaMmy, ra3eTHi CTaTTi Ta KypHalu,
SIK1 BBAXKAIOTHCS HE «BEJIMKUMU TBOpaMW», TOI SIK pyra — 11e npo TBopu lllekcmipa,
Jikkenca, OctiHa [56].

JIBoMa TOCTIHHUMHM  KPHUTEpiIsIMA IS PO3PI3HEHHS  JITEpaTypHUX 1
HeJITepaTypHUX TEKCTIB € BIJHOIICHHS TEKCTy JI0 peaJlbHOCTI Ta HOTro
HEOJTHO3HAYHICTh (TIONMIBAJCHTHICTh). Y JITEpaTypHUX TBOpax aBTOp MOXKeE
BUTalyBaTH (haKTH, IEPCOHAXKIB, Yac Ta MicCIle Aii, aJuKe ISl IbOTO BiH BUKOPUCTOBYE
CBOIO ysABY. B HemiTepaTypHUX TEKCTax 4YWTad MOXE TUIbKH BIPUTH UM HE BIPUTH Y
¢dakTH, HaBeIeH1 aBTOPOM. Y CBOIO Uepry, YUTau IHTEPIIPETYE MPOUNTAHI JIITepaTypHi
TBOpH, TIOKJIaJal0unUCh Ha CBiM BiacHui moceia. T. Cemroen Ha BIAMIHY BiJl 9iTKOCTI
Ta SICHOCTI HEXYJIOXKHIX TEKCTIB, PO JITEpPaTypHI TOBOPHUTH, IO y HUX JIOMYCTHMI
pI3HI KOMEHTapi BiJI YUTAYiB 3aBJSKH CBOIM BHYTPIIIHIM HEOIHO3HAYHOCTI. SIKIIO
TEKCT Ma€ KiJlbka TOTEHIIWHUX 3HA4YeHb, BHUKJIAJadl HE MOXYTh HAIMOJSITaTH Ha
€IMHII, 000B’SI3KOBIH 1HTEpHpeTallii, 1 CTYA€HTaM IPOMOHY€ETHCS TOCTaTHHO CBOOOIU
JUTSl BJIACHUX CYJIPKEHb Ta iHTepnpeTariii [37].

Ha nymky Kot ta Cneittepa, € 1eKkiabka MPUYUH, SKI CIIOHYKAIOTh BUUTEIS
1HO3€MHOI MOBH BUKOPUCTOBYBATH JIITEPATYPHI TEKCTH Ha 3aHATTAX 3 IHO3EMHOT MOBH.
[To-nepiie, miTeparypa — 1€ IMIHHUN aBTEHTUYHUN Marepian. biibimicTs
JITepaTypHUX TBOPIB HE CTBOPIOIOTHCS CIEIIAIBHO JJIsl BUKJIaJIaHHS MOBHU, HATOMICTh
BIIKPUBAIOTH IIMPOKI MOXJIMBOCTI Ui KPUTUYHOTO aHAI3Y 1HIAUBIAYaIbHOTO
aBTOPCHKOTO CTUJIIO (MOBHO-BUpa3HUX 3ac00iB). CTyICHTH aHaTI3yIOTh CHHTAKCHUC 1
JTUCKYPCUBHI ~ (DYHKII pEYEHHS, pPI3HOMAHITHICTh JIEKCHYHUX CTPYKTYyp Ta
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIiH, CITIOCOOIB 3B’ SI3KY CJIIB Y p€UEHHI, 1[0 pO3BUBAE 1 30arauye
iXHi BJIacHI HaBMYKH mrucbMa [43].

KynpTypHe 30aradeHHsi € Jpyror NPUYMHOK, aHKE HE 3aBXKIM MOKHA
OpraHi3yBaTH €KCKYpCito 10 KpaiHu, MOBY SIKOi CTy/ICHTH BUBUYalOTh. [IpoTe, BUKiIagay
MO>K€ MMO3HAMOMUTH X 13 aBTOPOM, SIKHI MPOKMUBAB UM NMPOXKUBAE y 11 KpaiHl, Ta y
CBOIX TBOpax 3rajiye mpo ii MeBHi KyJIbTYpPHI OCOOJMBOCTI. X0Ua CBIT pOMaHy, I’ €CH
YU OIOBIJIaHHS € BUTAJaHUM, BIH IIPEACTaBIsi€ OApBUCTE CEPEIOBUILIE, B IKOMY MOYKHA

OIMKMCATH MEPCOHAXKIB 3 PI3HUX COIIAIBHUX BEPCTB. UUTay MOXKE JI3HATHCS, SIK TepOi
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JiTepaTypHUX TBOPIB CIPUHMAIOTh HABKOJIUIIIHIN CBIT, 1XH1 JYMKH, IOYYTTS, BUNHKH
[16, 54].

Jliteparypa Moke OyTH KOPHUCHOIO y TIPOIeCi BUBYCHHS MOBHU 3aBISKU
ocobucTtomy 3ainydeHHI0. UnTaroun miTepaTypHHUI TBip, MU CTEXKHUMO 3a CIOKETOM,
YSIBIIIEMO ce0€ OHUM 13 IEPCOHAXKIB, IEPEIKUBAEMO iXH1 €MOIIii, parHeMo J1i3HaTHUCS,
IO CTaHETbCA, KOJIM MOJIii HAOMMKAIOThCS 10 KyhapMiHallii. [le 6e3cymMHIBHO cripusie
PO3BUTKOBI KOMYHIKATUBHUX HAaBUYOK, OCKUIBKA OOTOBOPEHHS TBOPY 3aBXKIU
BUKJIMKA€E OypXJIUBI AUCKYCIi [54].

BuB4eHHS aHTIIHCHKOT Ta Oy 1b-KO1 1HIIIOT IHO3€MHOT MOBH HEMOJKIIUBE TIJTLKH
y MIEBHUX aCMEKTaX, aJ[)Ke YCIIITHE OBOJIOIIHHS HEI0 BUMArae IHTErpoOBaHOro MiIX0Ty,
0 OXOIUTIOE YC1 MOBHI KOMIIETEHIIli, BKJIOYAIOYM HABUYKU UYUTAHHS, MHChMA,
CIIyXaHHSI Ta TOBOPIHHS, a TaKOX JOCTaTHI 3HAHHSA MPO I'PaMaTUKy, (POHETHKY Ta
nexcuky. Konu WaeThest mpo BUBYEHHS 1HO3EMHOT MOBH, HE MOKHA ITHOPYBATH >KOJAHY
3 MOBHUX BiacTuBocTed. Cepen BHINE3raJlaHMX BIIACTUBOCTEM MOBHU 3aCBOEHHS
JIEKCUYHUX OJIMHUIIb € IEHTPAJIbHUM Y ii BUBUCHHI, aJKE JIITEPATYpHUN TEKCT — 1€
HEBUYEPITHE JIKEPEJIO HOBUX CJIIB Ta BUPA3iB. SIKIIO cTyZeHTaM Opakye CIOBHUKOBOTO
3amacy, BOHM He3a0apoM BHSBIATh, LIO0 IXHS 3[JaTHICTh PO3YyMITH ab0 UITKO
BHCJIOBJIIOBATHCS OOMexeHa [2].

CnoBHUKOBHH 3amac, SIKHM € OCHOBOIO MOBH, HE 3aBXKJIM BBAXKAETHCS IIIHHHUM,
KOJIM aHTJIIMChKOI HABYaKOTh Yy IIKOJl. BuuTen 3ayBaxkyloTh, M0 MAXIT A0
BUKJIAJIaHHS TIOJIATAE y TOMY, 110 HAaBYAJbHI JIOCATHEHHS CTYICHTIB BUMIPIOIOTH 3a
IrpaMaTUYHOI0 KOMIIETEHTHICTIO CTyAEHTIB. Jlo Toro, Sk CTyAEHTH PO3YMIIOTh
3HAYEHHS HE3HAMOMMUX CJIIB, 3aCBOIOIOTH OLIBIITY KUTBKICTh CIIIB BIACHUMH 3YCUIUISIMU
Ta YCIMIIIHO BUKOPUCTOBYIOTH X B KOMYHIKaTUBHUX LIUIAX, 1€ Janexo [37].

YpaxoByrouu BaXJIUBICTh 3aCBOEHHS CJIOBHUKOBOTO 3amacy,
[IMITT mAKpecIoe, MO JSKCHUYHI 3HAHHA € IEHTPaJbHUM €JICMEHTOM
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta OBOJIOJIHHA JAPYroro MoBoro. [HIIa iiMoBipHa
IpUYMHA TOJISITa€ B TOMY, 110, HA BIIMIHY B1J] CHHTaKCHCY 4 (POHOJOTI], JIEKCUKa He

Ma€ MpaBuJI, 3a SKUMHU Ti, XTO BUBYAE MOBY, MOXYTb 37100yBaTH 1 pO3BUBATH CBOi
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3HaHHS. [HIIMMU cJIOBaMH, y BHUBYEHHI JIEKCUKHM HE3pO3yMUIO, $KI MpaBuia
3aCTOCOBYIOTHCS @00 SIK1 JIEKCUYHI OJMHMIII CJT1JI BUBUATH B mepIry uepry [16].

[TuTaHHS CIIOBHUKOBOTO 3allacy aKTHBHO OOTOBOPIOETHCS HAYKOBISIMH, SIKi, Y
CBOIO Yepry, MOJUIAIOTh HOT0 Ha Pi3HI THUNHU. HalmommpeHimmii mo/iij Ha aKkTUBHUH 1
nacuBHUM cinoBHUK. ['pronebepr 1 Caiikc po3pi3HSAIOTH ABa TUIH JIeKCHKH. [lepimii —
1€ JICKCUKA, SIKYy CTYJEHTH BUBUWJIH, 1 AKY OUIKYETHCS, BOHH 3MOXYTh BUKOPUCTATH.
Hpyruit — e cioBa, siKi CTYJIeHTU BII3HAIOTh, IPUTAyI0Th, KOJU 3yCTPI4alOTh, aje,
AMOBIpPHO, HE MOKYTh BUMOBHTH.

Xetu 1 bpayH BuAinuiu 1Ba BUIU CIOBHUKOBOTO 3a1acy, a caMe pelernTUBHUM
1 npoaykTuBHUH [36]. PerienTuBHA JIeKCHKa — L€ CIOBA, SIKI CTYAEHTU PO3MI3HAIOTH 1
PO3YMIIOTh, KOJIM BOHU BKMBAIOTHCS B KOHTEKCTI, ajie IKi BOHU HE BYKHBAIOTh Y CBOEMY
YCHOMY 4H TTiceMHOMY MoBJjieHHi. (Stuart, 2008). HaromicTh MpoAyKTHBHA JIEKCHKA —
1€ CTIOBA, SIK1 CTYJICHTH PO3YMIIOTh, MOXKYTh TPABMJIBHO BUMOBHUTHU Ta KOHCTPYKTHBHO
BUKOPUCTOBYBaTH Yy CHUIKyBaHHI. [IpOJyKTHBHHMII CIOBHMKOBHMI 3amac MOXHa
pO3IIAAaT SIK aKTUBHUM MPOLEC, OCKUIBKU CTYAEHTU MOXKYTh MPOAYKYBaTH CIJIOBA,
1100 BUCIOBUTH CBOi 1ymMkH (Stuart, 2008). [33].

OT1xe, onaHyBaTH JIGKCUKY — I1€ BEJIMKE BMIHHS JIIOJUHU BUKOPUCTATH MOTPiOHI
CJIOBa, sIkKe HaOyBa€ThCs 3aBJSKM BJIACHIM 3aIliKaBJIECHOCTI Ta MOTHBallli. BonomiHHs
JIEKCUKOIO BIJITpa€ BAXIUBY POJIb Y BCIX YOTHUPHOX BUIAX MOBJICHHEBOI JISTILHOCTI.
HaBuaHHS JIEKCMKM € BaroMMM acleKTOM Yy BHUBYEHHI MOBH, OCKUIBKH MOBa
CKJIaIa€THCH 31 CJIIB.

Xopommii BUKIaJa4 Mae€ OyTH TOTOBUM JI0 BHUKJIQJaHHS 3a JOMOMOTOIO
pizHOMaHITHUX cydacHuXx Metoauk (Taka¢ & Singleton 2008). Ilig wac mpeseHTarii
JIEKCUYHUX OJWHUIIb BHKIANad, SIK MPaBWIO, MOEAHYE Kinbka MeToniB. HaBememo
JIeK1JIbKa BapiaHTIB, 3aIPOTIOHOBAHUX EKCIIEPTAMHU:

1. Ilpenmetn (realia) — meWl MeToq MOXeE JTOMOMOITH CTyACHTaM Kpalle
3amam’siTaTh JIEKCHKY, OCKUIbKM NaM’siTh Ha MpPEeIMETH YK€ HaJlliiHa, 1 Bi3yallbHI
OpUIOMHU MOXYTb CIIYT'YBaTH MiJKa3KaMH JIJIs 3a11aM’ ITOBYBaHHS CJliB [24].

2. BignpamtoBanns  (drilling), mnpaBomuc Ta  aKTHMBHE  3aJy4eHHS

BUKOPUCTOBYETHCA IJIA TOT'O, I_IIO6 CTYACHTU 3BHUKJIN 10 BUMOBH Ta 6YI[OBI/I ciaoBa. AOu
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Kpale Woro 3acBOiTH, BIAMPALIOBAHHS Ma€ OyTH 3p03yMUIUM 1 TpUpoAHUM. CTYI€HTH
MalOTh TPOMOBIIATA CJIOBO Mpo cebe, KOIM BOHH WOTO BUBYAIOThH, 100 MOTIM
BITHOBUTH Horo B mam’sTi. HeoOXigHO BpaxoByBaTH MpPaBOMUC CHIB, OCKUIBKH
opdorpadiuni GopMu aHTIIHCEKUX CJIIB HE 3aBXJaU 30iraroThcs 3 BUMOBOMO. lleit
METO/JI TAaKOXXK BKJIIOYA€E MEPCOHANI3aIii0, TOOTO BUKOPUCTAHHS CTYIACHTAMH CJIOBa B
KOHTEKCTI 200 peUeHHI, SIKe MOB’s13aHe 3 iIXHIM KUTTAM. Takad 1 CIHIJITOH 3a3Ha4aloTh,
110, OOMparoyu TOW YM IHIIMK METOJI, CIIJl ypaxoBaTH 4ac, CTYACHTCbKY IpyIy Ta
HaBUYaJIbHUHN MaTepiai [19].

3. Mamonkn Ta KapTuHKMA (TJ1akaTd, QIaeni-KkapTKd, HACTIHHI CXEMH,
dbotorpadii). BuknagaHHs JIEKCHKH 3a JOIMOMOTOK KapTHHOK ITOB’S3y€ TOMEpeaH1
3HaHHS CTYACHTIB 3 HOBOIO icTOpi€to. ICHYe 0e3iiu JeKCUYHUX OJUHUIIb, K1 MOXHA
BBECTH 3a JIOTIOMOT'OI0 1ItocTpaliiii abo MaoHKiB. barato HaBuajgbHUX MOCIOHUKIB
MICTATh BEJIMYE3HY KUIBKICTh NMPUBAOIMBUX MAJIIOHKIB, IO IMOSCHIOIOTH 3HAYEHHS
cimB. Bukiagadu Moxe BUKOPUCTOBYBAaTHM HaBYallbHI Marepiajid, BHUTOTOBJIEHI
BIacHopyu [ 15].

4. Mimika, BUpa3 oOJHM4YYsl Ta KECTU. bararo ciiB MOXHa MNpPEICTAaBUTH 32
JIOTIOMOT'OI0 MIMIKH, BUpa3y OOJIMYUs Ta KEeCTiB. Teibe BUBHAUMB TPU OCHOBHI POJIi
HABYAJbHUX JKECTIB: YMPABIIHHSA Tpyroo (mo0 moyaTd ado 3aKiHUYMTH BIIPaBY,
MOCTAaBUTH 3allUTAHHS, TMOMPOCUTU THUIIl TOIO), OLIHIOBaHHA (100 TOKa3aTu
MOMWJIKY, BUIPABUTH, TOIIO) Ta MOsSICHEHHA (1100 JAaTh BKA31BKU MI0JI0 CUHTAKCHUCY,
HIJKPECIUTH Crelu(iuHy TPOCOAi0, MOSICHUTH HOBY JIEKCUKY Toulo). HaBuanbHi
YKECTH MPOSIBISAIOTHCA B PI3HUX (POpMax: )KECTH pyK, MiMiKa, MTAHTOMIMIKa, PyXH Tija
tomo [14].

5. [lepenik Ta mpotucrapienHs. [lepenik — CyKynHICTh IPEIMETIB, 1110 BXOASATh
10 OAHIET Tpynu. MU MOXKEMO CKa3aTH «OJAr» 1 MOSICHUTH, MEepepaxoByIOYU pi3HI
PEAMETH, HAIPUKJIIAJ «KAIeIIoX, CITTHUIL, IIITaHW», 1 TOA1 3HAYSHHS CI0Ba «OISATY
CTaHe 3po3yMinuM. Jlesiki clioBa MO>KHA TIOSICHUTH, TPOTUCTABIISIFOYH 1X, 10 IPUKIIAIY,
CJIOBO «XOPOIIHI» HPOTHUCTABIAETHCA CIOBY «IIOTAHUN», «CYMHHUI» — «BECEIIHI».
BuB4eHHS CHHOHIMIB Ta AHTOHIMIB — JI€BHM CHOCIO 3HAYHO PO3IMIUPUTH HAaI

cJa0BHUKOBUH 3amac [20].
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6. 3moragku 3 KOHTEKCTY. AJIbKaxTaHl CTBEpIKY€, L0 ICHYE JBa THUIIHU
KOHTEKCTY. [lepiinii — KOHTEKCT y TeKCTI, KU BKJIIOUa€ MOP(OJIOTIUHY, CEMAHTUUHY
Ta CHHTaKCUYHY 1H(POPMAIlII0 Y KOHKPETHOMY TEKCTI, TOJIl K IPYTHH — 1€ 3araJbHUuN
KOHTEKCT, 200 MO3aTeKCTOBUN KOHTEKCT, AKUH € ()OHOBUMHU 3HAHHSMU YMUTAya IPO
peaMeTH, sKi BiH yuTae. OTOX IHIII CJIOBa B KOHTEKCTI HE3HAWMOMOTO CJIOBA YacTO
«TPOJIMBAIOTH CBITIIO» Ha oro 3HayeHHs. Lli iHIIl cioBa MOKHA 3HAMTHU B PEUCHHI,
SK€ MICTUTh HEB1JIOME clIOBO. JJi TOro, 1100 aKTUBI3YBAaTH 3/I0TAJIKy B MMCHbMOBOMY
a00 yCHOMY TEKCTi, TOBHHHI OyTH MPUCYTHIMH YOTUPU €JIEMEHTH: YUTay, TEKCT,
HEBIJIOMI CJIOBa 1 MiJKa3KW B TEKCTi, B TOMY YHCJI TI€BHI 3HAHHS TIPO 370TAJKY.
BizncyTHICTh OTHOTO 3 LIMX €JIEMEHTIB MOXE BIUIMHYTH Ha 3/aTHICTh 370TaJaTHUCH.
Kpim Toro, 1151 METOAMKA 320X0UYy€ CTYIECHTIB pU3UKYBATH 1 BraJyBaTl 3HAYECHHS CIIIB,
K1 BOHU He 3Hat0Th. Lle qonoMoxe iM HaOyTH BIIEBHEHOCTI B COO1, KOJIM Y HUX HEMAE
CJIOBHHMKA TiJ] pyKoro [29].

Cyb6ekTi Ta JloycoH 3amexnapyBaiiv €()EKTUBHICTb 3aCTOCYBaHHS CTpaTerii
BUBYEHHS JIEKCUKM Ta HAJalld €MIIpPUYHI J10Ka3U BHECKY 3aCBOEHHSI HOBUX CIIB Y
PO3BUTOK MOBJICHHS THX, XTO BUBYa€ MOBY. OKkc(hop 1 OUIBII KOHKPETHO 3a3Hayae, 110
cTpaTerii HaBYaHHA € IHCTPYMEHTaMH JIJIsl aKTUBHOTO, CAMOKEPOBAHOTO 3aly4eHHS,
M0 € Ba}XJIMBUM U1 PO3BUTKY KOMYHIKAQTUBHOI KOMIETEHIii. 3a J0MOMOro0
BI/IMOBIHUX CTpaTEriii BUBYEHHS MOBU MOXHA JOCSTTH O1IbIIIOT BIIEBHEHOCTI B COOI.
Merta cTpareriii BUBUEHHSI MOBH, SIKI 3aCTOCOBYIOTBCSI CTY/IEHTAMU, TOJISITA€ B TOMY,
1100 3pOOUTH MPOIEC HABYAHHS JICTIIINM, IIBUAIINM, BUTBHIIIAM, MpUEMHIIITUM [52].

OTxe, BUBUEHHS JICKCHKU MA€ BEJIMKE 3HAUCHHS, OCKIIBKH CIIOBHUKOBUI 3amac
€ BOXJIMBOIO OJIMHUIICIO /111 (DOPMYBAHHS HABUYOK 1 3HAHb. TaK 4 1HAKIIIE, BABYCHHS
JEKCUYHUX OJWHHUIL — II€ HE TPOCTO 3ay4dyBaHHS IX HamaM siTh, ajlie W BMIiHHSI
BUKOPUCTOBYBATH Y BINIOBIHUX CUTYAIisIX, PO3LUIMPIOBATH CBii CJIOBHMKOBUH 3ariac,
10 TAaKOXK Ma€ BUpilIaibHe 3HaUeHH. CaMme TyT BIIITParOTh POJIb CTpATErii BUBUCHHS
JeKCUKdA. JIeKcHMuHi 3HAHHS € ICHTPaJbHUM €JEMEHTOM KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Ta OBOJIOAIHHS APYTrOl0/IHO3EMHOI0 MOBOIO, @ HEJIOCTATHIA pPIBEHb
BOJIOIIHHSI JIEKCHKOIO € TEPEIIKOJOI0 JJisi HaBUaHHSA. 3 yCIX METOJIB, SIKI MOXHa

3aCTOCYBaTH JJis 30UTbLIEHHS CIOBHHKOBOTO 3aIacy CTYIEHTIB, €HTYy31a3M CaMOro
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CTYZICHTA 32 YMOBH HaJIS)KHOTO KEPiBHUIITBA 3 OOKY BUHMTEISI HEOIMIHHO MTPHU3BEIE 110
yCHiXy B TpOIECi BUBYCHHS MOBHU. TiJIbKH TOJI, KOJW BHUKJIaAadi MPHUCBIIYIOTH
aHTJINACHKIA MOBI BCE CBO€ JKUTTSA, BOHM HaOyBalOTh MPAKTHYHOTO JOCBIAy Ta
npodeciifHoi KOMIETEHTHOCTI, JOCSATaloud YCMiXiB y BHKJIAJaHHI, a CTYJICHTH €

HEBIJI'€EMHOIO YaCTHHOIO ITHOTO Tporiecy [36].

2.2. 3HaYHMMICTh TA NepeBaru JiTepaTypHOro TEKCTY IJIsl PO3BUTKY
JIHIBOKYJbTYPHHUX HABUYOK

YIpoaoBK OCTaHHIX POKIB POJIb JITEPATYpH SIK JKepeina aBTCHTUYHUX TEKCTIB
y MOBHIH Mporpami, a He sIK KIHIIEBOi METH BUKJIQJaHHS aHTJIHChKOI MOBU, Habupae
o0eprtiB. Cepenl BUKIIaladiB IHO3EMHUX MOB TOYAThCS JKBaBl IUCKYCIi 11010 TOTO, K,
KOJIY, JIe Ta YoMy JiiTepaTypa Mae OyTu BkitoueHa B nporpamy ESL/EFL (anrmiiichka
K Ipyra/iHo3eMHa MOBa). AKTUBHE OOTOBOPEHHS TOTO, SIK JIITEpaTypa Ta BUKJIAJaHHS
aHTJIIACBKOI MOBHM 3a MNpOQECIMHUM CHPSAMYBAHHSAM MOXYTh CIIIBIIPAIIOBATH 1
B3a€EMO/IISITH Ha KOPUCTH CTYACHTIB 1 BUKJIAJ[adiB, MPU3BEJIO JO PO3KBITY IIKaBUX 1/1eH
JUIsT HaBYaHHS Ta TIOKpalleHHs BUKIAgaHHsA. bararo BuKIagadiB BBaXkarOTh
BUKOPUCTAHHS JITEPaTypy Yy BHKIQJaHHI MOBHM IHTAaHHSIM BapTUM yBaru (Sage
1987:1). V Hamiiii HayKoBIA PO3BIAI MU PO3TISAAEMO, YOMY BHUKIIAIa4d 1HO3EMHOI
MOBHU TMOBHHEH BUKOPHCTOBYBATH JIITEPATYypHI TEKCTH B MOBHOMY KJIacl, Kl came
JiTepaTypHi TBOPHU OMpalbOBYBAaTH, JiTepaTypa Ta HaBYaHHS MOBHMX HABHYOK, a
TaKOX IepeBaru pi3HUX KAHPIB JITEpaTypu IJIs BUKIAJAHHS MOBH. TakuM 4HUHOM,
OyZle PO3KPUTO POJb JITEpaTypu SIK IHCTPYMEHTY, a HE SIK METH, y BHUKJIAQJaHHI
aHTIIACHKOT MOBH SIK Apyroi abo iHo3emHOo1 [37].

Y mnpami A6nens Canam Xanek Enb-Kymi «BuknaganHs 1 HaBYaHHS»
MPEICTABIICHI BNPABU sl POOOTH 3 JITEPATYPHUMHU TEKCTaMH 13 3ally4YEHHSIM YCIX
BU/IIB MOBJICHHEBOI JiSTbHOCTI. BUKOpUCTaHHS JiTepaTypu K METOJy HaBYAHHS SIK
OCHOBHMX MOBJICHHEBUX HABUYOK (YMTaHHS, MTUChbMa, ay/I1IFOBaHHS Ta TOBOPIHHS), TaK
1 MOBHHX aCIEKTIB (JIEKCUKH, TPAaMaTUKH Ta BUMOBH) € TyK€ MOMYJSIPHUM Yy cdepi
BHUBYEHHS Ta BHUKJIAJaHHA 1HO3EMHUX MOB CBLOrOHI. binblne TOro, BHUKJIamadl

HABYaIOTh OCHOB NEPEKJIaay JITepaTypHUX TEKCTIB, TAKUX SIK JApaMaTypris, Moe3is Ta
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OIOBI/IaHHS, HA YKPaiHCbKY MOBY, OCKUIBKH INEpEKJIaJ] 1a€ CTyIAECHTaM MOKJIUBICTb

MPAKTUKYBATH JIEKCHYHI, CUHTAKCHUYHI, CEMAHTHYHI, MparMaThdHi Ta CTHJIICTHYHI

3HaHHSA, BMIHHSI Ta HaBWYKW, 3100yTI y TpoOIEeCl BHUBYECHHA  IHIIHUX

HOPMATUBHUX/BUOIPKOBUX  OCBITHIX  KOMIOHEHTIB.  PosrisHemMo  mpu4uHU

BUKOPHCTAHHS BHKJIaJadyaMH 1HO3EMHHUX MOB XYyJOKHIX TEKCTIB Ha 3aHATTIX 3
Hwxye npeacTaBieHi TUIIN BIIPaB, SIKi MOYKHA 3aCTOCYBATH HA 3aHATTAX:

— 3pOOUTH MPOTHO3HU IIOJI0 TOTO, IO CTAHEThCS B 1CTOPIi, SIKy BOHH 30HMPalOThCS
OpOYMTATH;  TMPOAHANI3yBaTH  IEPCOHAXIB;  I1HCIEHI3yBaTHM  YaCTUHU
IPOYUTAHOTO XYJOKHBOTO TEKCTY; MPOUYNUTATH YPUBOK JPAMATUYHO; HAITUCATU
IIPOJIOBXKEHHS CLEH ab0 MO/I1ii; HalMCATH albTEPHATHUBHY KIHI[IBKY TPOYUTAHOT
ICTOpIi; BECTU JIITEPATypHUN >KypHal IMijJ Yac YUTAHHS 3aJaHOro TEKCTY Ta
OOroBOpIOBaTH HAamUCaHE 3 TPYIOK; OOrOBOPUTH MpoOJeMy, SIKY IiJIHIMAE
JiteparypHuil TBip [57];

— cnpoOyBaTu nepedpa3dyBaTl YaCTHMHHM MOETHYHOTO TEKCTY, 3aMIHUBLIN JAESKI
CJIOBA; HAIMCATH CEHKaH MPO MPOYUTAHWM TBip; OOTOBOPUTU BIIMIHHOCTI Ta
no110HOCTI MI>K IBOMA BIpIIaMU; IEPENOBICTH 1CTOPIIO, SIKY IPOUYUTAIH, 3 IHILIOT
TOYKH 30pYy; OOTpYHTYBAaTH CBOIO JYMKY, ONHWHMBIIMCH Ha MICI TOJOBHUX
repoiB; PO3MOBICTU MPO MOYYTTA, SKI BUKJIMKAIOTh MEPCOHAXKI; 300pa3uTu
NepcoHaXka, B3STH Y HHOTO/HEI 1HTEPB’I0; HAMUCATH JIMCT J0 aBTOpa TBOPY;
3aMIHUTH pealbHy ICTOpPiII0 Ha (aHTACTUUYHY, NEPETBOPUBIIU JIOACHKUX
MEePCOHAX1B HA TBAPHUH, 1110 PO3MOBIISIIOTH, a00 HaBmaku [40];

— HamUCcaTH MPO KYyJIbTYypHY IPOOJEMy B JIITEPATypHOMY TBOPI1 1 MOPIBHATH 1i 3
BJIACHOIO KYJBTYpOIO; TIEPEKIaIaTh YPUBKH 3 11’€C, POMaHIB Ta BipIiB PiAHOIO
MOBOIO; TIOPIBHATH J1aJ€KTH MEPCOHAXIB M’ €CH; BIANPAIIOBAaHHS YPUBKIB 3
1’€C, pOMaHIB Ta BIPIIIB K MOJIeTICH BIITBOPEHHS HAroJIOCy, PUTMY, IHTOHAIII{
Ta pumu [52].

Jlyist 6araThOX CTYJEHTIB 171eaTbHUI CTIOCIO MOKPAIIUTH PO3YMIHHS BepOaTbHUX
1 HeBepOAIbHMX aCIEeKTIB KOMYHIKAIlii B KpaiHi, Jie TOBOPATH MOBOIO, SIKA BUBYAETHCH,

1€ BI3UT a00 TpuBaJie mepeOyBaHHs Y il KpaiHi, ajie 1€ YaCTO HEMOXKJIIUBO. [[71s1 Takux
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CTYJICHTIB JIITEpaTypHI TBOPU IMOJETIIYIOTh PO3YMIHHS TOTO, SIK BIOYBA€THCS IS
KOMYHIKaIlisi. Xo4a CBIT pOMaHy, I1’ecu ab0 OMOBIAaHHA € ySIBHUM, BiH MPEJICTaBIIIE
MOBHOLIIHHE 1 SICKpaBe CEpeOBHILE, Y TKOMY MOKHA OMUCATH MEPCOHAXIB 3 PI3HUX
coIliaJbHUX a00 perioHaJIbHUX MpOoIIapKiB. YuTady MOXKe Ji3HATHUCS, K TIEPCOHAXI B
TaKUX JITEPAaTypHUX TBOpax OadaTh HABKOJUIINHIN CBIT (HANpUKIAM, iXHI AYMKH,
MOYyTTs, 3BUYAl, TPAIUIi, MAitHO; IO BOHU KYMYIOTh, Y 110 BIPSITh, YOTO 00SATHCS, 1110
iM MoJ100a€THCSA; IK BOHU TOBOPSTH 1 MOBOJIATRCS B PI3HUX cUTyaIlsx). Llei sckpaBuii
BUTAJ[aHUH CBIT MOKE IIBUAKO JOTIOMOTTH CTYICHTaM 3pO3yMIiTH KOJIH, K1 (POPMYIOThH
peajbHe CYCHUJIBCTBO 4Yepe3 Bi3yalbHy CEMIOTHKY. besnepedno, miteparypa €
JIOTIOBHEHHSIM JI0 1HIIMX MaTepiatiB, SKI BUKOPUCTOBYIOTHCS JJI1 PO3BUTKY HABUYOK
PO3yMIHHS 1HILIOI KYJIbTYPH, HAOYTTS TaK 3BaHOI KYJbTYpPHOI TPaMOTHOCTI CTYJIEHTIB
[49].

JlitepaTypa Hajma€e WIMPOKUM CHEKTP JIEKCHMYHUX 1 CTWIICTUYHUX 3ac00iB
BupaxkeHHsA. CTy/IeHTH 3HaHOMIIATHCS 3 OCOOIMBOCTSAMHU MUCHMOBOI MOBH, YUTAIOUH
3HayHy KOHTEKCTyali30BaHy YacTUHY TEKCTy. BOHM BHBYAalOTh CHHTaKCUC 1
JUCKYPCUBHI (DYHKIIII pe4eHb, PI3HOMAHITHICTh MOXJIUBUX CTPYKTYp, P13HI CIOCOOU
MOETHAHHS 1]IeH, 1110 pO3BUBAE Ta 30arauye ixHi BiacHI HaBUYKU nucbMa. CTyaeHTH
CTalOTh OLIBII MPOCYHYTUMU Ta TOTOBHUMH JIO €KCIEPUMEHTIB, KOJHM MMOYHUHAIOTH
YCBIIOMJIFOBATH 0araTcTBO 1 pI3HOMAHITHICTh MOBH, IKY BOHU BUBYAIOTh, 1 IOYMHAIOTh
BUKOPHCTOBYBaTH MOBY CaMOCTIIHO, 0€3 TOMOMOTHY BUKJIanada. Takum 4MHOM, BOHU
MOKPAIYIOTh CBOI KOMYHIKATUBHO-KYJIBTYPHI 3HAaHHS, 3aHYPIOIOYNCH B aBTCHTUYHE
MOBHE 0aratcTBO Ta MPUPOAHICTH TEKCTIB [52].

Jliteparypa Moke OyTH KOPHCHOIO B TIpOIlECi BUBYEHHS MOBU 3aBIISAKU
O0COOMCTIN 3aimydyeHoCTl. PO3yMiHHS 3HAYeHHS JIEKCUYHUX OJUHUIL a00 (pa3 crae
MEHIII BaXJIMBUM, HIXK CJIyBaHHS 32 PO3BUTKOM ciokeTy. CTyIeHT 3 €HTy31a3MOM
TI3HAETHCSI, 10 BIIOYBAETHCS Jaii, KOJIM TMOJIi pO3rOpTAIOThCS 0 KyJIbMIiHAIlT; BIH
BI/IUyBa€ OJIM3BKICTH /10 MEBHUX MEPCOHAXKIB 1 PO3IAUISIE IXHI €MOLIIIHI IepeKUBaHHS.
[le Mae MO3UTUBHUI BIUIUB Ha BECh MpoIllec BUBYEHHS MoBU. Ha 1mpomy erami ctae
OUYEBHJIHOIO BAXKJIUBICTh BHOOpPY JITEPATYpHOTO TEKCTY BIAMOBIAHO 10 TOTPeEO,

OYlKYBaHb, IHTEPECIB 1 MOBHOT'O PIBHS CTYJEHTIB [41].
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Meitm (1989:12) nepepaxoBye JesKi 3 MPUYUH, IIJIKPECIIOIOYA 3HAYYIIICTh
JiTepaTypu IJIsl MOBHOTO HAaBYaHHS: YHIBEpPCAJIbHICTh, HEOUEBHUIHICTh, OCOOHMCTA
pEEeBaHTHICTh, pPI3HOMAHITHICTh, I1HTEpEC, CKOHOMIS Ta CHJa HaBIIOBaHHS,
HEOJIHO3HAYHICTb.

VYHiIBepCcabHICTh BaXKJIMBA, OCKUIBKH MU BC1 € JIOAbMH, a TEMH, SIKI PO3KPUBAE
JiTepatypa, € CIUIBHUMHU JJIS BCIX KYJIbTYp, HE3Ba)KalOYM Ha Pi3HI CIOCOOM iX
TpakTyBaHHd — Cwmepth, Jlro6oB, Posznyka, Bipa, Ilpupopga.... Ili nepexuBaHHs
TPAIUISIOTHCA 3 yCiMa JIIOIbMHU.

Hacrynua — neodeBuaHicTh. barato 3BuuHmMX (opM momadi martepiany s
BUBYEHHS MOBM MAalOTh TEHJCHILIIIO CIPOLIYBaTH TeKCTU. JliTepaTypa He CHpOIIYE.
BoHa cTocyeTbcst TOro, no 0yJ0 BaKIMBHUM JUIsl aBTOpPA Y TOW MOMEHT, KOJIU BIH 1€
nucaB. Bona mpomnonye cripapsxHiii marepiai [39].

["oBOpsiuM Mpo 0COOUCTY PEIEBAHTHICTh, MOXHA CTBEPIXKYBATH, IO JiTEpaTypa
TOPKAETHCS 1]1€d, peueid, BIAYYTTIB 1 MOJI1H, K1 a00 € YACTHMHOIO JIOCB1ly YMTaya, ado
B SIKI BIH MOXXE€ YSBHO 3aHYPUTHCA, MOB’S3aTH 31 CBOIM BJIACHUM XHUTTSAM. TBOpH
PI3HOMaHITHI, aJIKe 1I€, MO CYTI, JUKEPEJIO PI3HUX TEM JJI1 BUKOPUCTAHHS B HAaBYaHHI
aHTJIACHKOT MOBH. Y JIiITepaTypi MOKHA 3HAWTH MOBY MpaBa Ta ajbIliHI3MY, MEAUITUTHU
Ta KOPHUIHW, IIEPKOBHUX TIPOMOBIAEH 1 JUTAYUX Ppo3MoB. JliTepaTypHi TBOpHU
CTOCYIOTBCSI TEM 1 CIOJKETIB, Kl € LIKaBUMH 32 CBO€I) CYTTIO, OCKIJIbKA BOHU €
JaCTHHOIO JIIOICHKOT0 ocBiay [35].

OpHi€ro 3 rOJIOBHUX IEepeBar JITepaTypH € ii cuiia HaBitoBaHHSA. HaBiTh y CBOIX
HalmpocTimux (opMax BOHA 3alPOIITy€e HAC BUMTH 32 MEXI1 TOTO, 110 CKa3aHo, 710 TOTO,
0 MaeThcs Ha yBasi. OCKUIbKM BOHA MPOMOHYE Oararo ied KUIbKOMa CIIOBaMH,
JiTepaTypa 1Ac€albHO MIAXOAWTh JJig TeHepalii OOroBOpeHb MOBHHUX MHUTaHb.
MakcumanbHH pe3yabTaT 4acTO MOKHA OTPUMATH 3 MIHIMAIILHOTO 00CSTY TEKCTY.

OckUJIbKY JTITEpaTypa € Iy>Ke CYTeCTUBHOIO Ta acOI1aTHUBHOIO, BOHA aIENIOE 10
PI3HUX JIt0JIel mo-pizHoMy. Pigko OyBae Tak, 110 JBa YMTaul OJJHAKOBO 3pearyroTh Ha
OJIMH 1 TOW caMuii TeKCT. Y HaBYaHHI 11e Ma€ JBi nepeBaru. [lepima nonsrae B Tomy,
[0 1HTEpIpeTallis KOXKHOIO 1HAMBIJIa Mae MPaBO Ha ICHYBaHHS B MEBHUX MeEXKax.

Jlpyra mossirae B TOMY, L0 TapaHTYEThCS Mailke HECKIHUEHHICTh 1HTEPAKTHBHOI
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JIMCKYC11, OCKIJIbKYM CIIPUMHSATTS KOXKHO1 JIFOJMHU B1IP13HAETHCS. Te, 10 JBa YuTadl He
MaTUMYTh CXOXOi 1HTEpHpeTallii, CTBOPIOE HAMpPyTy, HEOOXITHY Ui CIPaBXKHBOTO
oOMiny mymkamu [29].

OxkpiM BHIIE€3a3HAUYCHUX NPUYMH BUKOPUCTAHHS JITEpAaTypu Ha 3aHATTAX 3
1HO3eMHOT MOBH OJIHIEIO 3 TOJOBHUX (DYHKIIIH JITEpaTypu € ii COIIOJIHTBICTUYHE
OaraTcTBO. BukopucTaHHS MOBU 3MIHIOETHCS BiJl OJHIET COLIANBbHOI TPYHH A0 1HIIOI.
Tak caM0O BOHO 3MIHIOETBCS B 3aJI€XKHOCTI BiJl TeorpadiyHOro po3ramnryBanHts. JIroauHa
PO3MOBJISIE TTO-PI3HOMY B PI3HHX COIIAIBHUX KOHTEKCTaX, TAKUX K MIKOJA, JIKapHS,
MOJIIEHChKUN BIIUIOK, TeaTp (To0To dhopManbHUil, HehopManbHUMN, HEBUMYIIICHUH,
IHTUMHUNA CTHJII MOBJICHHSI). MOBa, 1110 BUKOPUCTOBYETHCS, 3MIHIOETHCS 3aJI€KHO BiJI
npodecii (J1ikapi, 1HXEHEpU, €KOHOMICTH BHKOPHUCTOBYIOTH PI3HY TEPMIHOJIOTIIO).
[Hakie xa)xy4yu, OCKUIbKHM JIiITepaTypa HAJa€ CTYyJACHTaM HIUPOKHUI CIIEKTP MOBHHUX
PI3HOBU/IIB, TAKUX SIK COIIOJIEKTH, PET1IOHANIbHI JI1AJIEKTH, )KaproHH, 1/110JIEKTH TOIIIO,
BOHA PO3BUBAE iXHIO COIIOJIHIBICTUYHY KOMIETEHTHICTb. [53].

M. AjiepT TakoXX BHCYBaB 17€l0 BUKOPUCTaHHS JITEpATypu y BUBYEHHI
aHTJIIACHKOT MOBM Ta CTBEPJIXKYBaB, 1110 BOHA € I[IHHUM aBTEHTUYHUM MaTepiajioM.
MaeThcs Ha yBa3i BIJHOIICHHS 4YUTaya /0 MEPCOHAXIB, y4acTb y CIOXKETI, OOMIH
EMOIIISIMU 1 TIOYYTTSIMA MDK YUTadyeM 1 MEepCOHaKaMH, MK YUTa4eM 1 aBTOpOM, a
TaKOX MDK CAMHMHM YHMTayaMd. TakKUM YHHOM, y CTYAEHTIB OyJe MOXIJIMBICTh
HABYATHCh Yepe3 JITepaTypHi TEKCTH, MOKPAIIUTH CBOi 3HAHHS MOBHU 1 PO3YMIHHS
KynbTypu. KpiMm TOTO, CTY/ICHTH € OUIbIII BMOTHBOBAHUMH B MIPOIIEC] HABYaHHS, KOJIU
pPO3YyMIIOTh, WO 37aTHI BepOalbHO Ta HEBepOaIbHO (EMOIINHO) BIAMOBIIATH.
Haii6inp11 epeKTUBHUM € BUKOPUCTAHHS JITEPATYPHUX TEKCTIB Y BUKIIAJaHHI MOBH,
SKIO 3aHATTS 10Ope CIUIaHOBaHe, M y BUKJIa/laua JOCTaTHLO KBali(ikalli, abu 1ikaBo
Ta ePEKTUBHO B3aEMOJIISITH 31 CTYJIGHTCHKOIO ayauTopiero [35].

MoBo3naBuns Ilenni Yp BuIiIsge Taki MepeBard Ta HEIONIKH BHUKIIAJIaHHS
Jiteparypu. J{ns moyaTky 3a3HauMMO TIEpeBar.

e Jliteparypa Hajae NpUKIAIM PI3HUX CTUJIIB HATMCAHHS TBOPIB 1 perpe3eHTallii

PI3HUX aBTEHTUYHHMX CHOCO0IB BUKOpHCTaHHS MOBHU. Lle xopoina ocHoBa st

PO3MMUPCHHA CJIOBHUKOBOI'O 3aI1acy. Bona CIIpusi€ PO3BUTKY HABUYOK YA TAHHA.
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e JlitepaTypa € 4yAOBOIO BIJIPAaBHOIO TOYKOI A AMCKYCli ab0 HamucaHHs

TBOpY. Takox BOHA 3aimyyae eMollii, IHTEIEKT, 10 J0Ja€ MOTUBAIlli Ta MOXeE

CHPUATH OCOOUCTICHOMY PO3BUTKY. BOHA € 4acTHHOIO IIJIbOBOI KYJIBTYPH 1 Ma€

I[IHHICTh K YaCTHHA 3arajlbHOi OCBITH CTYJACHTIB, 3a0X04Yy€ eMIIaTiiHE,

KPUTHYHE 1 TBOpYE MUCIICHHS; CIPUSIE MI3HAHHIO CBITY; IIJIBUIIY€E 0013HAHICTh

PO Pi3HI JIIOJICHKI cuTyalii Ta KOHQIIKTH [56].

[IpoTe BapTO 3rajaTH 1 Mpo HEAOJIKH y BUKJIAJaHHI JIITepaTypH.

= barato JiTepaTypHUX TBOPIB HAMMCaHI MOBOIO, IKa MOXKEe OYTH CKJIAAHOIO IS

THX, XTO TUIBKA BHUBYA€ 1HO3EMHI MOBH, 1 JOCTUMEHHO HE BOJIOJI€ HUMU. Mu

MOKEMO BHKOPHUCTOBYBATH CIIPOLIEHI Bepcli, ajie BOHM HE IMOBHOIO MIpOIO

BIJITBOPIOIOTH OPUTTHAJL.

= baraTto niTepaTypHHUX TEKCTIB € JIOBTUMHU 1 TPYAOMICTKUMU JIJISl ONIPALFOBAHHS.

KynbTypa 1i160B01 MOBH, Ha SIKiil 6a3y€eThCs JIITEPATYPa, € UyXKOKO 1JI THX, XTO

BHUBYA€E MOBY, 1 iM MOe OyTH Ba)KKO 3 HEIO CIIBBIIHECTUCA. bepyun TekcTu 3a

OCHOBY Il BUBUEHHSI MOBH, MU MO>KEMO 31IICYBaTH CTYJEHTaM 3aJJ0OBOJICHHS 1

CHPUNHATTS HUMH JITEpaTypHu B IoMy. CTyAEHTH, K1 BUBUYAIOTh IPUPOIHUYL

HAyKW YW TEXHOJIOT1i, MOXKYTh BBaXKaTH, 1110 JIITEpaTypa HE BIAMNOBIAAE IXHIM

notpedbam [43].

[Ipononyemo 1€l 1715 BUKIaAaHHs JIITepaTypH y 3aKiiafjax OCBITU. BuBueHHs Ta
BUKJIQJIaHHSI JTIITEPaTypHOTO TBOPY KOPHUCHO PO3TIISAATH SIK TIPOIIEC, IO CKIAAAETHCS 3
TPHOX OCHOBHHX €TaIliB:

1) 3ycTpid i BIUIMB;
2) pO3yMiHHS 1 03HAWOMJICHHS;
3) anaii3 Ta iHTEpHpETAIlis.

1. 3yempiu i enaus.

Mera noniirae B ToMy, 00 CTYJIEHTH CIPUUHSIIH PopMy 1 3HAUCHHS TEKCTY,
aOu BIH MaB Ha HUX TIEBHUI BILJIUB.

3asoannsa. TlomipkyiiTe Haa TUM, SIK TPEICTABUTH JITEpaTypHUd TekcT. J[is

I[bOT'0, BAPTO BIATIOBICTH HA TaKl 3alIUTaHHS, a0U OLIbIIE 3aI[iIKaBUTU CTYIEHTIB [51].
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— Yu cimig nomnepeaHbO MPEACTaBUTH HE3HAHOMI CJIOBa, YW CHpoOyBaTH
30TafaTHCA PO X 3HAUYEHHS 3 KOHTEKCTY?

— Yu BapTO NMPOBOJIUTH MIATOTOBYY pOOOTY HaJl 3MICTOM/aTMOC(EPOIO Mepel TUM,
SK TIPEJICTABUTH CaM TEKCT?

— Ywu motpiOHO HamaBaTH iH(OpMaIlito Ipo aBTopa ad0 KyIbTypHE UM ICTOPUIHE
TJIO Mepe TUM, K IPEICTaBUTH CaM TEKCT?

— Yu BapTO HAMaraTucs NPOUTH sIKOMOTa OUTbITY YACTUHY TEKCTY 3 MEPIIOro pasy
3apaji HETaHOTO BIUIMBY, YU POOUTH 1€ OUIBII MOCTYIIOBO, MEPEKOHYIOUNCh,
o OAWH (¢parMeHT pPETEeTbHO BUBYCHMI, MEpPII HDK MEPEXOJUTH IO
HACTyIHOT0?

— Yu [0CTaTHBO XOPOMIMM CIOCIO MepHIoi 3yCTpidl CTYAEHTIB 3 TEKCTOM —
3alpONOHYBATH MPOYUTATH MOTO MOBYKHM CaMOCTIHHO, YW TMPOYUTATH HOTO
Br0JIOC TIEpe]l KJIACOM, UM MTPOUYUTATH HOTO Brojoc CTyACHTaMu?

— JSIK BM 3MOeTe MEePEBIPUTH IOYATKOBE PO3YMIHHSA?

2. Po3yminnsa ma o3HAUOMAEHHSL.

Hacrynnuit etan mosnsrae B ToMy, 1100 3MOTHMBYBAaTU CTYACHTIB PETENBHO 1
0aratopazoBo B3a€MOJISTU 3 TEKCTOM, a0M BOHM 03HAMOMIIHCS 31 CJIOBAMU Ta 171€IMH,
OyJu BIEBHEHI, 10 3HAIOTh MOCHIJOBHICTh MO/, MEPCOHAXKIB, 0O JOMOMOTTH M
3pO3YMITH 1 OIIIHUTH TEKCT OUTBII IIIMOO0KO 1 AeTanbHO [33].

3asoanns. BUBUMTH Ta 3ampoOIOHYBATH 1€ JJIsI O3HAHOMJIEHHS CTYJEHTIB 3
TEKCTOM.

— Tlepeunraiite TEKCT, 3MiHIOIOYM (OpMU YUTaHHS (BroJIoOC, MOBYKH, a0o0
HABIIAKH).

— IIpouunTaiiTe 10 KiHIIA, 3aHOTOBYIOYH HE3PO3YMLII MOMEHTH JJIsI TTOIAJTBIIIOTO X
OOTOBOPEHHSI.

— IlepernsiHpTe TEKCT, BUOKpEMTE (PparMeHTH, SKi BaM OCOOJIMBO CIIOA00ATHCS
a00 3akapOyBayvcs B TIaM’SIT1; CKOIMIONTE iX, SIKIO BOHU KOPOTKIi, B 1HAKIIIOMY
BUIAJIKY MTPOCTO 3aIUILITh MOCHJIAHHS HAa CTOPIHKY. [IO0TIM MOALMITHCS HUMMU.

— 3HalaiTh y TEKCTI LWTaTy, fKa Morja O CiIyryBaTd ajibTepHATUBHUM

3arosioBkoM. [lepenuiniTe 4acTHHY a00 BECh TEKCT 3 UY>KO1 TOUKH 30DY.
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— IlepenumunThk yacTUHY 200 BeCh TEKCT B IHIIIOMY YKaHp1 a00 CTUJIL: 10 IPUKIIALTY,

NEPEeKaXiTh MOJIii KOPOTKOTO OMOBITAHHS JJIS Ta3€TH.

— TlpencraBTe TeKCT 00 OKpeMi HOTO €IEMEHTH B IHIIIOMY Bi3yaJlbHOMY (hopmarTi:

y BUTJIS1 OJIOK-CXeMH, Jiarpamu, rpadika, mepesiky moii, CITKH.

— Hawmamrolite 1mrocTpaliito, CTBOPITH 0OKIAIUHKY a00 peKiiamMmy 0 TeKCTY.

3. Auaniz ma inmepnpemauis.

['mulie JOCHiDKEHHST CMHUCIIB TEKCTY HE O0OOB’SI3KOBO BHMAarae 3HaHHS
TEPMIHOJIOTI] JITEpaTypHOT KPUTUKH, X0Ua 1€ MOKE JOMOMOITH; IO CYTI, IIe Crpoda
BIJIKPUTH HOBI 3HAYCHHSI, 200 TIIMOIIIe OI[IHUTH CTHIb YU CTPYKTYPY TEKCTY.

3aeoanna. lHTepnpeTalliitna TucKycis.

Bapro mNOSCHUTH CTyJeHTaM CTPYKTYpy, 1 Ha il OCHOBI BOHHM MalOTh
3aMpONOHYBATH CBO1 peYeHHs. «Sl 4acTo yuTaro 1ei Bipill, JI00I0 HOro 1 Maro 4iTKe
ySBJICHHS TPO HOTO TAMOMHHUN 3MicT». TakuM YMHOM s Hamarawocs IMiJBECTH
CTYJEHTIB JI0 TAKOT'O K PO3YyMIHHS, BUCJIOBIIIOIOYM CBO1 BJacHI MIPKYBaHHS 3 IIbOTO
npuBoay [58]. [IpononyeMo BIATYKH MPO TaKWW TUII 3aBIaHHS.

benma: «f skoMora MmeHmie BTpy4arocs B JUCKYCil MpoO JTEparypy, JHIIE
CTaBIIIO 3aIMUTAHHSA, aJIe HIKOJIHM HE BUCJIOBIIOIO0 BIACHOT TyMKH.

Maiikin:  « Hamararocss 3a0X0uyBaTH CTYJEHTIB PO3BUBATH  BJIACHY
IHTEPIPETAIIii0, HABITh SKIIO HE 30BCIM 3 HEIO 3T1THUN.

Creiici: «3araiom, si CTOI0 OCTOPOHB 1 J03BOJIAIO CTyJEHTaM OyJIyBaTH CBOI
BJIACHI 1711, aJie SKIIO 51 6ady, 1110 BOHU UIyTh HEBIPHUM IUISIXOM, sl BTPYYarOCs».

CinbBi: «5 6ady CBOIO posib y TUCKYCIi SIK OTIOHEHTA, IKUM CIIOHYKAa€ CTYICHTIB
KPUTUYHO PO3TIISAIATH 1711, HABOAUTH JOKa3u. [HOI 3apau MpoBOKaIlii s BUCTIOBIIOIO
171e1, 151 MEHEe HE 30BCIM MPUUHSITHI».

[TincymMOByrOUM BHKIQJCHI JTyMKH, BapTO 3ayBaXWUTH, [0 BUBYCHHS
KOHKPETHOTO TEKCTY Tiependadace 1Bl OCHOBHI pedi: IIaHyBaHHS 1 pedIeKcis.

[lono miaHyBaHHS Ta MIATOTOBKH JO BHUKJIAJAHHS XyI0KHBOTO TEKCTY, CIiJ
IpoaHaNi3yBaTH HACTYIIHI MUTaHHS Ta CKJIACTH IUJIaH JiH.

Uu Oyny s mpoBoauTu nepentekcToBy (lead-in) miAroToBKy 3 MOBH 4d 3MICTY?

Skmo Tak, TOo 1O came? Yu mpoBoauTUMY s SIKich “po3irpiBaroui” (warming up)
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BrpaBu? ko Tak, To gki? Sk Tekct Oyne npencrasienuit Brnepiie? Illo s maro
3poOUTH OJlpa3y TICIs TEPHIOTO MPOYMTAHHS, MO0 3aIKABUTH Ta TEPEBIPUTH
po3ymiHHA? SIKi BIpaBu/3aBAaHHS MOXYTh 3MOTHBYBAaTH B3a€EMOJII0 Ta OCOOHCTE
3aimydeHHs? SIKi 3anmuTaHHs/3aBJIaHHS MOXYTh CIIOHYKAaTH CTYJIEHTIB JOCIIKYBAaTH
OUTBIII TOHKI CMHUCIH, OCOOMUBOCTI CTHIIIO 4u cTpykTypu? Lo mMoxe OyTu rapHum
criocoO0OM 3aBEPITUTH BUBYEHHS IILOTO TEKCTY? [43]

Hocein 1 peduekcis. Ompasy micis 3aHITTS MPOAHATIZYHTE HOT0, IO BAAIOCH,
10 BapTO JIOMpPAIIOBATH a00 3MIHUTHU, YOMY.

OTxe, BUKOPUCTAHHS JIITEPaTypu y BUKIAJaHHI 1HO3EMHUX MOB Ma€ 3HAYHY
IIHHICTD JIJISl PO3BUTKY JIIHTBOKYJBTYPHUX HABHUUOK CTYACHTIB. JliTepaTypHi TEKCTH
CHPUSAIOTh MOTIANOICHOMY PO3YMIHHIO MOBHUX CTPYKTYp, 30aradyroThb JEKCHYHHUN
3amac, a TaKOX JOMOMaraloTh CTYACHTaM Kpalle OpIEHTYBaTHCS B KyJIbTypHUX
peanisix. OckiIbKU JiTEpaTypa BigoOpaxkae pi3HOMAaHITHICTh COLIAJIBHUX CHUTYaIlii,
KyJIbTYPHUX acCIEKTIB 1 MOBHHMX BapiaHTIB, BOHA € Ba)XJIMBHUM IHCTPYMEHTOM I

PO3BUTKY COITIOJIHTBICTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI.

BucHoBku 10 po3aiay 2

KoskeH >xaHp JiTeparypy Mae yHIKaJIbHI XapaKTEpUCTHUKH, SIKI BIUTMBAIOTh Ha
PO3BUTOK MOBJICHHEBUX HABUYOK, KPUTHUYHOIO MHUCJIEHHS Ta KYyJbTYPHOIO
COpuMHATTS. JliTepaTypHi KaHPH BIIITPAlOTh BAXJIMBY POJIb Yy TPOLIECI MOBHOTO
HABYaHHS, OCKIJIBKM PI3HOMAHITHICTh TEKCTIB CIPHUSE€ PO3BUTKY PI3HUX MOBHHUX Ta
KyJbTYpPHUX HaBUYOK. OmpalfoBaHHS JITEpaTypHu HAJa€ YHIKAJIbHI MOKIMBOCTI IS
PO3IIMPEHHS! JIEKCUYHOTO 3amacy, MOKpAalleHHs! PO3YMIHHS KOHTEKCTY Ta TJIMOIIOro
3aHYpEHHS Y KYJIbTYpPHI 0COOJIMBOCTI. JIiTepaTypHI TEKCTH € MOTYKHUM ITHCTPYMEHTOM
JUISL PO3BUTKY JIIHIBOKYJBTYPHUX HABUYOK, OCKUIBKM BOHMU IHTETPYIOTh MOBHE Ta

KyJbTYpHE HAlIOBHEHHS B €JJUHE I11IE.
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PO3JILI 3
IHTETPALISI TITEPATYPH B OCBITHII MPOLIEC:
MMPOBJIEMMU TA INEPCIIEKTUBH

3.1. 3micT, opramizamia Ta aHaJgi3 pe3yJbTATIB ONUTYBAHHA 100
iHTerpauii pi3HOKAHPOBOI JIiTEepaTypH B OCBITHIN npouec

Jlnisa oOrpyHTYBaHHS €()EKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS JITEpAaTypu AJsi BUBUCHHS
1HO3€MHOI MOBHU B OCBITHIX HaBYAJIbHUX 3aKJIa/IaX, MU BBKAJU JOLLUIBHUM MPOBECTU
onuTyBaHHs ([Jodamox A) cepen CTyINEHTIB, a0u 3’ACyBaTH, K PO3BUBAIOTHCS IXHI
HABWYKHW YUTAHHS MIPOTATOM HABYAJILHOTO MPOLIECY, a TAKOK BUSHAUUTH, SIK1 CTpaTerii
JUTSl pO3YMIHHS POYUTAHOTO BOHU BUKOPUCTOBYIOTb.

AHKeTyBaHHS 0yJ10 IpOBeIeHO Ha 0a31 PaxoBOro KOJIEKY TEXHOJIOT1H, O13HECY
Ta npaBa BoJIMHCHKOro HaIlOHAJIBHOTO yHIBEepcUTETY iMeHl Jleci YkpaiHku Ta

Bonuncekoro HarioHanbHOro yHiBepcuteTy imeHi Jleci Ykpainku. B onutyBaHH1
B3sI0 y4acTh 82 cTyeHTH KoKy Ta 31 cTyneHT kadeapu npukiIaaHol JTIHTBICTHKA
BHY imeni Jleci Ykpainku. Y4yacHUKIB aHKETYBaHHS OOUpaH y TIOBITLHOMY MOPSIKY.

OnutyBanna mictuno 30 3amuTaHp i3 BHOOPOM BIAMOBIAI Ta BIAKPUTUM

BapiaHTOM BIJNOBII, 1 MAJIO HA METI BUBHAUUTHU PIBEHb 3al[IKaBJICHOCTI 3100yBayiB
OCBITH BUBYECHHSIM 1HO3€MHOI MOBH (QHTJIIHCHKOI) 13 3a7Ty4€HHSIM JIITEPATypPHHUX TBOPIB
710 HaBYAJILHOTO mporiecy. [IuTanHs pamXyBalucs BiJ 3arajlbHUX O KOHKPETHUX.
OnutHEK OyJ10 MOAUICHO Ha I’ STh CEKIlIH, KOXKHA 3 SIKUX BIATIOBIajaa MEeBHINA METI Ta
OyJa mpu3HaveHa 1)1 300py NeBHOI 1HGOopMaIlii.

Cexiris 1: 3aranbna indopmartis (ITutanus Nel — Ne3).

[ls cexmist posrasganacs HAMU SK BCTYIIHa YacTHHA 3 METOI0 OTPUMaHHS
3arajgpbHOI 1H(OpPMAIIil PO YYaCHUKIB OMIMUTYBAHHS, 1M 51, BIK Ta TPUBAIICTh BUBUCHHS
aHTJIHCHKOT MOBH.

Cekuiss 2: cTaBlIEHHS CTYJEHTIB JO PO3YMIHHS NMPOYUTAHOTO Ta YUTAHHS B

minomy (ITutanns Ne 4, 5, 8, 9, 10, 16, 23, 24, 25, 26).
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Meroto 1i€i cekuii € 3’ICyBaHHS, SIK CTYJEHTH OI[IHIOIOTh BaXKJIMBICTh YUATAHHS
JUTSI MOBHOTO PO3BHUTKY, a TAKOXK BUSBUTH, 3 SKUMHU TPYTHOIIIAMH BOHU CTHKAIOTHCS Y
nporeci HaBuaHHA. [lutanHs Ned4 mae MOXIHMBICTP BU3HAYUTH, SK PECIOHACHTH
OIIHIOIOTh PI3HI MIAXOJAU JO HaBYAHHS aHIJIIHACHKOT MOBH, TakKi SIK BHKOPHUCTaHHS
pigHOi MOBHM, BUKOHAHHS 3aBJaHb Ha PO3YMIHHS MPOYMTAHOTO, YUTAHHS TBOPIB B
OpHUT1HAJII TOIIIO.

[Intannas Ne5 ta Ne8 CTOCYIOTBCS TOr0, YU MPAKTUKYIOTh PECIOHACHTH YUTaHHS
aHTJIMCBKUX TBOPIB MOBOIO OPHTIHAIY 1 YU BBAXKAIOTh HOT0 €(PEKTUBHUM CIIOCOOOM
PO3IIMPEHHS CIOBHUKOBOTO 3amacy. [Iutanas Ne9 aHamizye, HACKUIbKU JIETKUM YU
CKJIQJHUM 3aBJaHHSIM € YWUTAaHHSA aHTJIACHKOI MOBOIO, a muTaHHs Nel(Q 3’sicoBye
MPUYUHA CKJIATHOCTI YATAHHSA, TaKi SK rpaMaTHKa, aBTOPCHKUH CTHIIb UM KYJbTYpHI
BIJIMIHHOCTI.

[Mutanus Nel6 ta No23 103BOJISIIOTH 3pO3yMITH, 3 IKOIO YaCTOTHICTIO CTY/ICHTH
YUTAIOTh aHTJIIACHKOIO /ISl HABUAHHS, Ta SIK YaCTO BOHU 3BEPTAIOTHCS IO aHTJIOMOBHOT
miteparypu 3arajgom. [lutanas Ne24 ta No25 BUSABIAIOTE METOAM, SIKI PECIIOHACHTH
BUKOPUCTOBYIOTh JIJIS TIOJIETIIEHHS PO3YMIHHS TEKCTIB, 30KpeMa YHUTaHHS 3
NEPEeKIIaIOM Y TPOCIYXOBYBAaHHS ayA10KHHT, & TAKOK BU3HAYAIOTh, YA BITUYBaIOThH
CTYJICHTH TPYIHOII Imija yac yntaHds. [Turanas Ne26 momomarae 3’sicyBaTH, 10 caMe
(Jiekcuka, rpamMaTuKa, aBTOPCHKUN CTWJIb YM 1HII (PAKTOpPH) BUKIMKAE HANUOIIbIIE
TPYJIHOIIIB JJI CTY/ICHTIB y MPOLIEC] YATAHHS aHTJIOMOBHUX TBOPIB.

Cexirist 3: TOCBIJ Ta 3BUYKH YMTAHHS aHTJIOMOBHOI JTiTepatypu (mutaHHs Ne5-7,
11,12, 13-15, 17-22, 27-28, 30).

MeTo1o € 3’sicyBaTH, HACKUTBKH PECTIOHIEHTH YUTAIOTh TBOPU B OPHUTIHAII, SIKI
YKaHPH Ta aBTOPH iM LIKaBI, iXHI KpUTEPil OLIIHKK TBOPIB, @ TAKOK (POpMATU KHUT, IO
€ HanOIbI 3pyyHuMHd. [Tutanus NoS-7 BiAMOBIIAIOTh HA MUTAHHS, YU MPAKTUKYIOTh
PECTOHACHTH YUTAHHSA TBOPIB MOBOIO OpPHUTIHANTYy, YU BUHUKAIOTh Y HHUX TPYAHOIII
yepe3 HE3HaloMy JIEKCHKY, a TaKOX YW BHKOPUCTOBYIOTH BOHHM TEpEKIaa s
po3yminHs HOBUX ciiB. [Tutanns Nel1 Ta Nel2 30cepemkxeHi Ha yMiHHI 3/10TalyBaTUCS

PO 3HAYCHHJA CJIOBA 3 KOHTCKCTY Ta Ha BU3HAYE€HHI OCTAHHLOI'O TBOPY, IPOYUTAHOT'O
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aHTJIACHKOI0 MOBOIO, 110 JI03BOJISI€E BUSBUTH PIBEHb 3aJyY€HHsS CTYJICHTIB Y IPOILIEC
YUTAHHS aHTJIIHCHKOIO.

[Mutanas Nel3-15 gochimxyroTh, HACKIIBKA MPOYMTAHUN TBIp CIOI00ABCS
PECIIOHJICHTaM 1 3a SIKMMH KpUTEpisAMH (HampUKiIad, >KaHp, oOCAr, CIOXKET), IO
JoTIoMarae BU3HAYMTH 1XHI YIIO100aHHS B aHTJIOMOBHi# JiTepartypi. [Tutanus Nel7-19
JI03BOJISIIOTH 3PO3YMITH, sIKl )KaHPH Ta aBTOPH € MOMYJISIPHUMH cepell CTYACHTIB, a
TaKOX CKUIBKM KHHUI aHTJIIMCHKOI0O BOHM UYMUTAIOTh NPOTAroM poky. Lle momomarae
BUSIBUTH YUTAIIbK] BIOJOOAHHS Ta YaCTOTY 3BEPHEHHS JI0 aHTJIOMOBHHX TBOPIB.

[Tutannas Ne20-22 1ociKy0Th, 10 MOTHBYE CTYJICHTIB YATATH aHTJIIHCHKOIO,
Y BUIIPABAOBYIOTHCS iXHI OUIKYBAHHS BiJl IPOYUTAHOTO, & TAKOXK SIK BOHU OIIHIOIOTh
BJIACHUM pIBEHb pO3yMiHHA TeKCTiB. I[lutanus Ne27 Tta Ne28 chnpsMoBaHi Ha
BU3HAYCHHS 3PYYHOTO /I CTYAEHTIB (OpMaTy KHUT (JIPYKOBaHI, €JIEKTPOHHI YU
ayJIIOKHUIM) Ta iXHBOrO 1HTEPECY 0 KJIACHYHOI aHTJIOMOBHOI JiTeparypu. Hapemri,
nutaHHsa Ne30 aHasi3ye OCHOBHI LIl CTYAEHTIB, KI BOHU MPAarHyTh JOCATTH Yepes3
YUTaHHS aHMJIMCHKOI0 MOBOIO, 30KpEMa IIiJIBUILICHHS PIBHS BOJOJIHHS MOBOIO,
penakcailito, abo po3yMiHHS KYJIBTYPHUX OCOOJIMBOCTEM.

Cexiist 4: iHCTpYMEHTH Ta JornoMikHI Metoau (mutanus Ne7, 9, 10, 24, 29).

MerToto 11i€i CeKIli € TOCTIANTH, SIKI IHCTPYMEHTH Ta METOJM BUKOPHUCTOBYIOTh
CTYJIEHTH JJIs MOJICTIIIEHHS PO3YMIHHS aHTJIOMOBHHUX TEKCTIB, a TAKOXK SK1 JIOMOMIDKHI
pecypcu jgomomaraioTh iM y mporeci uutaHHs. [lutanns Ne7 posrismae, uu
NEepeKIaaloTh CTYJSHTH HE3HAloMi clioBa JJIsi KPAIloro PO3YMiHHS TEKCTY, IO
MOKa3y€e, HACKIIBKM BOHU CXHJIbHI BUKOPHUCTOBYBATH TEPEKIAN SK JTOTOMIKHHMA
IHCTPYMEHT.

[Mutanns Ne9 Ta Ne10 pokycyroTbest Ha TUITaX CIIOBHUKIB, SKUMU KOPUCTYIOTHCS
pecnioH/ieHTH (TamepoBi, €NEKTPOHHI YK OOWJBA) Ta MPUYMHAX, SIKI YCKIIAIHIOIOTH
YUTaHHS AHTJIHCHKOIO (JIE€KCHKa, rpamaTHKa, KYyJbTypHI BiAMIHHOCTI Tomio). lLle
JI03BOJISIE BUSABHUTH, SIKI pecypcu Uil TMEpeKiaay CTYIEHTH BUKOPHUCTOBYIOThH
HalJacTille, Ta IK1 OCHOBHI BUKJIMKHM BUHHMKAIOTH Mmix yac uhTaHHs. [Iutanns Ne24
CTOCY€ETbCS METOJIB, IO 3aCTOCOBYIOTh CTYJAEHTH I TOKpAIIEHHS PO3YMiHHS

TCKCTY, a CaMC YHUTAHHA 3 MCPCKIAAOM, MCPLIIsia aJallTOBAHNUX TeKCTiB, CIIyXaHHs
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ayJIlOKHUT a0o BefeHHs1 HoTaToK. [Iutanus Ne29 nociimxkye mxepena, 1€ CTyIEHTH
IIYKalOTh AQHTJIOMOBHI KHHUTH, 10 NPUKIaAy O10Mi0TeKH, OHJaWH-MarasuHu abo
wiatopmu st 0OMiHy KHUTaMu. Lle 103BosIs€ 3p03yMiITH, HACKIIBKU BaXKITUBOIO JIJISI
HUX € JIOCTYITHICTh MaTepiajiB.

Cekiis 5: MmoTHBaris Ta ouikyBaHHs BiJ unTaHHs (mutaHHs Ne20, 21, 22).

Merta: mocmianuTy, IO came CIIOHYKAE JIFOACH YUTaTH aHTII1HCHKOI0 MOBOIO, SKi
OUIKYBaHHS BOHM MAlOTh BiJl TAKOTO YMTAHHS Ta SKUX IIJIEH MParHyTh JOCATHYTH.
[Tutanusa Ne20 po3kpuBae OCHOBHI (pakTOpH, siIKi MOTUBYIOTh PECIIOHIECHTIB OOUpaTH
aHTJIOMOBHI KHUTH, HANPUKIAJ, Oa)KaHHS MOKPAIIUTH 3HAHHS MOBH, 3HAMOMCTBO 3
KyJbTypol0 a00 3alliKaBJIEHICTh Yy IEBHUX TBOpax 4M >kaHpaX. lLle nomomarae
3pO3yMITH, 110 HAJAUXA€E CTYICHTIB PO3BUBATU HABUUYKY YMTAHHS aHTJIIHCHKOIO.

[Tutanna Ne21 pgocnigxye, 4d CHpaBIXKYIOTbCS OYIKYBAaHHSI CTYAEHTIB IMICIIA
IPOYUTAHHSA KHUT AHINIIMCHKOIO MOBOIO, TOOTO uUM 3aJ0BUIBHSE L€ MpoLec iXHI
MOTPeOU Ta IHTEPECH MOBHOIO MIPOI0, YaCTKOBO a00 30BCIM HE 3a/10BUIbHSE. [IuTaHHs
Ne22 crocyeTbcsi caMOOLIHKM CTYAEHTAMU PIBHSI PO3YMIHHSI aHIJTIOMOBHHMX TEKCTIB,
IO JO3BOJIA€E BUSBUTH IXHIO BIEBHEHICTh y BJIACHUX 3HAHHAX 1 3[10HOCTAX, Ta
HACKUIBbKH 111 O4IKYBaHHS BIAMOBIJAIOTh PEATbHOCTI.

Hame nmocmimkenHs mnepemxbadano BHBYCHHS OCOOIMBOCTEH 1HTErparii
PI3HOXAHPOBOI JIITEPAaTypH B OCBITHIHN MPOIIEC Ta aHAIII3 PE3YJIbTATIB ONUTYBAHHS, SIKE
3pEIITOI0 TTOKA3aJ10, IO B IIJIOMY CTYJICHTH LIKABJISITHCS THIIOMOBHOIO JIITEPATYPOIO
Ta XOT1U O i BUBYATH, a0W MOKPAIIUTH CBOI JIHTBOKYJIbTYPHI HABUYKHU.

Haiibinpiia yactka pecionieHTiB (88,5%) Mae 1OCBiA BUBYEHHS aHTJIHACHKOT
MOHAA 5 POKIB, IO MOXKE CBIIYUTU TPO CTAOUIbHY 3alliKaBIEHICTh y MOTIUOJICHHI
3HaHb. BigHocHOo HeBenuka uvacTka (11,5%) nmromedt juine mnovynHA€E BUBYCHHS

aHTIICBHKOT, 1110 MOKe OyTH 00yMoBieHO crerudikoro Budipku. (Puc. 2.1.)
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3. ik foBro By BMBYaETe aHIMiNnCcbKy MOBY?
113 Bignosigeu

@ 1-4 poku
@ 5-9 pokis
10 i Ginbwe

Puc. 2.1 BincorkoBe 3HaYeHHsI POKiB BUBUYEHHS aHTJIiChKOI MOBH

Ha miarpami (Puc. 2.2) moka3aHo po3mojiii BiAMOBIICH PECHOHACHTIB Ha CiM
TBEP/I’)KE€Hb, OB’ SI3aHUX 13 BUBUCHHIM aHTJIIMCHKOI MOBU. BiAMOBI1 OIIHIOBAJIUCH 32
mKasaoro Bij 1 (He moroakyroch) 0 5 (MOBHICTIO TOTOIKYIOCH).

«BukopuctanHs yKpaiHCHKOI MOBH € TIPUAHSATHUM I Yac BHUBYCHHS
aHTIICHKOT MOBHY: HaOLIbIIIE TOJIOCIB MIPUIIAIa€ Ha BapiaHTH 4 1 5, 1110 CBIIYUTH PO
HIITPUMKY [bOTO TBepKeHHs. OIHaK € 1 MeBHA YaCTKA PECTIOH/ICHTIB, SIK1 OI[IHIOIOTh
e sk 1 um 2.

«3aBllaHHA Ha PO3YMIHHS MPOYUTAHOTO CIPUSIE BUBUCHHIO aHTIIMCHKOT MOBH 1
€ KOPUCHUM [IJIi PO3BUTKY IHIIIOMOBHOI KyJbTYpH OcoOuctocTi». Bapiantu 4 1 5
NepeBaXxaroTh, 10 BKAa3y€e HA 3HAUYHY MIATPUMKY. Bapiantu 1 12 maibke BIACYTHI, 11O
IIITBEPJIKYE 3arajbHe CXBAJICHHS ITI€T 171€i.

«UuTaHHS TBOPY MOBOK OpHWTIHAIY CIPHUSE KpamoMy pPO3YMIHHIO
1HJIUBIIyaJIbHOTO aBTOPCHKOTO CTHIIIO». HalOibIne maTpuMK OTpUMaB BapiaHT 3,
110 CBIIYMTH MPO BUCOKUH PiBEHb 3rOAM 3 IUM TBepKeHHsIM. [ BapianTu (1-3)
MPE/ICTaBIICHI MEHILIOK MIPOIO.

«3aBlIaHHS HA YUTAHHS € I[IKABUMU Ta 3aXOIUTIOI0UYMMIY: TIEPEBAKAIOTh OIIHKU
4 1 5, w0 BKa3dye Ha MO3UTHUBHE CHOPUMHSATTS TaKUX 3aBAaHb cepell OUIbIIOCTI

PECIIOH/ICHTIB.
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«11106 0BOIOMITH AHTTIHCHKOI MOBOIO, TOTPIOHO YATATH TBOPH B OPUTIHATDY.
Bapiaatu 4 1 5 oTpumanu HalO1IbIIIE TOJIOCIB, OJTHAK € TIOMITHA YaCTKa PECTIOH/ICHTIB,
sIK1 00panu 3, 0 MOKE CBIAYUTH MIPO YACTKOBY 3TOIY.

«UHATaHHA JTEpaTypHOTO TBOPY CIHPHUSAE KPaIIOMy PO3YMIHHIO JIEKCHUKO-
rpamMaTU4YHOI OYJI0BU JBOX MOB: YKPaiHCHhKOI Ta aHTUIMChKOI». BapianT 5 migupye, 1o
BKa3ye Ha 3arajbHy MIATPUMKY I1i€i imei. Menmn 3HauenHs (1 1 2) mpeactaBieHi
HE3HAYHOIO YaCTKOKO PECTIOH/ICHTIB.

«UuTaHHS aHTIIOMOBHHMX TBOPIB € HABUYKOI, SKa MOTpeOye HaBUaHHSA Ta
OpakTUKKY. AOCONIOTHA OUTBIIICTh MIATPUMYE II€ TBEP/KEHHS, IO BHUIHO 32

JIOMIHYBaHHSIM OITIHOK 4 1 5.

4. BKaxiTb 3a WKanoto Bi4 1 Ao 5 HackinbKK By noroxyeTecs (5) Yu He norogxyeteck (1) 3 TBEPAMKEHHAMM.

N .2 3 EN4 HEES

0

\LOQ‘“

N 060“ «'b\”\?“
& o

. o
& =
y X
A et o® o

Puc. 2.2

Hiarpama (Puc. 2.3) gemoHctpye, mo OutbiiicTh pecnoHneHtiB (51,3%) ne
YUTAIOTh TBOPU MOBOIO OpUTIHAIY, TOI AK 48,7% Bce k 11e poOisaTh. BiqMiHHICTE MiXK

[IMMU TpyIHaMu € MIHIMaJIbHOIO, 10 BKa3y€ Ha Maike PIBHUIA PO3MOJILT JyMOK.

5. Yn yntaeTe Bu TBOpPU MOBOKO opuUriHany?
113 Bignosigen

® Tax
@ Hi

Puc. 2.3
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Hiarpama (Puc. 2.4) BimoOpakae pe3ysbTaTH OMUTYBAaHHS IOJAO TPYIHOIIIB
PO3yMiHHS TEKCTY Yepe3 He3Haiomy jJekcuky. 13 113 onuranux, 83,2% 3i3Hanucs, 1o
CTUKAIOTHCSA 3 TaKO mpolOsiemoro, Toai sk jwmre 16,8% BinmoBimm «Hi». Takwid
pe3yNbTaT BKa3ye Ha BAXKJIMBICTh MOCTIHHOTO MOTIOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO 3amacy JJis

MOKPAIIEHHS PO3YMIHHS TEKCTIB 1HO3€MHOIO MOBOIO.

6. Yn cTukaetecb Bu 3 I'Ip06ﬂeMaMM pO3YMiHHFI TEKCTY, NnoB’A3aHNMM 3 HE3HANOMOK NIEKCUKOHD?
113 Bignosigew

® Tax
@ Hi

Puc. 2.4
VY 12-my nutansi (Puc. 2.5) cTyaeHTH Malid 3MOTY BKa3aTH BJIACHY BiJINOBI/Ib.
Hiarpama nmokasye, 1110 OUIBIIICTh BIJMIOBIICH PO3MOITIEHI MK PI3HUMU TBOPAMH, 1110
CBIITYUTH PO PI3HOMAHITHICTh YUTALBKUX YNOA00aHb. 3HAYHA KIJIBKICTh MOPOXKHIX

BIJIMOBIZICH MOKE BKa3yBaTH Ha CKJIAHOIII 13 3TalyBaHHSAM a00 BiJICYTHICTh TPAKTHUKH

YUTAHHS MOBOIO OpPUTIHATY.
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12. 3a3HauTe Ha3BY TBOPY Ta noro aBToOpa, AKUA Bu HelloAaBHO nNpo4ynuTasn MOBOKO opmriHany.
53 Bignosiai

H

3 (5,7%)
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- Naruto «Haunting Adeline»... [api MNotTep Heskui
Google translate Stains Gate Chaos:... BypariHo Kanpalwesa cims YeteepTe Kpuno

Puc. 2.5
Hiarpama (Puc. 2.6) imrocTpye BiANOBIAI HA MATAHHS PO YaCTOTHICTh YNTAHHS
aHTJIOMOBHOI JiTepaTypu. BIIBIIICTh PECHOHIIEHTIB YHUTAIOTh AHTJIIHCHKOIO PIJIKO
(44,2%), mo BKkazye Ipo 0OMeXKeHY MPaKTUKY YATAHHS II€I0 MOBOO. YacTo unTaroTh
aHTJIOMOBHY JiTepatypy jhumie 12,4% onutanux, Ttomi gk 43,4% 3a3Hadmid, 110
poOJIATh 1€ 1HKOJM. 3arajioM, JaHl BKa3ylOThb Ha HEOOXiJHICTh CTUMYJIOBaHHS

PEeryJIIpPHOTO YATAHHS aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO CEPEJl PECIIOH/ICHTIB.

16. 3 AKOIO NepiogMyHIcTiO B YnTaeTe aHrMIOMOBHY NiTepaTtypy?

113 Bignosigew

® Yacro
@ Hxonu
@ Pigko

Puc. 2.6
Hiarpama (Puc. 2.7) mokasye KiIbKiCTh KHUT aHTTIHCHKOK MOBOIO, IPOYUTAHUX
pecnioneHTamu 3a pik. HaitOutbma yactka (45,1%) B3arani He TPOYUTANIM KOJHOT

KHHUTY aHTJIHCHKOI0, a 41,6% npountamu Bix 1 go 3 kuur. Jlume 9,7% pecnionneHTiB
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BKa3aJId, 110 IPOYMTAIH Bia 4 10 6 KHHT, 1 30BCiM He3HauyHa yacTka (3,5%) momonanu
7 1 Oinbiie kHUT. Lle cBIAYMTH MPO HU3BKHUM PIBEHH MOTHBAIII] HIOJ0 PETYJISIPHOTO

YUTAHHS aHTJIOMOBHOI JIITEpaTypH Cepell OMUTAHUX.

18. CKisIbKN KHUT @HINiNCbKOK MOBOK BY MPOYMTanu BNpoaoBXK PoKy?
113 Bignosigew

®o

® 13

O 46

® 7i6inbwe

Puc. 2.7
[TpoanamnizyBapiu giarpamy (Puc. 2.8), MokHa AiiTH BUCHOBKY, 1110 cepen 113
PECMOHICHTIB HaWOLIBITY MOMYJISIpHICTh 3/100yB CTiBeH Kinr, «Kopois maxiBy, SKoro
OaxaroTh mpouutatu 72 ocodbu (63,7%). Hpyre micue 3aiimae Yapnn3 [likeHc 3
pesyabratroM 37 roiociB (32,7%). Tpere micue gictanocs Tecc 'epitcen (29,2%),
yetBepte — JIkoan Poyninr (24,8%), a m’site — [lenenona [dyrnac (23,9%). Ilikago,
0 Cepell ONMUTAHUX € MPUXWIBHUKHM SIK KiacuyHoi miteparypu ([ikeHc), Tak i

cyuacnoi (C. Kinr, /. Poymiar).
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19. O6epiTb aBTOPIB 3i CMUCKY, TBOPU AKX BM npounTann/xoTinm 6 npoynTtat B opuriHani?

113 Bignosigen

CriBeH KiHr

Tecc NepiTceH
CaiimoH bekket
KoniH lNysep
[xoaH PoyniHr
[xopopx MapTiH
[bxynia KBiHH
MeHenona Ayrnac
Yapnba [likeHc
Earap Annan Mo
ApTtyp KoHaH-[onn
Capa [Ix. Maac
[>xeHHichep JliHH ApMeHTp...
Ili Bapayro
Pebekka Appoc
[onni briek

Vasyl soltys

JliHa KocTeHko

Anonbd LWnknbrpybep

He 6yny uutatu

Hiskix

Binbsam LWekcnip

£ HiYoro He xo4y npoyuTaTu
JToBy maHry

300 canapTaHuiB

Rooooo

Oscar Wilde

[oBappg JlaBkpadT

€epHecCT xeMiHreew , dpaH...
Mapk TBeH

0

—16 (14,2%)

—16 (14,2%)
19 (16,8%)

33 (29,2%)

—25 (22,1%)

28 (24,8%)

27 (23,9%)

37 (32,7%)

—21(18,6%)
20 (17,7%)

40 60

Puc. 2.8

72 (63,7%)

80

Hiarpama (Puc. 2.9) mokasye, mo Omu3bko mosioBuHH orutaHux (51,3%)

YUTAIOTh AHTJIOMOBHY JIITEPATYpy 3 METOI0 BUBUEHHS MOBH. Lle CBITUUTH TIpo T€, 1110

JIsi 0araThoX JIIOJIed YUTaHHS € €(PEeKTUBHUM CIIOCOOOM TOKpPAIIUTH CBOI 3HAHHS

AHTJIIUCHKOT MOBH.

Bonnouac, maiixke monoBuHa omnuTaHux (48,7%) HE BUKOPUCTOBYIOTH IIE€H

meroa. Lle Moxxe OyTH MOB’A3aHO 3 PI3SHUMHU NMPUYMHAMU, TAKUMH SIK: BIJICYTHICTh

4yacy, HU3bKUM PIBEHb BOJIO/IIHHS MOBOIO, a00 K IepeBara iHIITNX METO1B HaBYaHHS.

Takuit po3nonaisT BIAMOBIAEH CBIAYUTH MPO T€, IO YWTAHHS AHTIIOMOBHOI

JiTepaTypu € OJHUM 13 0araThbOX MOXJIMBHUX CHOCOOIB BHBYEHHS MOBHU. Horo

e(eKTUBHICTb 3aJICKUTD BiJl IHAUBIAYaIbHUX OCOOIUBOCTEN Ta I[1JIel HAaBYAHHS.
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23. Yn yutaete Bu aHrIOMOBHY fliTepaTypy AJ/1 HaBYaHHA?
113 Bignosigew

® Tax
@ Hi

Puc. 2.9

Hiarpama (Puc. 2.10) 4iTKO AE€MOHCTpY€E, 1O HAWMONYJSPHIIIUM METOAOM
cepel ONMMUTAHMX JIJIS TOKPAICHHS PO3YMIHHS AHTJIOMOBHHX TEKCTIB € YUTAHHS 3
nepekiagoM (85,2%). Lle cBiguuTh mMpo Te, M0 OUIBIIICTh JIIOJICH, SKI BHBYAIOTH
aHTIICBbKY MOBY, BBOXAIOTh 11eM METOJT HAO1IbI €(DEKTUBHUM JIJI1 OCBOEHHSI HOBOI
JICKCUKH Ta TpaMaTUIHUX KOHCTPYKITIH.

Ha npyromy micii 3a HOMyJSIPHICTIO ONMUHUIUCS METOIH, 110 NependayaroTh
pobOTYy 3 aJanTOBaHOK JIITEPATypOrO: YHUTAHHS aJalTOBaHUX TEKCTIB Ta
MpPOCIyXOBYBaHHA aymiokHUr (mo 23,9%). Lli MeTroam M03BOJISIOTH MOCTYIIOBO
M1BUIIYBaTH PIBEHb CKIAJHOCTI MaTepiaay Ta PO3BUBATH HABUUKH Ay [IFOBAHHS.

Tpete wmicue 3alimMae meTon uuTaHHs 3 HoTatkamu (19,5%). Bin € mocuth

e(eKTUBHUM ISl 3aKPITIJIICHHS! HOBOT JIGKCHKHU Ta TPaMaTUYHUX KOHCTPYKITIH.
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24. fiki MeTOoaM By BUKOpUCTOBYETE A1 MOKPaALLEHHA PO3YMIHHSA aHITTIOMOBHUX TEKCTIB?
113 Bignosigen

YuTtaHHs 3 nepeknagom
[Mepernsa aganToBaHUX TEKCTIB

85 (75,2%)

|27 (23,9%)

[MpocnyxoByBaHHSA aydiOKHUT 27 (23,9%)
YuTtaHHsa 3 HoTaTtKkamm 22 (19,5%)
2 (1,8%)
[MpocTe ynTaHHs, ae He3posymi... i—1 (0,9%)
Mepeknaa Hesigomux cnisfi—1 (0,9%)
Bineol}—1 (0,9%)
Watching YouTube videos only... 1 (0,9%)
aHrNoMoBHi Bigeo 3 HanucaHum... i—1 (0,9%)
nepernagato dinbmu fi—1 (0,9%)
0 20 40 60 80 100
Puc. 2.10

Hiarpama (Puc. 2.11) nokasye, mo 6uibiIicTs onuranux (50,4%) CTUKAOTHCS 3
TPYHOIIIAMH ITi]l YaC YATAHHS aHTJIOMOBHOI JIITEpaTypH, npudomy 35,4% BiuyBaroTh
ix 3aBxau. lle cBIAUMTH TPO HEAOCTATHIN pPIBEHb BOJIOJIHHS MOBOIO, 30KpeMa
crienu(divyHOI0 JIeKCUKO abo rpamartukoro. Ille 14,2% 3a3Hauminu, 1mo TpyaHOII
BUHUKAIOTh JIMINE 1HOMI, II0O MOXKE BKa3yBaTW Ha CEpeJHIN piBeHb IMiJATOTOBKHU.
3aranom, YNTaHHS aHTJIOMOBHOI JIITEpaTypH € BUKJIIMKOM JIJIsl Oarathbox, 1o moTpedye

BIOCKOHAJICHHS BIAMOBIIHUX HABUYOK.

25. Yu BiguyBaeTe By TpyaHoOLi Nig Yac YnTaHHA NiTepaTypu aHrlinCbKOK MOBOK?
113 Bignosigen

® Tax
@ Hi

© IHopgj

Puc. 2.11
Hiarpama (Puc. 2.12) mokasye, 10 OCHOBHOIO MPOOJIEMOIO TiJl Yac YWTaHHS

aHTIIOMOBHOI Jitepatypu 1ia 81,4% onuTaHux € He3HaoMi cioBa, a st 41,6% —
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rpamatuka. lle CBiTUMTH MPO BAKIMBICTh PO3MMPEHHS JEKCHYHOTO 3amacy Ta
BJIOCKOHAJICHHS 3HaHb TPAMaTHYHUX KOHCTPYKIIM. ABTOPCHKUN CTHIJIb 1 KYJBTYPHI
0COOJIMBOCTI CTBOPIOIOTH TPYAHOIII TS O1M3bK0 22% pPECIOHEHTIB, 0 BKa3ye HA
CKJIQJIHICTh TEKCTIB Y MDKKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTI. [HIII Mpo0OieMu 3raytoThCs pijliie

U MarOTh MEHIIIUU BILIUB.

26. LLlo € Hanb6inbLwoto NnpobnemMoto ANns Bac nig vyac YnTaHHA aHIJIOMOBHOI NiTepaTypu?
113 Bignosigew

HesHaiiomi cnoea

92 (81,4%)

lpamatuka 47 (41,6%)

ABTOPCbKUIA CTUMb —25 (22,1%)

KynbTypHi ocobnumeocTi 24 (21,2%)

Micna BuBveHHs Himeubkoi AHr. ..
3 nepLuoro Knaca aHrnincbKky H...
sceff—1 (0,9%)

0 20 40 60 80 100

Puc. 2.12
Hiarpama (Puc. 2.13) noka3ye, mo OuibmiicTs onutanux (61,9%) mikaBasTbes
KJIACUYHOK) aHTJIOMOBHOIO JIITEPATYPOIO, 110 CBIAYUTH MPO il aKTyaJbHICTh CEpe.l
yutauiB. OgHak maitxke 40% He NMPOSBISIIOTH 1HTEPECY J0 KJIACHKH, IO MOXKe OyTH
MOB’S13aHO 3 MEPEBAror0 Cy4acHO1 JITepaTypH, CKIAIHICTIO TEKCTIB a00 HE Tpanuiiacs
1€ HaroJia MOYMTaTH KiiacuuHil TBopu. KitacuuHa nitepaTypa 4acto Mae CKJIaHi MOBHI1
KOHCTPYKIi Ta apxai3Mu, 10 YCKIAIHIOE po3yMiHHA. KpiM Toro, AesiKi JIt0I1 MPOCTO

HE3HaOMI 3 [IUMU TBOPAMH.

28. Y UikaBuTecb By KnacuyHoO aHrMOMOBHO NiTepaTyporo?
113 Bignosigei

@ Tax
@ Hi
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Puc. 2.13
Hiarpama (Puc. 2.14) HaOYHO IEMOHCTpPYE, IO OCHOBHOIO METOIO YUTAHHS
aHTJIOMOBHOI JTEparypu sl OutbliocTi onuTaHuX (69%) € MiIBUILEHHS PIBHA
BOJIOAIHHS MOBOIO. lle 3acBiguye, 110 YHTaHHA € OJHUM 3 €(PEKTUBHUX CIOCOOIB
MOKpAIIUTH CBOi MOBHI HaBWYKH, PO3IIMPUTH CIOBHUKOBHUU 3amac Ta MOTIIUOUTH
PO3YMIHHA TPaMaTUYHUX KOHCTPYKITIH.
JIpyTro1o 3a MOnyJ/IsIPHICTIO METOIO € YUTAHHS I peakcy/BianounHky (27,4%).
[le Bka3zye Ha Te, IIO0 YMTAHHS AHIJIOMOBHOI JIITEpATypU MOXKe OYyTH HE JHUIIe
KOPHCHUM, aJie i IPUEMHUM 3aHATTSIM.
Tako, 3HayHa KUJIBKICTh ONUTAHUX (32,7%) 4UTalOTh AaHTJIOMOBHY JITEPATYPy
JUIsL pO3YMIHHS TOAI0HOCTEN Ta BiAMIHHOCTEW KyJbTyp. Lle CBITUUTH Mpo Te, L0

YUTAHHS JOTOMArae po3IUPUTH CBITOIJISAA Ta KPalle 3p03yMITH THIINX JIFOJEH.
30. Yoro Bu nparHeTe AOCATHYTY, YATAKOUN aHITIOMOBHY fliTepaTtypy?
113 signosigen

MiaBULLEHHS PiBHA BOMOAIHHS. .. 78 (69%)

YuTaHHa ana penakcaduii (po3s... 31 (27,4%)

37 (32,7%)

PosymiHHs nogibHocTeit Ta BiA. ..
2 (1,8%)
0,9%)
0,9%)
0,9%)
0,9%)
)
)

He nparHy Hivoro
3aansa BnacHoro iHTepecy

Hivyoro

0,9%

(
(
(
(
(
(0,9%

1
1
1
1
1
1

nisHaHHA CNpaBXHbOro NepBuH...

Puc. 2.14

3.2. Po3po06ka HaBYaIbLHUX MaTepiaJiB 3a JiTepaTtypHum TBopoM CTiBeHa
Kinra «KnagoBuie 1o0ManiHix TBApMH»

3.2.1. Temu Ta IVIAHU-KOHCNIEKTH NPAKTHYHHUX 3aHATH

BianoBinHo 10 mnpoBeneHOro omnutyBaHHsd, y Tomi cnucky CriBen KiHr,
Cy4yaCHHU aMEpUKAHCbKMH NUChMEHHUK. ToOMy, BpaxyBaBIIM Oa)kaHHS HalIUX
PECTIOHJICHTIB, MU BUPINIWIA MTATOTYBaTH J0poOku 3a kHurowo CriBeHa Kinra
«KnagoBulie 1OMalIHiX TBApUHY.

Pospobka 1. Temu ma kopomxuii onuc 3aHame.
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¢ Introducing the Creed Family

Description of the Creed family: each member's personality and relationships.
Vocabulary: family, moving, new home.

Task: Write a letter from Louis Creed describing their new life.

e The Setting: Ludlow and Its Mysteries

Description of Ludlow: its geography, atmosphere, and peculiarities.
Vocabulary: places, nature, neighbours.

Task: Compare the fictional town with the student's hometown.

e The Pet Sematary: Origins and Legends

History of the pet cemetery: myths, legends, and characters’ feelings about it.
Vocabulary: burial, ancient legends, fear.

Task: Create your own legend about a mysterious place.

e Themes of Loss and Grief

How do the characters cope with loss?

Vocabulary: emotions, grief, memory.

Task: Write a monologue about loss from the perspective of any character.

e The Neighbour: Jud Crandall’s Role

Jud Crandall’s role in the story: how he influenced the Creeds’ lives.
Vocabulary: friendship, advice, wisdom.

Task: Imagine a dialogue between Louis and Jud.

e Choices and Consequences

Did Louis always make the right choices?

Vocabulary: morality, decisions, risk.

Task: Discuss how the characters could have avoided tragedy.

e Exploring Supernatural Elements

The supernatural forces in the book: what they are and how they work.
Vocabulary: magic, spirits, resurrection.

Task: Write a short story about a supernatural event.

e Fear and Suspense in King’s Writing
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How does King create a sense of fear and suspense?
Vocabulary: describing feelings, sounds, darkness.
Task: Write a description of a scary place or situation.
¢ Parent-Child Relationships
How does the book explore the relationships between parents and children?
Vocabulary: parenting, support, love.

Task: Discuss how the characters could have communicated better with each

e The Ending: Morality and Tragedy
Discussing the ending: Is the resolution fair?
Vocabulary: fatality, ethics, consequences.
Task: Write an alternative ending for the book.
[Ipornonyemo MIaHU-KOHCIIEKTH 3aHSTh 3 aHTJIIMChKOT MOBH JiJist piBHs Bl.
1. Introducing the Creed Family (p. 1-10)
Lesson Plan

Objective: To describe the Creed family members, their relationships, and their

feelings about moving to Ludlow.

Warm-up (10 min):

Discuss: “What challenges do families face when they move to a new place?”
Vocabulary introduction: new home, moving, family roles, excited, nervous.
Main Activity (30 min):

Read and analyse a short excerpt describing the Creed family.

Pair activity: Create a family tree for the Creeds, adding key traits for each

member (e.g., Louis: father, doctor, caring but impulsive).

Discuss relationships and roles in small groups.
Task (30 min):

Individual writing: Students write a letter from Louis to a friend describing their

new home and family dynamics.

Peer review: Exchange letters and give feedback on vocabulary use and

structure.
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Wrap-up (10 min):

Share a few letters with the class.

Discuss: “How would you feel if you were in Louis’s place?”

2. The Setting: Ludlow and Its Mysteries (p. 10-20)

Lesson Plan

Objective: To describe Ludlow’s geography, atmosphere, and unique features.

Warm-up (10 min):

Show an image of a small, quiet town. Ask: “What do you expect in a town like
this?”

Vocabulary introduction: quiet, rural, neighbour, forest, mysterious.

Main Activity (30 min):

Read an excerpt describing Ludlow’s setting and discuss its atmosphere.

Small groups: Create a mind map of Ludlow (e.qg., forest, cemetery, neighbours).

Compare Ludlow to real-life small towns students may know.

Task (30 min):

Write a comparison between Ludlow and the students’ hometowns. Focus on
geography, people, and feelings about each place.

Present comparisons in pairs.

Wrap-up (10 min):

Discuss: “What do you think makes Ludlow mysterious?”’

3. The Pet Sematary: Origins and Legends (p. 25-35)

Lesson Plan

Obijective: To explore the history of the cemetery and how myths shape
characters’ perspectives.

Warm-up (10 min):

Show a picture of an old cemetery and ask: “What legends might exist about this
place?”

Vocabulary introduction: cemetery, burial, legend, fear, sacred.

Main Activity (30 min):

Read and discuss the history of the pet cemetery as presented in the book.
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Group work: List reasons why the cemetery is significant to the story.

Share thoughts: “Do you think the legends are believable? Why or why not?”

Task (30 min):

Individual writing: Students create their own legend about a mysterious place,
using key vocabulary.

Share legends in small groups, choosing the most creative one.

Wrap-up (10 min):

Discuss: “Why do people create legends about places like this?”

4. Themes of Loss and Grief (p. 100-120)

Lesson Plan

Objective: To analyse how characters cope with loss and express emotions.

Warm-up (10 min):

Discuss: “How do people cope with loss? What helps them feel better?”

Vocabulary introduction: grief, sorrow, memory, coping, healing.

Main Activity (30 min):

Read an excerpt focusing on a character’s reaction to loss (e.g., Louis or Rachel).

Pair activity: Role-play a conversation between two characters discussing their
feelings about loss.

Reflect: “What would you say to someone who is grieving?”

Task (30 min):

Individual writing: Students write a monologue from the perspective of a
grieving character.

Share monologues in small groups and give feedback.

Wrap-up (10 min):

Discuss: “How does the book portray grief realistically?”

5. The Neighbour: Jud Crandall’s Role (p. 20-25, p.50-60)

Lesson Plan

Objective: To analyse Jud’s influence on the Creed family and discuss his

motivations.

Warm-up (10 min):
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Discuss: “What makes a good neighbour? What role can they play in your life?”

Vocabulary introduction: advice, friendship, wisdom, influence.

Main Activity (30 min):

Read and analyse an excerpt where Jud helps the Creeds or shares a story.

Group discussion: “Why does Jud help the Creeds? Is his advice always good?”

Create a pros-and-cons list of Jud’s involvement in the Creed family’s life.

Task (30 min):

Pair activity: Imagine a dialogue between Louis and Jud where Louis questions
Jud’s actions. Write and perform it.

Class discussion: “Was Jud right to involve the Creeds in the cemetery’s
secrets?”

Wrap-up (10 min):

Discuss: “How would the story change without Jud?”

[Ipononyemo MIaHU-KOHCTIEKTH 3aHATh JIJIs PIBHS 3HAHb aHTJ1HChKO1 MOBU B2,

1. Choices and Consequences

Lesson Plan

Obijective: To analyse Louis Creed's decisions, evaluate their morality, and
discuss alternative choices.

Warm-up (10 min):

Question for discussion: “What makes a choice 7ight’ or ‘wrong’? Is it the
intention or the outcome?”

Introduce vocabulary: morality, decisions, consequences, risk, regret.

Main Activity (20 min):

Text Analysis: Read an excerpt where Louis makes a significant decision (e.g.,
reviving Church or Gage). Analyse the language used to describe his thoughts and
emotions.

Group Work: Divide students into groups to identify the reasons behind Louis's
choices.

Discussion (30 min):

Debate: “Could Louis have avoided tragedy? If so, how?”
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Use guided questions:

“What alternative actions could he have taken?”

“What moral principles were in conflict?”

Task (15 min):

Students write a short reflective paragraph answering:

“What does Louis s story teach us about decision-making and consequences?”

Wrap-up (5 min):

Class discussion: “How would you have acted in Louis s situation? ”

2. Exploring Supernatural Elements

Lesson Plan

Objective: To explore and describe the supernatural elements in the story.

Warm-up (10 min):

Discuss: “Do you believe in the supernatural? Why or why not?”

Introduce vocabulary: magic, spirits, resurrection, supernatural, curse.

Main Activity (20 min):

Text Analysis: Read an excerpt describing the burial ground's powers (e.g., Jud
explaining its history).

Group Work: Create a mind map of supernatural elements in the book: their
origin, impact, and limitations.

Creative Writing Task (30 min):

Students write a short story involving a supernatural event. Encourage the use of
descriptive language and the newly introduced vocabulary.

Presentation (15 min):

Volunteers share their stories with the class. Discuss how each story reflects
themes from the book.

Wrap-up (5 min):

Reflection: “How does the supernatural in the book connect to real-life fears
and beliefs?”

3. Fear and Suspense in King’s Writing

Lesson Plan
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Objective: To understand how Stephen King creates fear and suspense through

language and narrative techniques.

Warm-up (10 min):

Discuss: “What makes a story scary? Which elements are the most effective for
you?"”

Introduce vocabulary: suspense, tension, eerie, foreboding, shadow.

Main Activity (25 min):

Text Analysis: Read an excerpt showcasing suspenseful writing (e.g., Louis’s
journey to the burial ground).

Highlight techniques: short sentences, sensory details, pacing.

Group Activity: ldentify words or phrases that create tension and fear.

Creative Task (30 min):

Students write a detailed description of a scary place or situation. Encourage the
use of sensory details and suspense-building techniques.

Sharing and Feedback (10 min):

Students read their descriptions in pairs and provide constructive feedback.

Wrap-up (5 min):

Discuss: “What emotions did your descriptions evoke? How can these techniques
be applied in other types of writing?”

4. Parent-Child Relationships

Lesson Plan

Objective: To analyse the dynamics between parents and children in the book
and explore how communication could improve these relationships.

Warm-up (10 min):

Discuss: “What are the biggest challenges in parent-child relationships?”

Introduce vocabulary: parenting, nurture, trust, authority, communication.

Main Activity (20 min):

Text Analysis: Read excerpts about Louis and Ellie’s bond or Rachel’s memories
of Zelda.
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Group Discussion: Analyse how these relationships are shaped by trauma and
emotional challenges.

Role-Play Task (30 min):

In pairs, students role-play a conversation between Louis and Ellie or Rachel and
her parents. Focus on improving communication.

Class Discussion: Share how the role-play could have changed the characters’
understanding of each other.

Reflection (15 min):

Write a short essay: “What can we learn about parenting and communication
from the book?”

Wrap-up (5 min):

Discuss: “How might these relationships have been different in a modern
context?”

5. The Ending: Morality and Tragedy

Lesson Plan

Objective: To critically analyse the ending and evaluate its moral implications.

Warm-up (10 min):

Question for discussion: “Do all stories need a happy ending? Why or why not?”’

Introduce vocabulary: fatality, ethics, tragedy, resolution, inevitability.

Main Activity (20 min):

Text Analysis: Read the final chapter or pivotal moments leading up to the
ending.

Group Work: Debate whether the ending was inevitable based on the characters’
actions.

Creative Writing Task (30 min):

Students write an alternative ending for the book, considering different decisions
or circumstances.

Presentation (15 min):

Volunteers share their alternative endings. Discuss how each changes the overall

message of the story.



Wrap-up (5 min):

Reflection: “What do you think King’s message was in crafting this ending?”

3.2.2. BnipaBH Ha PO3BHUTOK JIIHFBOKYJbLTYPHUX HABUYOK
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BnpaBu Ha pO3BUTOK JIHTBOKYJIBTYPHUX HaBUYOK 3a pomaHoMm CriBena Kinra

«Kitamopwuine momarnrHix TBapun» (piBeHb B2 Chapter 17):

1.

MO N o O R WD

Comprehension Questions.

Answer the following questions based on the text.

How long does it take for an average human to wake up, according to Hand’s

Human Physiology?

What is the state of ‘waking sleep’ described in the text?
What sound does Louis hear when he wakes up?

What does Louis think about the reality when he wakes up?
Why does Louis feel strange when he looks at his feet?
What was the cause of the scratch on Louis’s arm?

What is Gage doing when Louis calls him to give a kiss?
What does Louis notice on the bed when he wakes up?

True or False.

Decide whether the following statements are true or false.

W oo N o g Bk~ 0w DR

It takes the average human seven minutes to wake up.
Louis’s daughter’s name is Ellie.

The metallic sound is from Gage’s toy car.

Rachel is awake when Louis opens his eyes.

Louis feels irritated when he realizes he has overslept.

Louis is in a hurry to get up and go to work.

Gage is wearing his favorite clothes when he is playing.
Louis sees dirt and fir needles on the bed when he wakes up.
Fill in the Blanks.

Fill in the missing words: (wake, click, toy, dirt, right, ponytail, jack-in-the-box,

mind).
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It takes the average human fifteen to twenty minutes to up.

Louis heard the and rattle of bones.

The metallic sound was caused by Gage’s car.

Louis’s feet were filthy with and fir needles.

Louis felt a scratch on his arm.

Ellie came in with her hair in a

Louis’s heart leapt up like a crazy

Louis was afraid of what might happen to his

Matching Exercise.

Match the character to their action.

Louis — a. Yells at Gage to give him a kiss

Gage — b. Wakes up and plays with a toy car

Ellie — c. Calls up to Rachel to check on Louis

Rachel — d. Gets ready for school and leaves

Vocabulary Exercise.

Choose the correct word to complete each sentence.

Louis’s dream was fading, losing its (clarity/clarify).

Gage was (indignant/indignation) when he realized Ellie was leaving.
Louis felt a cold (shiver/shiveringly) of fear.

The metallic sound became (sharper/sharp).

Louis held himself perfectly still, trying to (remember/reconcile) with
reality.

Fill in the Correct Tense.

Fill in the correct tense of the verb in brackets.

By the time Louis (wake) up, Gage had already left the room.
Louis (lie) in bed when he noticed the dirt on his feet.

He (hear) a metallic sound and thought it was a toy.

Ellie (leave) for school before Louis fully woke up.

Louis (see) the fir needles on his bed and immediately felt uneasy.

. Discussion Questions
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Discuss the following questions in groups.

1.
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How does the state of ‘waking sleep’ in the text differ from normal waking?
Why do you think this is important to the story?

What do the fir needles and the scratch on Louis’s arm symbolize in the context
of the novel?

How does the imagery in the text (e.g., dirt, fir needles) contribute to the overall
atmosphere of the scene?

Do you think the reality of the dream is significant to the development of the
plot? Why or why not?

Bnpasu 1o Chapter 30:

True or False.

Read the following statements and decide whether they are true or false based
on the text.

Louis was the only one in the family who didn't catch bronchitis.

The toboggan accident involved only one broken arm.

Rachel was not happy about Louis laughing at the toboggan accident.

The broken window in the cellar was fixed by a local glazier.

Church, the cat, had lost its ability to purr after an accident.

Ellie loved having Church sleep with her every night.

The toys for the kids were all assembled in advance for Christmas.

Louis created boot tracks in the ashes to make it look like Santa had visited.

Fill in the Blanks.
Complete the sentences with the words from the passage (bronchitis, gruesome,
purr, Christmas, cheeseburger, boot, lounging, purring).

A week later, Louis caught a bout of

The boys had a accident while riding the toboggan.

Church used to have a loud when he slept.

Louis and Rachel were assembling toys in front of the Christmas
tree.

Ellie was concerned about seeing Santa Claus eating a

Louis left tracks in the ashes of the fireplace.
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Rachel was wearing silk pajamas.
The cat had lost its after the incident with the toboggan.
Comprehension Questions.

Answer the questions based on the text.

What caused Louis to laugh after the toboggan accident?
Why did Rachel give Church a push during Christmas preparations?
What was unusual about Church's behavior after the accident?
How did Louis create the illusion of Santa’s visit?
What did Ellie think about the Santa she saw in the Bangor Mall?
Vocabulary Matching.
Match the words from the text 1-10 with their meanings a-h.
Bronchitis
Mononucleosis
Contusions
Wheezy
Gruesome
Distaste
Lackadaisically
Grouchy
A viral infection affecting the liver.
A condition causing difficulty in breathing.

Mild bruises or injuries to the skin.
An expression of dislike or revulsion.

In a lazy or careless manner.

. Irritable or bad-tempered.

Causing horror or disgust.
A condition marked by extreme fatigue and fever.

Synonyms and Antonyms.

Find synonyms and antonyms for the following words in the text.

1.

Hilarious (Synonym: , Antonym:
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2. Scathed (Synonym: , Antonym: )
3. Distaste (Synonym: , Antonym: )
4. Tromped (Synonym: , Antonym: )
5. Grouchy (Synonym: , Antonym: )
6. Discussion Prompts.

Discuss the following with a partner or in a group. Write your answers.

1. Why do you think Louis found the toboggan accident funny, even though people
got hurt?

2. What does the change in Church’s behavior after the accident suggest about the
cat’s state?

3. How do you think the Christmas preparations reflect Louis and Rachel's
relationship?

4. Why do you think Ellie began to question Santa Claus? What could this signify?

7. Reordering Sentences.

Put the following sentences in the correct order based on the passage.

Louis and Rachel went downstairs to prepare Christmas presents.

Louis and Rachel laughed together while assembling the toys.

Church tried to settle down by the fireplace.

Ellie fell asleep while Louis and Rachel prepared the presents.

The toboggan accident occurred, causing several injuries.

Louis created boot tracks to make it look like Santa had visited.

N o g kWD E

Rachel and Louis spent time enjoying the warmth of the fire.
BignoBial 10 MpomoHOBAaHWX 3aBllaHb JJISI CaMOIEPEBIPKH PO3MIIICHI Yy

Homarky B.

3.2.3. llincymkoBuii TecT
“Pet Sematary”
BapianTtu 3aBmxab 18 mMiICYMKOBOTO TECTY.

Vocabulary
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Fill in the blanks: wake, click, toy, dirt, right, ponytail, jack-in-the-box,
mind.
Louis heard the of the door as it slowly opened.
Ellie wore her hair in a every morning before school.
The sound of the startled Louis as it popped open.
Louis couldn’t shake off the feeling that something was wrong.
Gage was carrying his favorite when he ran outside.
The on Louis's feet was all he could focus on after he returned from
the graveyard.
After the terrifying incident, Louis had a hard time clearly.
Louis tried to himself and make the right decision.

Choose the correct word to complete each sentence.

. Louis’s dream was fading, losing its (clarity/clarify).

. Gage was (indignant/indignation) when he realized Ellie was

Louis felt a cold (shiver/shiveringly) of fear.

The metallic sound became (sharper/sharp).

Louis held himself perfectly still, trying to (remember/reconcile)
with reality.

Grammar

Fill in the correct tense of the verb in brackets.

. By the time Louis (wake) up, Gage had already left the room.

. Louis (lie) in bed when he noticed the dirt on his feet.

He (hear) a metallic sound and thought it was a toy.

. Ellie (leave) for school before Louis fully woke up.

. Louis (see) the fir needles on his bed and immediately felt uneasy.

Vocabulary

Complete the sentences with the words from the passage: bronchitis,

gruesome, purr, Christmas, cheeseburger, boot, lounging, purring.

1

. Louis was suffering from and had to stay in bed for several days.



2. The

3. The cat was sitting next to Louis,

4. 1t was almost

the tragedy.
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sight of the graveyard and the pet cemetery left Louis shaken.

contentedly as he stroked its fur.

when Louis realized how much time had passed since

5. After a long day, Louis treated himself to a from his favorite diner.

6. Louis put on his

7. The family spent the afternoon

8. As he relaxed, the soft

Vocabulary

before stepping outside to deal with the muddy yard.

on the couch, watching a movie.

of the cat was a comforting sound.

Match the words from the text with their meanings.

Words

Meanings

Bronchitis

a. An illness causing inflammation of the lungs and airways

Mononucleosis

b. A viral infection that causes fever, sore throat, and swollen

lymph nodes
Contusions c. Bruises or injuries to the skin or tissues
Wheezy d. Having difficulty breathing, with a high-pitched whistling sound
Gruesome e. Horrifying, causing shock or disgust
Distaste f. A strong feeling of dislike or aversion

Lackadaisically

g. Doing something with little interest or energy

Grouchy

h. Bad-tempered, irritable

Choose the correct answer a, b, or c.

1. What is the primary theme of Pet Sematary?

a) The consequences of war

b) The effects of grief and loss

¢) The importance of family bonds

2. Who is the first character to be buried in the pet cemetery?
a) Church (the cat)
b) Ellie’s dog

c) Rachel’s cat



69
3. Why does Louis Creed move his family to the rural town of Ludlow?
a) To escape the busy city life

b) To start a new job at the local hospital

¢) To be closer to his in-laws

4. What happens when Louis buries his cat Church in the pet cemetery?
a) The cat disappears without a trace

b) The cat returns, but it is different

¢) Church remains buried and never returns

5. How does Rachel feel about death throughout the novel?

a) She is completely at peace with it

b) She is deeply afraid of it due to past trauma

¢) She doesn't think about it much

6. What is the significance of the "other side' of the pet cemetery?

a) It is where pets go after they die

b) It is where the dead return with malevolent spirits

c) It is a mysterious place with no real significance

7. Why does Louis decide to bury his son, Gage, in the pet cemetery?
a) He believes it will bring Gage back to life

b) He has no other options after Gage’s death

¢) He wants to defy the natural order

8. What happens to Louis after Gage returns from the dead?

a) He is overjoyed and accepts Gage’s new form

b) He feels increasingly disturbed by Gage's behavior

c) He tries to kill Gage again to save him

9. How does the relationship between Louis and Rachel evolve throughout the
novel?

a) They grow closer as they cope with grief together

b) They experience more tension as secrets are revealed

¢) They grow distant and eventually separate

10. What is the role of Jud Crandall in the story?
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a) He is Louis’s medical colleague

b) He is a kind, old man who warns Louis about the dangers of the pet

cemetery

¢) He is a villain who encourages Louis to make bad decisions

11. What does the novel suggest about the consequences of defying natural

laws?

a) Defying natural laws results in ultimate peace

b) It leads to tragic and irreversible consequences

¢) It doesn’t have any significant consequences

12. What is the final message or lesson of Pet Sematary?

a) Death is nothing to fear

b) There are some things in life better left unchanged

¢) The supernatural can always be controlled

Jns moJieTIIeHHS PO3YMIHHS JIITEPATypHOTO TEKCTY MU 3alpOIlOHYBaJIU
cioBHUK-TIOcapi ([lonatox b), sikuif MicTUTH aHTJIIOMOBHI cjoBa Ta (paszu (150),
TPAHCKPUIILII0, AHTJIOMOBHI MOSICHEHHS Ta MEPEKIIa]] Ha YKPaiHCbKy MOBY. Biamnosimi
710 IPOTIOHOBAHMX 3aBJAHb JIJISl cCaMONepeBIpKH po3miieHi y JlogaTky B.

BucnoBku 10 po3ainy 3

[IpoBenene AOCHIIHKEHHS J1aJ0 3MOTY JA13HATUCH MPO JIITepaTypHI BIOJAOOAHHS
CTYJEHTIB WIOJI0 TMWUTAaHHS I1HTErpaiii JiTepaTypd B OCBITHIA TPOLIEC, BUSBHUTU
npoOsemMu, TOB’sI3aHl 3 TaKUM BHUJOM JISUIBHOCTI Ta 3alpOINOHYBATH HAIll BapiaHT
pO3B’sI3aHHS IIUX NMPoOJeM Ha HAHOJIMKYY EPCIIEKTHUBY.

Po3pobiieni HaMu HaBUYadbHI MaTepiaid 10 MPAKTUYHHUX 3aHATh 3 1HO3EMHOI
MoBH 3a pomaHoM CriBeHa Kinra «Kmamosuiie momMaiiHix TBapuH» MICTATh TEMH Ta
MJIaHU-KOHCTIEKTH, PI3HOTUIIHI BIPaBU Ta PI3HOPIBHEBI 3aBJAHHA: 3aBJAaHHS Ha
JIOTIOBHEHHS TIPOITYIICHUX CIIIB JIJIsi PO3IIMPEHHS JISKCUYHOTO 3aMacy Ta 3aKpIrIeHHS
HOBUX CJIIB Y KOHTEKCTI; 3alMTaHHS MIABUIIEHOI CKIaAHOCTI (AJi1 TEepeBIpKH
rJIUOIIOT0 PO3YMIHHS 3MICTY); BIIPABH HAa TpaMaTHUYHI CTPYKTYPHU IJIsl 3aKPIIICHHS
rpamMaTUKH; TIJICYMKOBUH TECT 3a 3MICTOM pOMaHy, BIANOBiAI A0 BIpaB s

caMoIepeBipKHU Ta CJIOBHUK Ha 150 ciiB Ta BUpasiB.
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Pe3ynbraTi onuTyBaHHS MIATBEPJAWIM, [0 I1HTErparis Ppi3HOXKaHPOBOI
JITEpaTypu y OCBITHIM TpoIleC TMO3WTHUBHO BIUIMBAE HA PO3BUTOK I1HIIOMOBHOT
KyJnbTypu ocobuctocti. CTyeHTH, SIKI aKTUBHO MPAKTUKYIOTh BUBYCHHS 1HO3E€MHOI
MOBH 4epe3 JIiTepaTypHi TEKCTH, IPOAEMOHCTPYBAIH TOKPAIICHHSI HE JIWIIE B MOBHHX,
aJie ¥ y KyIbTYpHUX acleKTax HaBYaHHS. TakuMm 4uHOM, BUKOPUCTAHHS JITEPATypH B
IHIITOMOBHIM OCBITI € JIIEBUM IHCTPYMEHTOM IS PO3BUTKY 1HIIIOMOBHO1 KYJbTYPHOT

KOMIIETEHTHOCTI 3/100yBaya OCBITH.
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BUCHOBKHA

Ha ocHOBI TeopeTHMYHOro aHallily HAyKOBUX JDKEped Ta pe3ysbTaTiB
JTOCITIKEHHSI HaMH OyJIu 3p00JIeH] TaKi UCHOBKU.

VY npamsgx yaeHux YKpaiHu BUCBITICHO aCIEKTH MPOOJIEMH 1HIIIOMOBHOT OCBITH
(I'. I'punrok, B. Ilnaxotnwmk, O. Mmuceuko, O. Maxkcumenko, JI. I'puneBuu,
P. Menbhuk, P. I'pumikosa, . Oninnyk, b. CaBuyk, f. Hedenopyk). [nimomMoBHa ocBita
€ OaraTOorpaHHUM MPOIECOM, CIPSIMOBAHUM HE JIMIIE HA OBOJIOJIHHS MOBHUMH Ta
MOBJICHHEBUMH HaBUYKaMH, ajie i Ha (popMyBaHHS 3[aTHOCTI 10 MIKKYJIBTYPHOTO
CHiJIKyBaHHS. [i CTPYKTypa BKJIIOUa€ MOBHY, KOMYHIKAaTHBHY Ta KyJIbTypHY CKIajIO0Bi,
10 B3a€EMOJIIIOTH Y MPOIECi HaBYaHHS. [HIITOMOBHA OCBITa BIJIIrPAa€ KIOUYOBY POJIb Y
PO3BUTKY KYJbTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI 3700yBadya OCBITH, CHPUSIOUHA PO3YMIHHIO
KyJIbTYPHUX OCOOJIMBOCTEN IHIIUX HAPOJIB Ta PO3BUTKY TOJEPAHTHOCTI.

JlocnmikeHHsT KYJbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI IOKa3ayuo, 0 1i OCHOBHHUMU
CKJIQZIOBUMHU € 3HAHHS PO KYyJbTYPY, KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTh, EMIIATIs Ta
3IATHICTh JI0 KYJbTYPHOi TOJepaHTHOCTI. LI emeMeHTH HO03BOJISIIOTH 3/100yBadyam
OCBITH €()EeKTUBHO B3a€EMOJISATH 3 HOCISIMU 1HIIOI KYJBTYPH, IHTEIPYIOYM MOBHI U
KyJbTYPHI 3HAHHS.

JlitepatypHi TBOpU PI3HUX >KAHPIB MAIOTh MOTY>KHUI MOTEHIAN y PO3BUTKY
JIHTBOKYJBTYPHUX  HAaBHYOK. BOHM  J03BOJSAIOTH  CTyJCHTaM HE  JIMIIE
BJIOCKOHAJIIOBATH MOBHI HAaBMYKH, ajie i rimOue po3yMiTH KyJIbTypy KpaiHHM, MOBa
K01 BHMBYA€THCS. JKaHpH, IO aKIEHTYIOTh yBary Ha COINaJIbHUX 1 KYJbTYpPHHUX
acreKTax, Hampukiaa, JpamMa 4u ece, BijoOpa)katoTh CydacHi COlliajdbHI BUKJIUKHU 1
CIIOHYKAIOTh YUTA4iB 33yMaTHCs HaJI LIIHHICTIO BJACHOTO JKUTTS Ta MOBEIIHKOIO.

[IpoBenene  mOCHiKEHHS  MIATBEPAWIO  JIOLIJIBHICTH  BUKOPHUCTaHHS
JITEpaTypHUX TBOPIB y HaBYaHHI. ONMUTYBaHHS TIOKA3aJl0, IO CTYACHTH MPOSBIISIIOTH
OUTBIINI THTEpEC J0 3aHATh, MOOYAOBAHUX HA JITEPATYypHUX MaTepianax. [HTerpairis
PI3HOXKAHPOBOI JIITEpaTypH CIPUSIE HE JUIIC MiABUIIEHHIO MOTHBALlIl 10 BUBUCHHS
MOBH, aji€ i PO3IIUPIOE KYJIbTYPHUMN CBITOIJISI CTYJCHTIB.

Hamu Oynu 3amporoHoBaH1 3aBIaHHS Ha aHali3 TEKCTY, pediekcito, TBOpUl

BIIPABU JJIsi PO3BUTKY JIIHTBOKYJIBTYPHHUX HABMUOK. YCl BIpaBU MMOOYJOBaHI 3
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ypaxyBaHHSM Pi3HUX aCIEKTiB MOBHOI KOMIIETEHIIi1, BKIIFOUAIOYN PO3YMIHHS TEKCTY,
JICKCUYHI HAaBUYKH, TPAMATHYHY TPAMOTHICTh, & TAKOXX PO3BHUTOK YCHOTO MOBJICHHSI.
[{i 3aBmaHHS JOMOMAaralOTh CTUMYJIIOBATH KPUTUYHE MHCIICHHS, PO3BUHYTH
aHaJITAYHI 3/1I0HOCTI, KPEaTUBHICTh Ta KYJbTYpPY TOJEPAHTHOCTI 3/100yBaviB OCBITH.
Takwuif miaxia J03BOJISAE CTYICHTAM 3aHYPUTHCH B IHITOMOBHE KYJBTYPHE CEPEIOBHIIE

Ta IIPAKTHYHO 3aCTOCOBYBATH 3IIO6YTi 3HaHH:I.
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JOJATKHA
JMooamok A
OnutyBanHs «lHTErparis pisHOXKaHPOBOI JITEPATypH B OCBITHIHN MPOLIECH:
1. Braowcimo Bawe im'a.™
—
Bamia Bianosigb
2. Braowcims Baw 6ix.™
14-16
17-19
20-25
26-30
3. Ax 00620 Bu susuaeme aneniticoky mogy?*
1-4 poku
5-9 pokiB
10 OinbIne

4. Braoicimv 3a wkanoio 6i0 1 0o 5 nackineku Bu noecooscyemecv (5) uu ne

nocooadicyemecs (1) 3 meeposicennamu. *

1. Bukopucranss ykpaiHChKOT MOBH € MPUWHATHHUM TI1]] YaC BUBUEHHS aHTJIHCHKOT
MOBH.
2. 3aBaaHHs HA PO3YMIHHS POYUTAHOTO CIPUsIE€ BUBUCHHIO aHTJIIHCHKOI MOBH 1 €

KOPUCHUM JJI1 PO3BUTKY 1HITOMOBHOI KYJIbTYpH OCOOUCTOCTI.
3. UuTaHHsT TBOPY MOBOIO OpHUTIHATY CIHpHUSE€  KpalmoMy PO3YMIHHIO

1HJIUB1AyaJIbHOTO aBTOPCHKOT'O CTHUIIO.

4, 3aBIaHHs HA YUTAHHS € [[IKABUMH Ta 3aXOILTFOFOYHMHU.
S. [I106 oBOIOITH aHTIIHCHKOIO MOBOIO, TTIOTPIOHO YUTATH TBOPU B OPUTIHAJIL.
6. UntaHHA JITEpaTypHOTO TBOPY CHPHUSAE KpPAIIOMY PO3YMIHHIO JIEKCHKO-

rpaMaTHYHOI OYJIOBU JBOX MOB: YKPAiHCHKOI Ta aHTIHCHKOT
7. UuTaHHS aHTJIIOMOBHUX TBOPIB € HABUYKOIO, SKa MOTpeOye HaBYaHHS Ta

MIPAKTHUKHU.
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8. Bukopucranss ykpaiHChKOi MOBH € IPUMHATHUM M1 YaC BUBYEHHS aHTJIIMCHKOT
MOBH.
Q. 3aBAaHHA HA PO3YMIHHS MPOYUTAHOTO CIPHUsiE€ BUBYCHHIO AHTTIMCHKOI MOBH 1 €

KOPUCHUM JJI1 PO3BUTKY 1HIIOMOBHOI KYJIbTYpH OCOOUCTOCTI.

10. YwuraHHa TBOPY MOBOIO OpHWTIHAIY CHOpPUAE  KPAmIOMy PO3YMiHHIO
1HAMBITyaJIbHOTO aBTOPCHKOTO CTUIIIO.

11. 3aBaaHHS HA YUTAHHS € IKABUMH Ta 3aXOILTIOIOUHMHU.

12. 1I{o6 oBOJOAITH aHTIIHCHKOIO MOBOIO, MOTPIOHO YMTATH TBOPHU B OPUTIHAII.
13. YwuraHHS JITEPaTypHOTO TBOPY CIPHUSE KpPalIOMYy PO3YMIHHIO JIEKCUKO-
rpaMaTuyHOi OyJ0BHU IBOX MOB: YKPATHCHKOI Ta aHTJIACHKOT

14, YuraHHS aHTIIOMOBHMX TBOPIB € HAaBUYKOIO, sika MOTpeOye€ HaBYAHHS Ta
MPAKTHKH.

5. Yu yumaeme Bu meopu moeoro opueinany?™*

Taxk

Hi

6. Yu cmuxaemecs Bu 3 npobremamu po3ymMiHHA MeKCmy, H08 A3aHUMU 3
HEe3HAUOMOIO NeKCUKo? *

Taxk

Hi

7. Yu nepexnadaeme Bu ne3naiiomi cnosa 0Jist Kpaujo2o po3yminusa mekcmy? *

Taxk

Hi

8. Yu nocooacyemecwv Bu 3 0ymkoro, wo wumaHnus aHeioMO8HUX MBOPI6 30i1buLye
cnoeHuKo8ull sanac? =

Tak

Hi

9. Axum crnosnuxom Bu kopucmyemecw 0751 nepekiady Hegioomux cnig?
[TannepoBum

Enexrponnnm

OO6wuBa BapiaHTH
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10. Axwo Bu obpanu eapianm enekmponHum, 3a3Haume came AKum(u).
——
Bamia BianoBigb
11. Yu 3002a0yemecv Bu npo snauenHs cnosa 3 konmekcmy? *
Taxk
Hi
12. 3aznaume nasgy meopy ma tioeo asmopa, sikuil Bu newjooagno npouumanu
MOBOI OPUSTHATLY.
——
Barma BianoBiab
13. Yu cnooobascs Bam meip?
Taxk
Hi
14. 3aznaume kpumepii, sxkwo Bawa 6i0no6iob mak, 3a AKUMU 8am CROO00OABCS MEID.
Kanp
OO6csr
Croxer
ABTOpPCBHKUI CTUIIb
[Hwe:
—
15. 3asnaume xpumepii, axuo Bawa 8ionosiow Hi, 3a akumu eam He cno0ooascst maip.
Kanp
O6c¢sr
Croxer
ABTOpPCBHKUN CTUIIb
IHme:

—

16. 3 axoro nepioouunicmio Bu uumaeme anenomosny nimepamypy? >

Yacto

[aKomm
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Piako
17. Axi orccanpu anenomosnoi nimepamypu Bam naiibineue nooobaromoca? >
XymoXKHs JiTeparypa
HaykoBa antactuka
JleTekTnBH
MoTwuBariiiina Jiteparypa
HaykoBo-momysipHa

denTesi

[Hm1e:

—

18. Ckinbku KHue aHeNCbKOI0 MOBOIO U NPOUUMATU BNPOOOBHC POKY?
0

1-3

4-6

*

7 1 OGubie

19. Ob6epimb asémopis 3i cnucky, meopu skux Bu npouumanu/xominu 6 npouumamu 8
opueinani?™

CriseH Kinr, Tecc I'epitcen, Caitmon bekker, Konin I'yBep, [I)xoan Poyminr, J[>xopmk
Maprin, Jxymia Ksinn, [lenenona Jlyrnac, Yapas3 [dikenc, Enrap Annan Ilo, Aptyp
Konan-/lowin, Capa k. Maac, Jlxxennidep Jlina Apmentpayt, JIi bapayro, Pebekka
SAppoc, Tonni brek

[H111€E:

—

20. I1]o smomusysano Bac npouumamu knuzy Mmoo opucinany? *

Bamma Bignosiab

21. Yu cnpasooicyromocs Bawi ouikysanms niciisi npouumanHs aneioMo8Hoi KHueu?™
Tak

Hi

YacTkoBO
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22. Ak Bu oyintoeme c6iil pisenb po3yMiHHA AH2IOMOBHOL limepamypu? >
Bucoxnii
JlocTaTHiii
Hwu3zpknit
23. Yu yumaeme Bu anenomosmy nimepamypy 015 HaguawHs? *
Taxk
Hi
24. Axi memoou Bu suxopucmogyeme OJisi NOKPAWEHHS PO3YMIHHA AH2NOMOBHUX
mekcmig?
UuTaHHS 3 IEPEKIIAIOM
[lepernsaa aqanToBaHUX TEKCTIB
[IpocnyxoByBaHHS ay110KHUT

YuTaHHA 3 HOTaTKaMH

[H111€E:

—

25. Yu eiouysacme Bu mpyonowi nio uyac yumauHs jaimepamypu aHeniucobKoio
mogor?  *

Taxk

Hi

Irom

26. Il]o € wuaubinvwioro npobdremoro 011 Bac nio wac wumanHs aHeiOMOBHOL
nimepamypu? >

He3snaiiomi croBa

I'pamatuka

ABTOpPCBHKUI CTHIIb

KynbTypHi 0cOOIMBOCTI

[He:

—

217. Axuti popmam knueu ona Bac € navispyunivium? *

HpyxoBanui
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Enexkrponuunit
AymiokHHUTa
Yci nepeniueHi BapiaHTH
28. Yu yixasumecov Bu kracuunor anenomoenoro rimepamyporw? >
Taxk
Hi
29. Aki 0orcepena Bu euxopucmosgyeme 0151 NOUYKY AH2TIOMOBHUX KHU2? *
bibmiorekn
OmnnaitH-mMara3suHu
[TnaTdopmu 1151 0OMIHY KHUTAMHU
PexomeHnpariii npy3iB
[Hme:
—
30. Yoco Bu npacneme oocseHymu, yumarodu aHeioMo8Hy timepamypy? *
[linBuIIEHHS PiBHS BOJOAIHHS aHTIIMCHKOI MOBH
Uwuranus ans penakcaiii (po3Barm)

Po3ymiHHs moaiOHOCTEN Ta BIAMIHHOCTEH JBOX KYJIBTYp: YKPAiHChKOI Ta aHIIIICHKOT
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Hooamoxk b

HasBHICTH yKpaiHOMOBHOTO TEpeKiajy BaplaTHBHA 3aJie)KHO BiJl PpIBHA

BOJIOJIHHSA aHTJIHUCHKOK MOBOIO.

Ne Word/Phrase Pronunciation Definition Translation

1 expect /1K spekt/ To think or believe that something | odikyBatu
will happen or that someone will act
in a certain way.

2 grandfather /'green fa:09/ The father of one’s mother or father. | xizycs

3 move into /mu:v ‘mtu:/ To start living in anew house or flat. | mepeixaru B

(OynmHOK)

4 committee /ko'mit.i/ A group of people appointed for a | komiter
specific function, often within an
organization.

5 hair-raising /"hea rer.ziy/ Extremely exciting, thrilling, or | 3axorumBwi,
frightening. JISIKAFOUHIA

6 tense /tens/ Feeling or showing nervousness, | HanpyXeHwHii
strain, or anxiety.

7 fuss /fas/ To show unnecessary or excessive | METyIIHTHCA,
concern about something. BEpelyBaTH

8 burst into tears | /b3:st 'mtu: toz/ To suddenly start crying. pO3IUIaKaTUCs

9 station wagon | /'ster.fon ;'weg.on/ A car with a large rear space and a | yniBepcan (TMn
door at the back for carrying things. | aBro)

10 | mortgage /'mo:.gidz/ A loan to buy property, usually paid | imoreka
back over a long period of time.

11 | foreseeable /fa:"si:abl/ Able to be foreseen or predicted. nependauyBaHUi

12 | reluctantly /1’ Iaktontli/ Unwillingly or hesitantly. HEoXoue

13 | apprehensive / aep.r1'hen.stv/ Feeling worried about something | HacTopoxeHwi,
that is going to happen. CTPUBOYKEHHIA

14 | sweep around /swi:p a'ravnd/ To move in acurve or arc around | oruHaTH,
something. TIPOXOTUTH

HaBKOJIO

15 | shed /fed/ A small building used for storage, | capaii
often in a garden.

16 | lawn /lom/ An area of short, mowed grass ina | rason
yard, garden, or park.

17 | survey /sa'ver/ To look carefully at something or | ormsatu
examine it thoroughly.

18 | silence /'sar.lons/ The absence of sound or noise. THIIA

19 | sweetly /"swi:t.li/ In a pleasant or gentle manner. COJIOJIKO, MHJIO

20 | magical /'meedzikal/ Having a special, mysterious, or | mariuxmii
enchanting quality.

21 | appearance /a'prorans/ The way that someone or something | mosiBa
looks or seems.

22 | methodical /ma'Bpdikal/ Done in a systematic and organized | metoauuHmiA
way.

23 | irritated /'ritertid/ Feeling annoyed or angry. po3apaToBaHUit

24 | increasingly /mkri:smli/ More and more; to a greater degree. | Bce OibIie
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25 | shallow /' felav/ Not deep; lacking depth or | moBepxHeBwHii
Seriousness.

26 | screaming /' skri:min/ The act of making a loud, high- | kpuk, BonanHs
pitched sound, often from fear or
excitement.

27 | hysterical /ht'sterikal/ Uncontrollably ~ emotional or | icrepu4HuUit
extremely funny.

28 | quietly /" kwaratli/ In a calm or silent manner. CIIOKIMHO, THXO

29 | porch /po:tf/ A covered area at the entrance of a | raHok
building, often with a roof.

30 | glance /gla:ns/ A quick or brief look. IIBMIKHIN OIS

31 | grimly /'grimli/ In a serious or gloomy manner. IOXMYPO

32 | writhing /'ra1dom/ Twisting and turning movements, | kopuuTucs
often due to pain or discomfort.

33 | swelling /'swelm/ An area on the body that is larger | madpsik
than normal due to injury or illness.

34 | frantically /' fraentikli/ In an uncontrolled or hurried way | necamoBuTO
due to fear or anxiety.

35 | protruding /pra’tru:din/ Sticking out from a surface or place. | Bucrymnarouwii

36 | mingled /'mmgld/ Mixed or combined together. 3MIIIaHU

37 | wonderingly /"'wandarmli/ In a way that shows amazement or | 31uBOBaHO
curiosity.

38 | clumsy /'klamzi/ Lacking grace or skill in movement | ae3rpaOuuii
or action.

39 | decisive /d1’saistv/ Able to make decisions quickly and | pimry4wii
effectively.

40 | deft /deft/ Skillful and quick in movement or | cnpuTHuUi
action.

41 | burst out | /b3:st avt 'la:fin/ To start laughing suddenly and | po3cmisitrcs

laughing loudly.

42 | pleasantly /'plezntli/ In a way that is enjoyable or PUEMHO
agreeable.

43 | seamed /si:md/ Having lines or wrinkles, often as a | 3amopmienui
result of age or use.

44 | chortling /"tfo:tlm/ Laughing in a gleeful, partly | xuxuxanus
suppressed way.

45 | exhausted /1g'zo:stid/ Very tired; completely worn out. BUCHa)KCHUI

46 | understatement | /'andostertmont/ A statement that makes something | mpumeHIeHHs
seem less important or serious than
itis.

47 | gratefully /' grertfoli/ In a thankful or appreciative | BasuHO
manner.

48 | limbo /" limbovy/ A state of uncertainty or waiting for | HeBu3HaueHiCTH
something to happen.

49 | deftly /" deftli/ In a skillful and quick way. BIIPaBHO

50 | exasperated /19’ za:sparertid/ Greatly annoyed or frustrated. PO3apaTOBaHMIA

51 | remark /' ma:k/ To say something as a comment or | 3ayBaskeHHs
observation.

52 | crooked /'krokid/ Bent or twisted out of shape. KPHBHH,

BUKPUBJICHUHI
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53 | chambray /' fembrer/ A lightweight fabric with a smooth | mem6pe (TkanuHa)

surface, often used for shirts.

54 | hale /hetl/ Strong and healthy, especially for | 3moposuii

an older person.
55 | honk /honk/ To sound a car horn. CUTHAJIUTU (po
MAIIHHY)

56 | tight /tart/ Difficult or constrained, often | ckpyrue

financially. CTaHOBHIIIE

57 | decidedly /d1’sardidli/ In a clear and definite way. 0€3yMOBHO, pily4e

58 | lumbering /"1ambarn/ Moving in a slow, heavy, awkward | ae3rpabHwuii,

way. BAKKUU

59 | copse /kops/ A small group of trees. rai

60 | curve /k3:v/ A line or shape that bends | Burun

continuously without angles.

61 | rud /tad/ Lacking refinement or civility. rpyowmii

62 | squeak /skwik/ A high-pitched sound, often from | ckpun

friction.

63 | linoleum /a1 navliom/ A type of durable flooring material. | niHoneym

64 | rattled /'reet] Made a rattling sound in a friendly | mpyxHbO rpumiB
companionably | kom panjonabli/ way.

65 | glowed like a | /gloud ... 'farorflar/ Shone with a calm and friendly CBITHBCS, SIK BEJINKA
large, peaceable light, resembling a firefly. MHpHa CBITJISUKA
firefly

66 | oddest feeling | /'pdost ‘fi:ligov ../ | Anunusual sense of familiarity and | nuHe BITYYTTS
of coming home belonging. IIOBEPHCHHS

JIOIOMY

67 | belched /beltft kon'tentidli/ Made a burping sound in a satisfied | i3 3amoBosieHHsIM
contentedly way. BiJIPUTHYB

68 |a wedge of rat | /owed3zovrettfiiz/ | A triangular portion of cheese | mmarok cupy Par
cheese humorously referred to as "rat

cheese."

69 | faintly amused | /femntli o' mju:zd/ Slightly entertained or pleased. Jeb TIOMITHO

pO3BECEIICHUI

70 | wondering why | /'wandoriy war .../ Feeling curious or questioning the | nuBytourch, dYomy
he was opening reason for opening the door in that | BiH Tak BigkpuBae
the door... manner. JBepi

71 | droned by /draond bar/ Made a low, continuous sound | rymiB moB3

while passing by.

72 | chemical /"kemikal A facility where chemical fertilizers | 3aBox XIMIYHHAX
fertilizer factory | 'f3:tilaizo.../ are produced. J00pHB

73 | eerily quiet /'1orili "kwarat/ Strangely or unsettlingly silent. MOTOPOIITHO THXO

74 | tilt his can back | /tilt hiz keen baek/ Angled his can in a backward | Bigxumus OaHKy

motion. Hazaj

75 | grab  yourself | /greb jo:'self wan .../ | Informal encouragement to take | BiseMm cobi  mie
one to grow on another drink or portion. OJTHY

76 | a comfortable | /o 'kamfatobl wan/ A pleasant and relaxing experience. | npuemHa THIIA
one

77 | ashamed of his | /o' fermd ov .../ Feeling regret or guilt about | copomisurch CBOIX

casual thoughts

spontaneous ideas or reflections.

BUITAJIKOBUX TYMOK
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78 | running lights | /'ranm larts | Vehicle lights shining brightly, | xomoBi BOTHI
twinkling like | "twimklm.../ resembling small stars. MEPEXTIJIH, K 3IPKU
earthstars

79 | mown path | /maun pa: 'wamdm | A trimmed path twisting through a | ckomena  crexka,
winding up | .../ small forested area. 110 3BHUBANacs
through the cepej raro
Ccopse...

80 | pet cemetery /pet 'sematri/ A burial ground for pets. KJIaJJOBHIIIE JUISt

JIOMAIIIHIX TBaPHH

81 |ran down the |/ren davn 0o pet | Accidentally hit a pet raccoon with | 36mma gomamHBOrO
pet raccoon o ku:n/ a vehicle. €HOTA

82 | declawed him /d1’klo:d him/ Removed the claws of an animal. BiipBaIn Homy

KII'T1

83 |a country | /o 'kantri ‘fo:tfon/ A significant amount of money in a | miamit ctatok
fortune rural context.

84 | spay him /spet him/ To sterilize a male animal. KacTpyBaTH HOro

85 | wentfeetupone | /went fi:t Ap wan der/ | Colloquial way of saying "passed | momep ogHOTO IHS
day away."

86 |take it under | /teik it ‘andor.../ Consider something carefully. BI3bMY II€ JIO YBaru
advisement

87 | crazy-paved /'kreizi-pervd pa:6/ | A path made with irregularly shaped | 6oxeBinbHa
path paving stones. BHMOIICHA CTEKKA

88 | spreadeagledon | /'spred i:gld on hiz | Lying flat on one's back with arms | poskunyBcs Ha
his back bak/ and legs spread out. CIHHI

89 | clucked and | /klakt ond t3:nd | Made a clucking noise and rolled | nupxuys i
turned over 'Juva/ over. TIePEBEPHYBCSI

90 | stood watch /stod wotf/ Remained vigilant or guarded an | crosB Ha BapTi

area.

91 |stub /stab/ A short piece remaining after | Hegomanok

something has been removed or
used up.

92 | barely touched | /'beali tatft gla:siz.../ | Glasses of beer that have been | mems TOPKHYTI
glasses of beer barely drunk from. CKJISSHKH THBa

93 | checked /tfekt "o1lkn8/ Oil-treated cloth with a checkered | kaprara oniiiHa
oilcloth pattern. TKaHMHA

94 | gurgled three | /'g3:gld 6ri: taimz.../ | Made a bubbling sound | Tpuui OypKHYB
times, intentionally three times. HaBMHCHO
deliberately

95 | submarine /"'sAbmori:n A long sandwich, often filled with | cennBiu cyomapuna
sandwich ‘sendwit// meats, cheeses, and vegetables,

served on a roll.

96 | hoagie /"hougi/ A type of sandwich made with a | xori (Bun
long roll, commonly associated with | 6yrepopona)
Pennsylvania.

97 | grinder /'gramdar/ A sandwich made on a sub roll, | rpianep (BHT
typically filled with meats, cheeses, | 6yrep6posa)
and condiments.

98 | gyro /' dzarrov/ A Greek dish made with meat (often | ripoc (rperbka

lamb, beef, or chicken) cooked on a | crpaBa)

vertical rotisserie and served in pita
bread.
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99 | Wop-burger /wop 'b3:gor/ A derogatory American slang term | Bym-Oyprep
for an Italian sandwich. (aMepUKaHCHKHI
CIICHTOBUH  TEpPMiH
UL 1TaJiiChKOTO
OyTepOpoa)
100 | sampler /'seemplor/ A small portion or sample of food, | BummBka
often meant to showcase a variety of
flavors.

101 | silhouetted /'stlwetid blek | A shadowy outline against the | wopuwmii cuiyer Ha
black  against | o'genst 0a 'setiy san/ | background of a setting sun. T 3aXiJHOTO
the setting sun COHIISI

102 | haggard /"heegad/ Appearing tired, worn out, or gaunt, | BUCHa)KeHHI

usually due to stress or hardship.

103 | prompted /'promptid 'dzentli/ | Encouraged or nudged gently in | menmikatHO
gently order to get a response or action. iIIITOBXHYB

104 | Canucks /"kaenaks/ A colloguial term used for | kanammi

Canadians.

105 | livery stable /'Trvari 'sterbl/ A stable or barn where horses are | craiins

kept and maintained.

106 | grindstone /'graindstoun/ A rotating stone used for sharpening | TounnbHHI KaMiHb

or polishing tools.

107 | fur-trapper and | /f3:  ‘trepor  ond | Someone who traps animals for | muciuBenn 3a
trader ‘trerdor/ their fur and sells them. XYTPOM i TOPTOBEIb

108 | rawhide strips | /ro:haid strips/ Strips of untreated animal hide, | cmyxku cupoi

used for various purposes, including | mkipu
making ropes or bindings.

109 | blackrobes /"blaekrovbz/ A reference to Jesuit priests who | gophi CyTaHH

wore black robes. (cBAIIICHUKH-
€3yiTH)

110 | Wendigo /'wendigou/ A mythical creature in Algonquian | Benairo

folklore, often associated with | (midonoriuna
cannibalism. icToTa)

111 | cannibalism /"keenibalizom/ The act of consuming human flesh. | xaui6aizm

112 | taboo /ta'bu:/ A prohibition or restriction based on | Tady

social or cultural norms.

113 | cairn /kearn/ A pile or mound of stones, often | kymka kameHiB

used as a marker or memorial.

114 | maunderings /'mo:ndermz/ Talking in a rambling, incoherent, | mapenns

or nonsensical manner.

115 | fundamentally | /'fando'mentali ron/ | Something that is incorrect at its | ¢pyHmameHnTambHO
wrong core or essential level. HETIPaBUIBHO

116 | capering, /"kerparmy ‘gli:fal O/ | A joyful and playful action or | mycrornusuii,
gleeful thing expression, often with excitement. | paxicuuii Bupa3s

117 | dragged Spot /draegd spot/ Pulled or dragged someone or | Tsarays Criota

something named "Spot".

118 | stiff as a poker | /stif oz o "poavkar/ Very rigid or stiff, like a poker KOPCTKHH, SIK KiJTKa

(tool).
119 | nicotine /'nikati:n/ A highly addictive substance found | mikoTux
in tobacco.
120 | belch like a | /beltflatk o 'ganfot/ | To burp loudly, resembling the | Bimpurayru, six i3

gunshot

sound of a gunshot.

PYIIHUIT
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121 | rind of moon /rind ov mu:n/ The crescent shape of the moon, | cepm Micss

often referring to the outer edge.

122 | shuffling his | /' fafliy hiz fi:.t/ Walking while dragging or scuffing | mapnaroun Horamu
feet one's feet.

123 | stealthy  half- | /'stel6i ha:f-t3:n/ A subtle or secretive half-turn, often | mpuxoBana miB-
turn made to avoid detection. 000poTKa

124 | visual purple /'vizual ‘p3:pl/ A pigment in the retina that helps | 3opoBuit  mypryp

with vision, particularly in low | (mirmeHT ciTKiBKH)
light.

125 | eddy of hot|/'ediovhot ‘woitor/ | A circular movement of hot water. | Bup rapsi4oi Boau
water

126 | loathsome tail | /'lovBsom terl/ A repulsive or unpleasant tail, OTHJTHHUI XBICT

possibly referring to an animal's tail.

127 | jet-way /'dzet-wer/ A bridge that connects an airport | temerpamn

terminal to an airplane.
128 | ardor /"a:dar/ Intense enthusiasm, passion, or zeal. | 3aB3sTTs
129 | jumper /'dzampar/ A knitted garment typically worn | cserp
over the upper body.
130 | shinnied up him | /'finid Ap him/ Climbed up something  (or | 3ami3na Ha HHOrO
someone) using hands and legs in a
quick manner.

131 | hearty enough | /'ha:ti 1'naf to meik | Strong enough to create a loud | tak cuibHO, 1O B
to make his ear | hiz 1or riy/ sound or ringing in the ear. ByXax 3aryziio
ring

132 | gruelling /'gru:alm A very difficult or exhausting task, | BucHaxxiuBe
assignment o'sammaont/ often requiring a lot of effort. 3aBJIaHHs

133 | whoopsed  all | /whu:pst o:1 "auver | Made a mistake or had an accident, | oOpurascs
over himself him 'self/ often referring to vomiting.

134 | airsick /" easik/ Feeling nauseous or unwell due to | xernceko

motion sickness while in an aircraft. | mouysaerbcst B
JITaKy
135 | blow this joint | /blou d1s d3oInt/ To leave a place quickly or abruptly, | 3Bigcu
often due to dissatisfaction.

136 | furrow between | /'farou bi'twiin hor | A wrinkle or line formed between | 3mopmika mix 6pis
her eyes arz/ the eyebrows, often due to

concentration or worry.

137 | dowager’s /'davadzaz vors/ The dignified, authoritative voice of | rosoc crapiimmHu
voice an older, often aristocratic woman.

138 | groping on the | /'groupmy on 8o | Searching or feeling around the | puBcs  Ha  mHi
bottom of the | "botom ov 09 sigk/ bottom of a sink, often in | pakoBuHu
sink frustration.

139 | chuckling /'tfaklimy savnd/ A soft, often contained sound of | Gynbkaroumii 3ByK
sound laughter.

140 | thin and wild /6m ond waild/ Describes something or someone | TOHKwHIA i TUKHI

that is slim and untamed or
unrestrained.

141 | accusatory /a'kju:zatri/ Expressing or implying blame or | 3BuHYBamBHUI

accusation.

142 | doodly-squat /' du:dli-skwot/ A slang term for something | mivoro He BapTuit

worthless or insignificant.
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143 | wanly /'wemli/ Pale, sickly, or faint, often | 6mimo

describing someone's appearance.

144 | grate on him /greit pn him/ To irritate or annoy someone | aparyBaTu Horo

consistently.

145 | Never /never  kem'plem | A principle of not explaining | Hikomm HE
complain, never | ‘never 1k splem/ oneself or complaining about | ckapxuce, HikoIM
explain situations. HE MOSICHIOM

146 | spaz /spaez/ A derogatory term for someone | mypeHb

acting in an uncontrolled or overly
excitable manner.

147 | Planet Mongo | /'plenat ‘mongov/ A fictional planet, often referenced | mianera Momuro

in comics or media. (BUTaaHa IjaHeTa)

148 | lurking /'13:kmy/ Remaining hidden or waiting in a | uatyroun

place with the intention of surprise
or attack.

149 | Executioner of |/ eksi'’kju:fonar  ov | A humorous or exaggerated term for | Kar MaJICHBKHX
small mice smo:1 mars/ someone who deals with minor | mumei

pests or problems.
150 | dim and distant | /dim ond 'distont/ Something faintly visible or vague, | TeMsiHui 1 Hagekuii

or a memory or idea that feels far
away.
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Bionoeioi oo 3asoanv Chapter 17 pomany Cmisena Kinea «Pet Semataryy

1. Comprehension Questions

1.
2.

W o N o a bk~ DD =D oo No

It takes the average human 15-20 minutes to wake up.

“Waking sleep’ is a state where the sleeper can hear sounds and even respond to
questions without being fully aware of it.

Louis hears the click and rattle of bones.

Louis initially thinks that everything he experienced was a dream, but then he
starts to notice signs of reality.

Louis feels strange because his feet are filthy with dirt and fir needles, which
makes him realize something is wrong.

The scratch on Louis's arm is from a dead branch that poked him in the dream.
Gage is ignoring Louis’s call and following Ellie downstairs.

Louis notices fir needles and dirt on the bed when he wakes up

. True or False

False — It takes the average human 15-20 minutes to wake up.

True — Louis’s daughter’s name is Ellie.

True — The metallic sound is from Gage’s toy car.

False — Rachel is not awake when Louis opens his eyes; the bed is empty.
False — Louis does not feel irritated; he feels content.

False — Louis is not in a hurry; he is relaxed and lying in bed.

False — Gage is not wearing clothes, he is in diapers and rubber pants.

True — Louis sees dirt and fir needles on the bed when he wakes up.

. Fill in the Blanks

1. wake
2. click
3. toy

4. dirt

5. right
6. ponytail
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7. jack-in-the-box
8. mind
4. Matching Exercise
1. Louis —a. Yells at Gage to give him a kiss
2. Gage —b. Wakes up and plays with a toy car
3. Ellie —c. Calls up to Rachel to check on Louis

4. Rachel — d. Gets ready for school and leaves

5. Vocabulary Exercise 6. Fill in the Correct Tense
1. clarity 1. woke
2. indignant 2. was lying
3. shiver 3. heard
4. sharper 4. left
5. reconcile 5. saw
7. Discussion Questions

1. “Waking sleep” is different from normal waking because the sleeper remains
in a semi-conscious state, hearing sounds and responding to them without fully waking
up. This suggests the transition between dreams and reality is not always clear-cut, and
may foreshadow confusion or eerie occurrences in the story.

2. The fir needles and the scratch on Louis’s arm symbolize a connection
between the dream world and reality. They suggest that the boundary between them is
becoming blurred, implying that the events of the dream might have real consequences.

3. The imagery of dirt and fir needles adds a sense of unease and discomfort. It
contrasts with the peacefulness of the morning and makes Louis question what is real,
building tension in the scene.

4. The reality of the dream is crucial to the plot because it suggests that
something supernatural or unsettling is happening. Louis’s experiences in the dream
may have consequences that extend into the waking world, which hints at the novel’s
themes of life, death, and the unknown.

Bionogioi 0o Chapter 30 pomany Cmisena Kinea «Knadosuwe oomawnix

Mmeapum»
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1. True or False

True - Louis was the only one who didn’t catch bronchitis.

False - The toboggan accident resulted in multiple broken bones: two broken
arms, a broken wrist, seven broken ribs, and more.

True - Rachel didn’t understand why Louis laughed at the accident.

True - A glazier fixed the broken window.

True - Church stopped purring after the accident.

False - Ellie no longer liked Church sleeping with her, although she sometimes
allowed him to sit on her lap.

False - They spent the evening assembling toys that had not been put together
in advance.

True - Louis created boot tracks in the ashes to make it seem like Santa had

visited.

2. Fill in the Blanks

1.

2
3.
4

bronchitis 5. cheeseburger
. agruesome 6. boot

purr 7. lounging
. toys 8. purr

3. Comprehension Questions

1.

Louis laughed after the toboggan accident because he felt a sense of relief that
the boys would be okay despite their injuries. It was also a bit of triumph for
him.

Rachel gave Church a push because he tried to settle next to her, and she found
his smell unpleasant.

After the toboggan accident, Church stopped purring and seemed much less
lively, no longer having the loud purring he once did.

Louis created the illusion of Santa’s visit by stamping boot prints in the ashes
of the fireplace, leading toward the Christmas tree.

Ellie was troubled by the sight of Santa at the Bangor Mall eating a

cheeseburger, which made her question the reality of Santa Claus.
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4. Vocabulary Matching

Bronchitis - b. A condition causing difficulty in breathing.
Mononucleosis - a. A viral infection affecting the liver.
Contusions - ¢. Mild bruises or injuries to the skin.
Wheezy - b. A condition causing difficulty in breathing.
Gruesome - g. Causing horror or disgust.
Distaste - d. An expression of dislike or revulsion.
Lackadaisically - e. In a lazy or careless manner.
Grouchy - f. Irritable or bad-tempered.
. Synonyms and Antonyms
. Hilarious o Antonym: Pleasure
o Synonym: Funny 4. Tromped
o Antonym: Serious o Synonym: Stomped
. Scathed o Antonym: Tiptoed
o Synonym: Hurt 5. Grouchy
o Antonym: Unharmed o Synonym: Irritable
. Distaste o Antonym: Cheerful
o Synonym: Disgust
. Discussion Prompts

Louis found the accident funny because he felt relief that the boys would recover
and the situation wasn’t worse. It was also a sign of triumph because it was an
absurd accident, and no one was seriously hurt.

Church’s behavior suggests he is emotionally affected by the incident. The loss
of his purring may symbolize a deeper change in his health or psychological
state.

The Christmas preparations show Louis and Rachel’s closeness and ability to
work together as a couple. It also reveals their enjoyment of simple pleasures

and shared moments.
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4. Ellie began questioning Santa because she saw a Santa Claus who was eating a

cheeseburger, and she found it inconsistent with the magical idea of Santa. It

suggests that Ellie is beginning to grow up and see the world more critically.

N o g Bk~ D= A

. Reordering Sentences

Church tried to settle down by the fireplace.

Louis and Rachel went downstairs to prepare Christmas presents.

Louis and Rachel laughed together while assembling the toys.

Ellie fell asleep while Louis and Rachel prepared the presents.
The toboggan accident occurred, causing several injuries.
Louis created boot tracks to make it look like Santa had visited.

Rachel pointed at the bag, which still had three or four plastic widgets in it.

Bionosioi 0o niocymkogoeo mecmy niclisi NpoYUmMAaHHs Ma ONPAYOB8AHHSL

pomany “Pet Sematary”.

1. Fill
(Vocabulary):
1. click

in

. ponytail

. jack-in-the-box
. right

. toy

. dirt

. wake

. mind

clarity
indignant
shiver
sharper

reconcile

2
3
4
5
6
7
8
2. Vocabulary Exercise:
1.
2.
3.
4,
5.

the  Blanks

3. Fill in the Correct Tense
1.
2.
3.
4,
5.

woke
was lying
heard
had left

Saw

4. Complete the sentences with

the words from the passage:

© N o 0o b~ w PR

bronchitis
gruesome
purring
Christmas
cheeseburger
boot
lounging

purr
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5. Vocabulary Matching:

1.
2.

©© N o g b~ W

Bronchitis - a. An illness causing inflammation of the lungs and airways

Mononucleosis - b. A viral infection that causes fever, sore throat, and swollen

lymph nodes

Contusions - c. Bruises or injuries to the skin or tissues

Wheezy - d. Having difficulty breathing, with a high-pitched whistling sound

Gruesome - e. Horrifying, causing shock or disgust

Distaste - f. A strong feeling of dislike or aversion

Lackadaisically - g. Doing something with little interest or energy

Grouchy - h. Bad-tempered, irritable

Bionosioi 0o mecmy 3 sapianmamu 8i0nogioi

1.
. a) Church (the cat)

b) The effects of grief and loss

2
3. b) To start a new job at the local hospital
4. b) The cat returns, but it is different

5.
6
7
8
9

b) She is deeply afraid of it due to past trauma

. b) It is where the dead return with malevolent spirits
. a) He believes it will bring Gage back to life
. b) He feels increasingly disturbed by Gage's behavior

. b) They experience more tension as secrets are revealed

10.b) He is a kind, old man who warns Louis about the dangers of the pet

cemetery

11.b) It leads to tragic and irreversible consequences

12.b) There are some things in life better left unchanged



